FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368 FINANCIISKA AGENCUA
RC Zagreb ODJEL PISARNICE - ZAGREB 3
Ulica grada Vukovara 70 10 -10- 2017
10000 Zagreb

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANJE | OTPREMA POSTE

e

NadleZni trgovaéki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: 40. St-2737/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

-PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.o.0.
OIB: 03153152979
Adresa / sjediste
10000 ZAGREB, Slavonska avenija 6a

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SOKOL MARIC d.o.0.
OIB: 11543074213

Adresa / sjediste:

10 000 Zagreb, Trg Republike Hrvatske 8/11

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1 - Ugovor o operativnom leasingu motornog vozila broj HR/0101001875 od 18.12.2012. sa
pripadaju¢im Opéim uvjetima operativnog leasinga motornog vozila/pokretnine/plovila broj
OLMVP/004

2 - Ugovor o operativnom leasingu motornog vozila broj HR/0101002019 od 18.12.2012 sa
pripadaju¢im Op¢im uvjetima operativnog leasinga motornog vozila/pokretnine/plovila broj
OLMVP/004

3 - Ugovor o operativnbm leasingu motornog vozila broj HR/0121003715 od 18.12.2012 sa
pripadajué¢im Opéim uvjetima operativnog leasinga motornog vozila/pokretnine/plovila broj
QOLMVP/004

Iznos dospjele trazbine_657.20 (kn)
Glavnica 657.20 (kn)
Kamate (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
227.445.98 (kn)




Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za ukupni iznos od 14.733.500,00 (kn)
Naziv ovr$ne isprave: .

- zaduZnica izdana 07.12.2012. potvrdena 10.12.2012. od Javnog biljeZnika Zeliké Horvat-
Pernar, Zagreb pod brojem OV-10108/2012 u iznosu od 1.750.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednsoti po prodajnom te¢aju Hypo-Alpe-Adria-Bank d.d. Zagre_b na dan plac¢anja;
- bjanko zaduZnica izdana 10.12.2012. potvrdena 10.12.2012. od Javnog biljeZznika Zelika
Horvat-Pernar, Zagreb pod brojem QV-10109/2012 u iznosu od 500.000,00 kn

- bjanko zaduZnica izdana 07.04.2014. potvrdena 07.04.2014. od Javnog biljeznika Zelika
Horvat-Pemnar, Zagreb pod brojem OV-2002/2014 u iznosu od 1.000.000,00 kn

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

1 - Pravna osnova izluénog prava — vlasnistvo po Ugovoru o operativhom leasingu motomog
vozila broj HR/0101001875 od 18.12.2012.; KnjiZica vozila

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo: AUDI S8 4.0 TFSI QUATTRO, broj Sasije
WAUZZZAHXDNO016021, 2012 g, registarska oznaka ZG7733EU, knjiZica vozila 4496566

2 - Pravna osnova izlu¢nog prava - Ugovor o operativhom leasingu motornog vozila broj
HR/0101002019 od 18.12.2012.; Prometna dozvola

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo: JEEP GRAND CHEROKEE 3.0 CRD
LIMITED, broj $asije 1C4RJFBM2CC340115, 2012 g, registarska oznaka ST3419B,
prometna dozvola 10683436

3 - Pravna osnova izlu¢nog prava - Ugovor o operativnom leasingu motornog vozila broj
HR/0121003715 od 18.12.2012.; Prometna dozvola

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo: LAND ROVER RANGE ROVER SPORT 5.01
V8 S/C AUTOBIOGRAPHY DYNAMIK, broj Sasije SALWA2EFXEA357969, 2014 g,
registarska oznaka ZG4458FF, prometna dozvola 10444530




Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Izlu¢ni vjerovnik pristaje na namirenje sukladno planu restrukturiranja, odnosno da objekt
leasinga ostaje na koriStenje duzniku, ali samo do redovnog isteka ugovora o operativhom
leasingu i to pod uvjetom da duznik ispunjava obveze i vr$i placanje kako je ugovoreno
predmetnim Ugovorima o operativnom leasingu u visini iskazanoj ovom prijavom.

Nakon redovnog isteka ugovora o operativnom leasingu izlu¢ni vjerovnik ¢e se Koristiti
izluénim pravom i traZi izdvajanje predmeta, objekata leasinga na koje se izlu¢no pravo
odnosi ili zahtjevati placanje otkupne vrijednosti objekata leasinga koja se izraCunava u
trenutku redovnog isteka ugovora i nije sadrzana u iznosu prijavljene trazbine koja dospijeva
nakon otvaranja poredsteCajnog postupka.

Mjesto i1 datum Potpis vjerovnika:
Zagreb, 26.10.2017.

Tea Rogi¢, likvidator

Hypo Alpe-Adria-leasing d.0.0.
u lkvidad]i .
Zagreb, Slavor:ska avenfaGa -



Primatelj leasinga:

SOKOL MARIC D.0.O. Zagreb, 25.10.2017.
TRG MARSALA TITA 8/l

HR-10000 ZAGREB

OIB: 11543074213

lzvod iz poslovnih knjiga

Duznik SOKOL MARIC D.0.0. iz Zagreba, temeljem Ugovora o operativnom leasingu broj
0101001875,0101002019,0121003715 na dan 13.10.2017. godine duguje Hypo Alpe-Adria-Leasingu d.o.o. slijedete:

-_. Broj Ugovora ‘.- BF Dokumenta --: d-Damm .. Vrstapotrativanja .. . | Potrelivanfou HRK .| - Potretivanje u EUR '
At ... |dokumenta |- SEVPII I Aol PN TR R
NEOTPLACENE BUDUCE
101001875 NAJAMNINE/QBROCIH 4.868,12
Naknada za obradu odstetnog
101001875 7.4.2015 |zahtjeva 164,40
Naknada za obradu odétetnog .
101001875 28.12.2015 |zahtjeva 164,80
Naknada za obradu oditetnog
101001875 1.8.2016 _|zahtjeva 164,00
493,20 4.608,12
NEOTPLACENE BUDUCE
101002019 NAJAMNINE/OBROCI 2.863,76
Naknada za obradu od3tetnog
101002019 3.6.2016 |zahtjeva 164,00
164,00 2.863,78
42.NAJAMNINA / OBROK dospijete
121003715 0121003715-21-042AVT | 2.10.2017 |plaéanja 27.10.2017. 1.647,88
NEOTPLACENE BUDUCE
121003715 NAJAMNINE/OBROCI 20.697,73
22.348,81
SVEUKUPNO 867,20 30.077,48
kuneka protuvrijednost po
ugovorenom tedaju na dan
13.10.2017. (znos| 227.445,88
HRK

Dug klijienta SOKOL MARIC D.0.0. iz Zagreba, temeljem Ugovora o operativnom leasingu broj
0101001875,0101002019,0121003715

na dan 13.10.2017. godine iznosi:

228.103,18 HRK

uvecano za pripadajucu zakonsku zateznu kamatu od datuma dospije¢a potraZivanja do datuma uplate.

HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.0.0.
Odjel Administracije ieasing posioyp | Eteta
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Obrezac zaduinice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duinik:

Tvrtka ili skraéena tvitka/naziviime i prezime: SOKOL MARIC d.o.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg Mar3ala Tjta 8/

OIB: 11543074213

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate {razbine

Vjerovnika:

Tvrlka ili skraéena lvrtka/naziv/ime i prezime: HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Slavonska avenifa 6a

01B:03153152979

u iznosu od": i .
d.d. Zagreb na daJIa(:anla -

uveéano za’;_ kamalnu stopu vezanu za Sestomieseéni EURIBOR s dodatkom marZe od 4,75% goduSmg, promjeniiva,naknade i trodkave

sa zateznom kamatom po stopi od*; 15% godi$nle, promijenjiva,

a koja tele od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prlllkom podnoenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi
raluni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Vijerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilkom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, ocbvezu prema vjerovniku mogu preuzeti

" idruge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavomn duinika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daijnjem tekstu: Agenclja) dostavlja vierovnik s u¢incima dostave pravomoénog sudskog rjeden|a o
ovrsl izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéenom postanskom podilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko
javnog bilieZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u tom
slu¢aju stjeCu prava ko]a je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevatl na nadin proplsan Ovrsnim
zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija
naznatili na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koli iznos tro$kova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju
trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovidnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu
je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju koph se mozle traiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznlk odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni blljeinlk nakon potvrde, izda izvomlk ove zaducho u skladu s odredbom
&lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novinec, broj 78/93., 29/94., 162/98//1 6/07. 1 75/07/

Mijesto i datum izdavanja:
’SOKOL do..

10 u Sluge z i
o:ono l/rn mf

\’/R F 8. RG M TITA gm

Zaqgreb, 07.12.201

1znos trabine uplsuje se slovima | brofevima. Ostall brojevi I datuml upisuju se samo brojevima. Rodeno ima | datum rodenja se ne upisuju. Prazne mjesta u lekslu nije
potrebno popunitl crtama. .

! Upisall tratbinu v kunama ill u k vz valutnu ki ill u stranof valutl, brojkom | slovima

? Upisall ugovorene kemate | ostale sporedne tratbine ako ih ima., ill uplsall rija¢l bex uvecanja”,

3 Uplsall slopu zalezne kamats




Obrazac zaduZnice - slranica 2,

Jamac platac:

Turtka ili skraéena tvitka/naziviime i prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:

QlB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vierovnika 1z ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s mojom
izjavom sadr2anom u ovoj zaduznicli, splacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Polpis jamca platca:

Jamac platac: q

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
Jzjavom sadrZanom u ovoj zadunici, isplatuje vierovniku.

Mjeslo i datum izdavanja: Potpis Jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izJavom sadrzanom u ovoj zaduZnicl, ispladuje vijerovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Zeljka Horvat-Pernar
ZAGREB
Savska cesta 9

Posl. ‘broj: OV-10108/2012
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILUEZNIK Zeljka Horvat-Pernar, ZAGREB, Savska cesta 9 potvrdujem da je --—-—--r=eeeer
_ SOKOL MARIC d.o.0. (OIB: 11643074213), ZAGREB, TRG MARSALA TiTA 8/li, koje zastupa ZLATKO
0 "~ MARIC, roden 21.07.1960. godine, ZAGREB, PANTOVCAK 190, predsjednik uprave, meni osobno
- poznat, Cije sam oviadtenje za zastupanje utvrdila uvidom u Sudski registar RH. elektronskim putem na
dan potvrdivanja privatne-isprave, kao duznik ey
podnijela prednju privatnu ispravu - ZADUZNICA od 07.12.2012. (sedmogprosincadvijetisu¢edvanaeste)
godine, na potvrdu. : Ses : :
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitata | utvrdila da ona, po svom obliku odgovara propisima o
— javnobilieznickim ispravama i po sadriaju’ 0dgovara odredbama &1. 214. Ovrinog zakona i Pravilnika o
obliku i sadrZaju zaduznice. Sudioniku pravnog posla sam prednju ispravu proéitala, te ga upozorila da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog javnobiljezniékog akta. -l
jom Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje i; toga za njega proizlaze i da to odgovara njegovoj
pravoj volji. - ~
Potvrda se otiskuje na jednom primjerku privatne isprave koji se izdaje stranci, a preslika potvrdeneg
privatne isprave sa vlastoru&nim potpisom stranke i peatom ulaZe se u pismohranu javnog bilieznika pod
gornjim brojem. : -
JavnobiljeZnicka nagrada Zaradunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a troak 17,00 kn +
PDV 25% (4,25 kn).

U Zagrebu, 10.12.2012. (deselog prosinca dvijetisucedvanaeste)

L0 Javni biljeznik
" Zeljka Horvat-Pernar -




Obrazac zaduinice — stranica 4.




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

1
PETSTOTISUCA

po! H00.000 o

kn (slov;'nza: kx;na)
Duinik?
Tvrtka ili skrakena tvrtka / naziv / ime i prezime: _S98 O~ hadie! S,
Sjediste / mjesto i adresa: %2 GRES Tug  hae§ara TiTAa Lli
o15-_M542O1 4212

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od? kn (slovima:
kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od _
do namirenja4 po stopi od éaplijene svi racuni kod banaka
te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s raduna
isplate
vjeravnlku5:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: RHYPO ALPE - AJA - J.EASING B.50
Sjediste / mjesto i adresa: JYOLESL, SUAVIVSKA - AveUrJA € [
o1B: 05152152979

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak pravomoénoga rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja. ’

Ovu bjanko zadwinicu s naknadno upisanim iznosom tra2bine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencifi (u daljnjem tekstu: Agencija) s
udincima dostave pravomoénoga sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik izravno, preporucenom:postanskom poliljkom s povramicom
neposredniom dostavom ili preko javnoga biljeinika. Dostavom ove bjanko zadwinice zapljeryuje se tratbina po ralunu i prenosi se na
vjerovnika.

Na ovoj bjanko zadiénici Hi u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i diinik ilf naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe usvojstvujamacaplataca, i to dovanjem pisane izjave kojaje po svojem sadriaju i oblikuista s izjavom diZnika

Vjerovnik moZe svofa prava iz ove bjanko zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, kofe u tom
sludaju stfjecu prava kojaje po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zadignice i dodatnih isprava i nju vferovnik moe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan Ovrsnim zakornom, od
Agencije naplatu svoje traibine odduinika ili jamacaplataca, ili 1 oddunikaijamacaplataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtifevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova tratbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e shicaju
Agencija naznaditi na tof bjanko zaduinici s kojega je raduna naplaten koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trafbinu prema ovaj bjanko zaduinici Agencija obavijesti &e o tome duinika ill jamca platca i na njegov mu je zahijev predati.

Ova bjanko zaduinicaima svgjstvo ovrine isprave na temelju koje se moie traZiti ovrha protiv didnika ilijamaca plataca nadrugim predmetima
ovrhe. /

Ova bjanko zadu?nica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upmm fznos !ra!bm: Iwﬂ ja manjt ili jednak onome za
kofi mu fe duinik dao suglasnost u trenutku kadaje porvrdena kod javnog biljeinika te podarkeowerovnlku

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanka 'adu:mce sukladno odredbi

&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeinistvu (sNarodne novinea 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) s /
I 7 ' 4
Mijesto i datum lzdavanja‘: ' ?’Kiofiu ”M
sAbees, 1915 Yo/l e .ume wiite
: SONSRFEE R e} 121 <]

ZAGREB, TRG M. TTA 8/l

Napomena:

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 i ili do 1.000.000,00 kn.

* Zatezne kamalte mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. 1 6. popunjava dufnik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moie popuniti dutnik prigodom lzdavanja
ove zadufnice, a moie naknadno i vjerovnik. . ’

R T M98 2 I

N Ozn. 2a narudibu: 1-638/BZ 3185888311432831




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Zeljka Horvat-Pernar
ZAGREB
Savska cesta 9
: Pos!. broj: OV-10109/2012

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Zeljka Horvat-Pernar, ZAGREB, Savska cesta 9 potvrdujem da je —-—---vemememe- --
SOKOL MARIC d.o.o. (OIB: 11543074213), ZAGREB, TRG MARSALA TITA 8/1, koje zastupa ZLATK
MARIC, roden 21.07.1960. godine, ZAGREB, PANTOVCAK 190, predsjednik uprave, meni osobno
poznat, Cije sam ovlastenje za zastupanje utvrdila uvidom u Sudski registar RH elektronskim putem na
dan potvrdivanja privatne isprave, kao duZnik :
podnijela prednju privatnu ispravu - BJANKO ZADUZNICA do 500.000,00 kn (petstotisuéa kuna) od
10.12.2012. (desetogprosincadvijetisu¢edvanaeste) godine, na potvrdu. .
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku ocdgovara propisima o
javnobilieznikim ispravama i po sadrzaju odgovara odredbama & 215. Ovrsnog zakona | Pravilnika o
obliku i sadrzaju bjanko zaduZnice. Sudioniku pravnog posla sam prednju ispravu proditala, te ga
upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog javnobiljeznickog akta.
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga za njega proizlaze i da to odgovara njegovoj
pravoj volji.
Polvrda se otiskuje na jednom primjerku privatne isprave koji se izdaje stranci, a preslika potvrdene
privalne isprave sa vlastorugnim potpisom stranke i pe¢atom ulaze se u pismohranu javnog biljeZnika pod
gornjim brojem. 2

Javnobiljeznitka nagrada zaraCunata u iznosu od 350,00 kn + PDV 25% (87,50 kn), a troSak 12,00 kn +
PDV 25% (3,00 kn). R

U Zagrebu, 10.12.2012. (desetog prosinca dvijetisuéedvanaeste) A
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ )/ 00¢. OO:),OO kn (slovima: ML e nd kuna)
Duiniks?

Tvrika ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: SOLOL Nﬁ'.QiC'! o D0,

Sjediste / mjesto i adresa: JACRED, TRG N _72jp &) I

OI8B: 1134 30242 13
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od’ i kn (slovima:

kuna)
sa zateznom kamalom na taj -iznos koja tece od
do namirenja4 po stopi od zaplijene svi racuni kod banaka

- te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate

ty'erovrzikll5.'
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: HNPO AULPE-BIRA -LEALING CI.OO_
Sjediste / mjesto i adresa: ZACRED, SIAONSKA  Avew2A G la

0IB: : 02455157939 '

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uc‘umk pravomoénoga rjeSenja o ovrsi kajim se zapljenjuje trazbina po raéumt i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zadwdnicu s naknadno upisanim iznosom tra2bine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
uincima dostave pravomoénoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik izravno, preporucenom postanskom poliljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeinika. Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se traibina po radunu i prenosi se na
vjerovnika. '

Na ovaj bjanko znici ili u d ispravama uz nju, istodobno kad i duinik ili naknadrio, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svajstvu jamaca plataca, i 10 davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duinika.

Vjerovnik moie svoja prava iz ove bjanko zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov poipis na druge osobe, koje u tom
sluéaju stjecu prava koja je po 10f ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevari na nacin propisan Ovr$nim zakonom, od
Agencije naplaiu svoje iraZbine od duinika ili jamaca plataca, ili i od duinika i jamaca plaraco.

Vjerovnik moZe ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduinicu ako njegova traibina nije u cijelosti namirena. U tom ée slutaju
Agencija naznadlti na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna naplacen kaji iznos trodkova, kamata | glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trabinu prema ovoj bjanko zadulnici Agencija obavijesti ée o tome duZnika ili jamca plaica i na njegav mu je zahijev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traliti ovrha protiv duZnika ili jamaca platuca na drugim predmeiima
ovrhe.

Ova bjanko zaduinica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos irazbine ko_/: e manjl ¥li fednak onome za
koji mu fe dufnik dao suglasnosit u trenurku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.

Duténik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjan
Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu (nNarodne novinea 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,75/09) .

Ay A, 7

éadu‘.mce. ukladno odredbi

Mjesto i datum iz(lavanja6: - . /éfpis duin i
Zacrel, 03062014 SOKOL MARIC doo. /47

w usluge 7
] ge zaitity T .
osoba | imovine

{AGREBSZ IRG M THA s

Na[mmcna: .

! Mote se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.
! Zatezne kamate mogu teci najranye od dana lzdavan_/a ove zadufnice.
Podaike pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moie popuniti dutnik prigodom izdavanja

ove zaduinice, a moie naknadno i vjerovnik.

M Narodne novine d.d., Zagreb - (58) 011540 "I “l””"“om l |" " Tiskanico za$iléena U-NN115/12

Oznaka za narudbu: UT-1-638/BZ 3850157 63789 Prelisklvan|e zobranjeno
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Obrazac bjanko taduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrika ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da

se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom iziavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s

racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Poipis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj siranici popunjava jamac platac.



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Zeljka Horvat-Pernar
ZAGREB
Savska cesta 9

Posl. broj; OV-2002/2014
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Zeljka Horvat-Pernar, ZAGREB, Savska cesta 9 potvrdujem da je —--—---—-——- —
SOKOL MARIC d.o.0. (OIB: 11543074213), ZAGREB, TRG MARSALA TITA 8/, koje zastupa ZLATKO
MARIC, roden 21.07.1960. godine, ZAGREB, PANTOVCAK 190, predsjednik uprave, meni osobno
poznat, Cile sam ovlastenje za zastupanje utvrdila uvidom u Sudski registar RH elektronskim putem na
dan potvrdivanja privatne isprave, kao duznik
podnio prednju privatnu ispravu - BJANKO ZADUZNICA do 1.000.000,00 kn {milijun) od 07.04.2014,
(sedmogtravnjadvijetisuce&etrnaeste) godine, na potvrdu.
Potvrdujern da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku odgovara propisima o
javnobilieZnitkim ispravama i po sadriaju odgovara odredbama ¢&l. 215. Ovr8nog zakona i Pravilnika o
obliku i sadrzaju bjanko zaduznice. Sudioniku pravnog posla sam prednju ispravu proditala, te ga
upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrénog javnobiljezniékog akla.
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga za njega proizlaze i da to odgovara njegovoj
pravoj volji. -

Potvrda se otiskuje na jednom primjerku privatne isprave koji se izdaje stranci, a preslika potvrdene
privatne isprave sa vlastoruénim polpiscm stranke i peatom ulaze se u pismohranu javnog biljeznika pod
gornjim brojem.

Javnobilieznicka nagrada zaracunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a troSak 12,00 kn +
PDV 25% (3,00 kn).

U Zagrebu. 07.04.2014. (sedmog travnja dvijetisu¢etetrnaeste)

Javrii biljeznik
orvag-Pernar

- levaog biljgznika
prisjednik .
Ernita Obuljen
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HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 6/a, OIB: 03153152979
(u daljnjem tekstu skra¢eno: Davatelj leasinga)

J
SOKOL MARIC D.0.0. ZA USLUGE /Z'AéTITE OSOBA | IMOVINE, TRG MARSALA TIYA 8/, HR-
10000 ZAGREB, OIB: 11543074213, zastupan po ZLATKO MARIC, OIB: 54983250294
(u daljnjem tekstu skrac¢eno: Primatel leasinga)

zakljutili su dana: 18.12.2012 (slovima: osamnaesti prosinac dvijetisuéedvanaeste godine)

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU
MOTORNOG VOZILA HR/0101001875

OBJEKT LEASINGA

1. Ugovome strane sporazumno utvrduju da se Davatelj leasinga po nalogu Primatelja leasinga
obvezao od Dobavljata pribaviti Objekt leasinga te kao viasnik Objekta leasinga Primatelju leasinga
daje na koristenje u obliku operativnog leasinga: '

motorno vozilo marke AUDI \/
model ' S8 4.0 TFSI QUATTRO

broj Sasije WAUZZ HXDNO‘IGOZ{/
godine proizvodnje 2012

boja BRILLANT CRNA

(u daljnjem tekstu: Objekt leasinga).

DOBAVLJACD:!
2 VICISSITUBO D.0.0. ZA TRGOVINU | USLUGE, GRACANSKA CESTA 48/D, HR-10000
ZAGREB, OIB: 462854667!{2/

TRAJANJE LEASINGA
3. Ugovara se trajanje leasinga na rok od 60 mjesec\i/

VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA

4. Vrijednost Objekta leasinga bez PDV je 156.800,00 Evé a ukupna vrijednost Objekta leasinga s
PDV-om je 196.000,00 EUR, sve protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni tetaj EUR Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. na dan pla¢anja.

UKUPNI IZNOS NAKNADA .
5. Ukupni iznos naknada bez PDV je 155.287,52 EUR, a ukupni iznos naknada s PDV-om je
194.109,40 EUR, sve protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d. na dan pla¢anja. :

IZNOS POJEDINIH NAKNADA
6. Davatelj leasinga ¢ée obratunati primatelju leasinga jednokratni tro$ak obrade zahtjeva u iznosu od
EUR 392é(égksslovima: tristodevedesetdvije i 00/100 EUR), protuvrijednost u kunama vezano uz
prodajni té¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan izdavanja raéuna, uvecan za porez na dodanu
vrijednost.

6.1. Davatelj leasinga ¢e obratunati Primatelju leasinga naknadu za trosak pribave Objekta leasinga u
visini ugovorene marze iz &lanka 7.2. koja se obradunava na iznos vrijednosti Objekta leasinga bez
PDV-a umanjenog za Jaméevinu i to od dana isplate kupoprodajne cijene dobavijatu do dana
dospijeta prvog Leasing obroka. Naknada se obradunava u EUR, uveéava za porez na dodanu
vrijednost i naplacuje u protuvrijednosti kuna vezano uz prodajni tetaj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
na dan plaéanja.

t
" r/



PLACANJE LEASING OBROKA
7. Specifikacija otplate leasinga:

Leasing obrok mjesetno (neto): 258159 EUR

PDV: 64540 EUR

Leasing obrok mjese&no ukupno (bruto): 322699 EUR /
AN

Vv

7.1. Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti ugovorene leasing obroke na sljedeti
nacin:
80 (slgfima: $ezdeset) mjese&nih Leasing obroka , svaki leasing obrok u iznosu 2.581,59 EUR
(obrok bez PDY-a), uvetan za zakonski postotak PDV-a, tako da je ukupni bruto Leasing obrok
3.226,99 EUR/(slovima: tritisu¢edvjestodvadesetSest i 99/100 EUR) protuvrijednost u kunama
vezano uz pxgdajni tetaj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan placanja.

Mjese&ni leasing obroci dospijevaju prvog radnog dana u mjesecu za tekuéi mjesec.
Prvi leasing obrok dospijeva 01.01.2013.
Zadnji easing obrok dospijeva 01.12.2017.

7.2. Visina leasing obroka je promjenljiva i sastoji se od dijela nabavne v;ijednosti Objekta leasinga
uveéane za marzu koja se obratunava na bazi Euribor 6 mjeseéni findeks) koji se uvetava za
odredeni postotak utvrden odlukom Davatelja leasinga u trenutku klapanja Ugovora, te ¢e se
uskladivanje i utvrdivanje visine leasing obroka vrSiti polugodi$nje. Pla¢anje svih naknada za
leasing, odnosno leasinga obroka, uskladuje se sa ukupnom visinom promjene marZe, a koja
promjena ovisi 0 promjeni indeksa i troSka u skladu s odlukama Uprave Davatelja leasinga.

7.3. Davatelj leasinga je ovlasten izvriti i promjenu visine marze leasing obroka sukladno odlukama
Uprave Davatelja leasinga.

7.4. Primatelj leasinga svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan odluku o visini
Leasing obroka nakon izvr§ene promjene u skladu s totkom 7.2. i 7.3. prihvatiti u vidu pismene
obavijesti Davatelja leasinga.

7.5. Primatelj leasinga Ce se, 0 svakoj promjeni obveze pla¢anja po Ugovoru o leasingu, pismeno
obavijestiti prilikom prvog redovnog obavjestavanja o dospijecu naknada i ugovorenih leasinga
obroka.

7.6. Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi: 26.656,00 EUR peto protuvrijednost u kunama vezano
uz prodajni te€aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dam pfatanja.

8. Sva platanja prema ovom Ugovoru preraunavaju se u hrvatske kune vezano uz prodajni te€aj
EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan pla¢anja i upladuju na radun Davatelja leasinga br. 2500009-
1101188611 s pozivom na broj 999-000783-00030902.

JAMCEVINA

9. Jam&evina predstavlja jamstvo da ¢e Primatelj leasinga paZljivo postupati i Cuvalf Objekt leasinga te
da ¢e se pridrzavati svih odredbi ovog Ugovora. Visina jam&evine je 0,00 EUR/slovima: nula EUR)
protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-B d.d. na dan uplate.
Jaméevina se uplatuje na ratun Davatelja leasinga.

U slugaju unidtenja, znatnijeg oStecenja ifili natprosjeCne istro§enosti Objekta leasinga te u slugaju
prijevremenog raskida ugovora kao i u drugim sluéajevima utvrdenim Opéim uvjetima koji su sastavni
dio ovog Ugovora sve nastale Stete mogu se namirivati i iz jam&evine.

SREDSTVA OSIGURANJA
10. Primatelj leasinga ¢e u svrhu osiguranja pladanja obveza iz ovog Ugovora pri potpisivanju ovog
ugovora urutiti Davatelju leasinga:

POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom

\
23




Primatelj leasinga je u svrhu osiguranja pla¢anja obveza iz ovog Ugovora pri potpisivanju UGOVORA
O FINANCIJSKOM LEASINGU VOZILA broj 0111001794 urutio Davatelju leasinga 2 bjanko mjenice,
obi&nu zaduZnicu i bjanko zaduznicu.

Primatelj leasinga je suglasan da se, navedene mjenice i zaduZnice predane kao sredstva osiguranja
po UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU VOZILA broj 0111001794 zadrzavaju kod Hypo Alpe-
Adria-Leasing d.o.0. do konagne otplate posljednjeg ugovora sklopljenog prema Odiuci Uprave Hypo
Alpe-Adria-Leasing d.o.o. od 07.12.2012. godine. ’ .
Sredstva osiguranja biti ¢e vracena drustvu SOKOL MARIC d.o.o0. nakon otplate posljednjeg ugovora
sklopljenog prema Odluci Uprave Hypo Alpe-Adria-Leasing d.o.0. od 07.12.2012. godine.

10.1. Primatelj leasinga/ jamac platac izritito i neopozivo izjavijuje da, bez ikakve daljnje suglasnosti,
ovlaséuje Davatelja leasinga da o dospijecu bilo koje trazbine iz ovog Ugovora moze bjanko
mjenice/Zaduznice, obitne zaduZnice iz prethodnog stavka ispuniti na iznos dospjelog
potraZivanja uvet¢ano za zatezne kamate, naknade i troskove, i po svojoj volji ih
domicilirati/posiati na naplatu poslovnoj Banci, odnosno drugoj pravnoj osobi koja obavija
poslove platnog prometa i prisilne naplate, radi naplate trazbina po osnovi ovog ugovora.
Primatelj leasinga/ /jamac platac se odrite prigovora protiv  ovakvog koriStenja
mjenica/zaduZnica.

10.2. Jamac platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Primatelja leasinga preuzete ovim
Ugovorom uz uvjete i na natin kao i sam Primatelj leasinga, te se obvezuje da Ce ispuniti
pravovaljanu i dospjelu obvezu duznika - Primatelja leasinga, ako to isti ne uini o dospijecu, s
time da Davatelj leasinga moZe zahtijevati ispunjenje dospjelih obveza bilo od Primatelja
leasinga bilo od Jamca-platca ili oba u isto vrijeme.

10.3 Primatelj leasinga obvezuje se odmah, a najkasnije u roku od 3 radna dana po preuzimanju
Objekta leasinga urutiti Davatelju leasinga:
o Zapisnik o primopredaji,
« Knijizicu vozila,
« Policu osiguranja od automobilske odgovornosti

STUPANJE NA PRAVNU SNAGU
11. Opéi uvjeti operativnog leasinga motornog vozila/ pokretnina broj OLMVP/004 sg prilazu ovom
Ugovoru te su njegov sastavni dio.

12, Primatelj leasinga svojim potpisom izjavijuje da je Ugovor i Opce uvjete pomno. proditao da
razumije njihove odredbe, te je s istima suglasan.

Potpisom na ovom Ugovoru Primatelj leasinga izjavijuje da prihvaca i sve odredbe Tarife od
07.02.2012. sa svim izmjenama i dopunama iste koje budu donesene od strane Davatelja leasinga za
vrijeme trajanja ovog Ugovora.

13. Primatelj leasinga se obvezuje snositi sve troskove koji mogu proizaci iz ovog ugovornog odnosa.
14. Ugovor je sastavijen u 3 (tri) istovjetna primjerka od kojih Primatelj leasinga zadrzava jedan E
primjerak, a Davatel] leasinga zadrzava dva primjerka. ]

15. Ugovor stupa na snagu na dan potpisa ugovornih strana. /)

DAVATELJ LEASINGA AAYELORGIASINGA doo,
2 R \'/} Zot': usiy ‘r'—::.. 19
Zpdrig-Leasing d.0.0. : : opoy| /onne

TP Tt S o

~ /]
b, Sla avenija 63 P/M €8 T.Rﬁl M. TITA 8/i)
HYPO ALPE-ARRIA-LEASING d.o.0. v vV
OIB: 03153152979

ZAGREB, dana 18.12.2012 (slovima: osamnaesti prosinac dvijetisucedvanaels_tlé\ godine)




Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0.

Slavonska avenija 6/a, HR-10000 Zagreb
OIB: 03153152979

telefon: 01 603 6000

fax: 01 603 6001

e-mail: leasing.croatia@hypo-alpe-adria.hr

OPGI UVJETI OPERATIVNOG LEASINGA MOTORNOG VOZILA / POKRETNINE/ PLOVILA
broj OLMVP/004

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila/pokretnine (dalje u tekstu: Ugovor o
leasingu/Ugovor) zakljuZenog izmedu Davatelja leasinga i Primatelja Leasinga. lzrazi kori§teni u Ugovoru o leasingu
imaiju, ako nije izri¢ito drugatije odredeno, isto znagenje i u Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga — oznagava Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0. Zagreb;

Primatelj leasinga — oznatava fizi¢ku ili pravnu osobu koja sa Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0. kao Davatelijem
leasinga zakiju&i Ugovor o leasingu; .

Dobavija& — oznagava pravnu ili fizi€ku osobu koja posluje | obavlja gospodarsku djelatnost u skladu s propisima o
trgovackim drustvima, odnosno propisima o obrtu i ovladtena je za proizvodnju i/ili prodaju Objekta leasinga;

Objekt leasinga — ozna&ava svako vozilo, stroj ili neku drugu stvar koja je Objekt leasinga;

Ugovor o operativnom leasingu —oznatava pravni posao u kojem Davatelj leasinga financira pribavijanje Objekta
leasinga radi davanja istog u leasing (na koristenje) Primatelju leasinga na odredeno vremensko razdoblje, uz
obvezu Primatelja leasinga podmirenja ugovorenih, Leasing obroka, naknada i drugih trodkova;

Jamac Platac—- je pravna ili fizitka osoba, koja se solidarno obvezuje Davatelju leasinga ispuniti sve dospjele obveze
Primatelja leasinga; )

Leasing obrok- je ugovoreni novEani iznos, koji se Primatelj leasinga obvezuje pla¢ati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima,;

Kona&ni obratun- je pregled svih dugovanja i potraZivanja izmedu Primatelja leasinga i Davatelja leasinga,
ukljuujudi i potraZivanje Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga s naslova naknade Stete , koji se obavlja u
. slutaju prijevremenog raskida Ugovora ili nakon isteka Ugovora;

Jamg&evina- je novéani iznos koji se u ugovorenoj visini pohranjuje kod Davatelja leasinga za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora o leasingu kao osiguranje za uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga.’

. TRAJANJE UGOVORA i

.1.  Ugovor se skiapa na vrijeme odredeno totkom 2. Ugovora o leasingu.

2. 1znimno, Ugovor se mozZe raskinuti i prije isteka roka samo iz razloga navedenih u samom Ugovoru, ovim
Op¢im uvjetima i Zakonu o leasingu.

1
1
1

2.  NABAVA, PREUZIMANJE | GARANCIJA ZA ISPRAVNO FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA

2.1. Primatelj leasinga sam odabire Objekt leasinga kao i Dobavljata Objekia leasinga, te izjavijuje da je upoznat
sa svim karakteristikama (svojstvima) Objekta leasinga, uvjetima prodaje | preuzimanja u posjed Objekta
leasinga, kao i uvjetima poslovanja Dobavljaca, koje prihva¢a bez primjedbi. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavija¢ i Primatelj leasinga Ce potpisati zapisnik o primopredaji (dalie u tekstu: zapisnik o
primopredaji), kojim, izmedu ostalog, Primatelj leasinga potvrduje da je Objekt leasinga preuzeo u ispravnom
stanju i s kompletnom pripadaju¢om opremom.

2.2. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je za Objekt leasinga pribavljena sva
potrebna dokumentacija, dozvole i odobrenja predvidena zakonima i ostalim propisima Republike Hrvatske.

2.3. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je Objekt leasinga naruen i izraden u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te da je opremljen neophodnom i propisanom opremom
koja je ukijugena u cijenu Objekta leasinga.

2.4. U slugaju da Dobavija¢ Objekta leasinga Primatelju leasinga ne isporugi Objekt leasinga, isporuti ga sa
zakaSnjenjem veéim od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijaini nedostatak,
Primatelj leasinga moze raskinuti Ugovor o leasingu. Ako raskine Ugovor o leasingu, Primatelj leasinga ima
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pravo na povrat naknade koju je platio po Ugovoru o leasingu, te pravo na naknadu Stete od Dobavljata
Objekta leasinga.

Ako je Davatelj leasinga izvr§io avansnu uplatu 100% iznosa financiranja prema Dobavijatu prije isporuke, a
Dobavljaé Objekta’leasinga Primatelju leasinga ne isporu¢i Objekt leasinga, isporuli ga sa zakadnjenjem
vetim od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak, Primatelj leasinga je
suglasan da se naplata uplacenog avansa izvrsi putem aktiviranja predanih instrumenata osiguranja, u kojem
sluéaju Primatelj leasinga ima prema Dobavijacu prava definirana Zakonom o leasingu.

Davatelj leasinga ustupa Primatelju leasinga sva prava i obveze glede pregleda Objekta leasinga i pozivanja
na nedostatke, ispunjenje, garanciju i posljedice kanjenja koje ima prema Dobavljatu na osnovu isporuke, s
time da je o svim uofenim nedostacima kao i poduzetim radnjama Primatelj leasinga duZan odmah
obavijestiti Davatelja leasinga, u suprotnom odgovora Davatelju leasinga za $tetu koja bi mu mogla nastati
zbog propustanja neodgodivog obavjeStavanja.

Primatelj leasinga prihva¢a ovo ustupanje te se odrie takvih potraZivanja prema Davatelju leasinga, i
obvezuje se da za nedostatke i $tetu nastalu temeljem prethodnog stavka, nece teretiti Davatelja leasinga.

U slu&aju iz &l. 2. 4. ovih Op¢ih uvjeta, ada Primatelj leasinga izjavi da ne Zeli raskinuti Ugovor o leasingu, uz
uvazavanje &injenice da je Primatelj leasinga sam odabrao Dobavljata Objekta leasinga, Primatelj ieasinga
istite da je obavijesten o svim pravima koja mu iskljuduju, umanijuju ili ograni¢avaju pravo na Objektu leasinga
i pristaje na preuzimanje Objekta leasinga optere¢enog svim vidljivim i skrivenim stvarnim i pravnim
nedostacima te se odri¢e prava na naknadu $tete po toj osnovi. Davatelj leasinga ne odgovara za obveze
proizvodata ili Dobavijata Objekta leasinga, za vidljive ili skrivene mane Objekta leasinga, osim ukoliko je
Davatelj leasinga ujedno i Dobavljac.

Primatelj leasinga izri¢ito prima na znanje da se ograniéena ili nemoguca upotrebljivost Objekta leasinga, bilo
zbog osteéenja, pravne, tehnicke ili ekonomske neupotrebljivosti Objekta leasinga ili zbog slugajnosti ili vise
sile, ne odnose na ovaj Ugovor, stoga ostaje na snazi obveza plaéanja Leasing obroka do konatne otplate
Objekta leasinga, odnosno do konacne otplate svih ugovorenih Leasing obroka, naknada i troSkova.

Davatelj leasinga u potpunosti je isklju¢en od odgovornosti za naknadu Stete ili bilo kojeg drugog prava po
osnovi zakona koja se odnose na odgovornost za materijaine nedostatke. Primatelj leasinga podnosi zahtjev
za naknadu tete direkino prema Dobavljatu.

Primatelj leasinga preuzima Objekt leasinga u stanju-u kakvom se nalazi u-trenutku sklapanja ovog Ugovora,
osim ako se ne odredi na drugi nagin, te potvrduje da je sam izabrao Dobavijata i Objekt leasinga.

Davatelj leasinga sklapa ugovor o kupnji Objekta leasinga, ali oviadcuje Primatelja leasinga da umjesto njega
istite prigovore kvalitete Objekla leasinga prema Dobavljadu ili proizvodacu. .

Primatelj leasinga je obvezan prilikom preuzimanja Objekta leasinga pohraniti kod Davatelja leasinga, knjizicu
vozila/preslika dozvole za plovidbu, kopiju police AQ/osiguranja odgovornosti i original policu punog kasko
osiguranja Objekta leasinga na ime Davatelja leasinga kao osiguranika. Prometna dozvola/Dozvola za
plovidbu/Upisni list ostaje na koristenje Primatelju leasinga. .

Danom preuzimanja Objekta leasinga u posjed Primatelj leasinga preuzima obvezu pla¢anja svih troskova i
davanja te drugih obveza koje se odnose na Objekt leasinga. Rizik oStecenja Objekta leasinga prelazi na
Primatelja leasinga u trenutku preuzimanja Objekta leasinga u posjed sukladno zapisniku o primopredaji.
Primatelj leasinga obvezuje se poduzeli sve potrebne radnje o svom tro$ku potrebne za urednu montaZu i
pustanje u pogon Objekta leasinga.

VLASNISTVO

Za cjelokupnog trajanja Ugovora i nakon njegovog isteka viasnik Objekta leasinga je Davatelj leasinga, a
Primatelj leasinga temeljem Ugovora ne stiede pravo vlasnistva ve¢ samo pravo koridtenja pod uvjetom
urednog ispunjavanja svih obveza iz Ugovora 0 leasingu i njegov je nesamostalni posjednik, uz obvezu
vradanja Objekta leasinga po isteku Ugovora.

Primatelj leasinga nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi
potjece eventualna novéana ili nenovtana trazbina prema Davatelju leasinga.

Primatelju leasinga se izri¢ito zabranjuje pravnim poslom ili po bilo kojoj drugoj osnovi otuditi Objek! leasinga,
dati ga na koristenje tre¢im osobama, uspostaviti zaloZno pravo na Objektu leasinga ili na bilo koji drugi nagin
ugroziti pravo vlasnistva i posrednog posjeda Objekta leasinga Davatelju leasinga.

Na zahtjev Primatelja leasinga Davatelj leasinga moze dati pisanu suglasnost za davanje u koristenje Objekta
leasinga tre¢oj osobi, s time da Primatelj leasinga svoje obveze iz Ugovora ne mozZe prenijeti na trecu osobu.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga suglasnost osiguravajuteg drudtva o prosirenju
pokriéa po polici osiguranja na trecu osobu.

Primatelj leasinga se obvezuje Objekt leasinga voditi odvojeno od viastite imovine, te je duZan osigurati da se
Objekt leasinga svakodobno moze identificirati kao vlasni§tvo Davatelja leasinga, te u postupanju s njime
primjenjivati propise koje se v knjigovodstvu i poreznom pravu primjenjuju na operativni leasing. Primatelj
leasinga duzan je odmah obavijestiti Davatelja leasinga o radnjama trecih osoba usmjerenima na umanjenje,
ogranitavanje ili optere¢enje prava Davatelja leasinga na Objektu leasinga (pr. prisilna pljenidba ili sli€no), u
protivnom je duzan Davatelju leasinga nadoknaditi svu §tetu koju ovaj zbog toga trpi.
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Pravna osoba - Primatelj leasinga - se obvezuje u slutaju pokretanja postupka stefaja, preustroja ili
likvidacije o tome bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga koji u tom slu€aju ima pravo bez odgadanja
zahtijevati povrat Obijekta leasinga. Primatelj leasinga se takoder obvezuje stetajnog upravitelja ili likvidatora
obavijestiti o viasniStvu Objekta leasinga.

OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga se obvezuje kod prvoklasnog za Davatelja leasinga prihvalljivog pruZatelja usluga
osiguranja sklopiti ugovore o osiguranju Objekta leasinga koji ¢e sadrzavati uvjete | pokrivati rizike
zadovoljavajute za Davatelja leasinga osim ako posebnom odlukom Davatelja leasinga nije drugatije
odredeno i prije preuzimanja Objekta leasinga dostaviti Davatelju leasinga ponudu za osiguranje na
suglasnost. ‘

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i
viasnika Objekta leasinga, ugovoriti i placati kao ugovaratelj osiguranja obvezno i puno kasko osiguranje koje
pokriva rizike iz nezgoda/loma i krada. Primatelj leasinga obavezan je Davatelju leasinga dostaviti kopiju
police od automobilske odgovornosti/police osiguranja od odgovornosti i izvornik police kasko osiguranja,
odnosno policu osiguranja imovine odmah po zakljucenju ugovora i za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. U
sluéaju da Primatelj leasinga po isteku Ugovora pravovremeno ne izvrSi povrat Objekta leasinga Davatel)
leasinga ima pravo osigurati Objekt leasinga policom kasko osiguranja/osiguranja od odgovornosti odnosno
policom osiguranja imovine na tro§ak Primatelja leasinga.

Sve troskove osiguranja obvezuje se snositi neposredno Primatelj leasinga, a ukoliko to ipak ne u&ini, Davatelj
leasinga ima pravo podmiriti obveze prema osiguravatelju te zadrzava pravo regresnog namirenja
prefakturiranjem platenih trodkova, uveéanih za naknadu za prefakturiranje i ostale troSkove u skladu sa
vasecom Tarifom Davatelja leasinga kao i zateznu kamatu i to od dana kada je Davatelj leasinga izvrSio
plaéanje osiguravatelju pa do dana kada predmetni iznos bude podmiren od Primatelja leasinga.

Ukoliko po bilo kojoj polici osiguranja bude isplacena naknada Stete tro$ak gubitka bonusa odnosno malus
snosi Primatel] leasinga. Eventualne naknade imovinske Stete plataju se Davatelju leasinga. Pravo zahtijevati
naknadu &tete od tre¢ih osoba ima iskijugivo Davatelj leasinga, koji to svoje pravo moze prenijeti na Primatelja
leasinga.

Primatelj leasinga ne moze Objekt leasinga koristiti u podrugjima i zemljama u kojima osiguravajuée dru§tvo
kod kojeg je skiopio ugovor o punom kasko osiguranju ifili osiguranju od automobilske odgovornosti/osiguranju
od odgovornosti ne priznaje to osiguranje i odgovara za sve $tete nastale na Objektu leasinga u zemljama koje
nisu pokrivene kasko osiguranjem i osiguranjem od automobilske odgovornosti/osiguranju od odgovornosti.

U slutaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od §tetnih dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi,
Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi placanja svih Leasing obroka, troskova i naknada prema
zakljutenom Ugovoru o leasingu, te naknade cjelokupne &tete i trodkova popravka Objekta leasinga. Ukoliko
je Obijekt leasinga potpuno uniSten, utajen, ukraden i sl. Primatelj leasinga je duzan nadoknaditi Davatelju
leasinga svu $tetu, te izgubljenu dobit , naknade i troSkove, sukladno odredbama &1. 9. ovih Op¢ih uvjeta.
Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u polici osiguranja ukoliko
procjenjuje da su oni za njega postali nepovoljni, te je Primatelj leasinga duZzan iste ugovoriti o svom troku.
Police osiguranja iz &. 4.1. kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o leasingu. _
U slutaju nastanka Stetnog dogadaja Primatelj leasinga obvezuje se svome osiguravatelju odmah, a
najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) dana prijaviti &tetu. Za Stete na plovilima najkasnije u roku 24 sata prijaviti
Stetu nadleznoj Lutkoj kapetaniji. Primatelj leasing se obvezuje istovremeno sa prijavom $tete Objekt leasinga
bez odgode dopremiti iskljugivo u najblizu ovla&tenu radionicu i Davatelju leasinga dostaviti kopiju prijave Stete
zajedno sa izvidom $tete, te kopiju prijave Stete nadleznoj Lugkoj kapetaniji. Primatelj leasinga se obvezuje
bez odgode poduzeti sve radnje i mjere sukladno dogovorenim uvjetima osiguravatelja, a propisanim za
postupak prijave | likvidacije Stete.

Za sve radnje koje Davatelj leasinga poduzima u postupku obrade i likvidacije $teta naplacuje se naknada od
Primatelja leasinga u skladu s vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

U slugaju totalne 3tete/krade/utaje na Objektu leasinga, Ugovor o leasingu se prijevremeno raskida sa
datumom $tetnog dogadaja temeljem pisane dokumentacije osiguravatelja koju je zaprimio Davatelj leasinga,
a koja potvrduje nastanak totalne Stete/krade/utaje. Primatelj leasinga obvezuje se u slu&aju Stete/krade/utaje
odmah po saznanju za istu, pisano obavijestiti Davatelja leasinga 0 mjestu gdje se nalaze ostaci Objekta
leasinga.

U slugaju totalne Stete/krade/utaje Ugovor o operativnom leasingu se prijevremeno raskida pa je Primatel]
leasinga duzan platiti sve obveze sukladno odredbama &l. 9. ovih Op¢ih Uvjeta, umanjene za naknadu Stete
napla¢enu od osiguravatelja. Primatelj leasinga odgovara i za sve nastale troskove koje ne pokriva osiguranje
(prijevoz Objekta leasinga, lezarine i sl.) i duZan je iste nadoknaditi po primitku ratuna te platiti naknadu u
skladu s vazecom Taritom Davatelja leasinga.

Likvidacija i isplata djelomitne kasko $tete.vrsi se iskljugivo po rakunu popravka i nije moguca isplata Stete po
nagodbi. Sporazume ili izjave o namirenju od osiguravatelja oviasten je potvrdivati odnosno potpisivati
iskljutivo Davatelj leasinga, osim u slu€ajevima kada Davatelj leasinga to pravo ustupi Primatelju leasinga
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(kod djelominih kasko Steta), kod kojih izvid Stete i raduni popravka moraju biti naslovijeni na Primatelja
leasinga i isti je u obvezi placanja ratuna popravka u cijelosti. Potpisan sporazum ili izjava o namirenju od
strane Primatelja leasinga sa osiguravateljem ne znad&i da Je potrazivanje Davatelja leasinga prema Primatelju
leasinga s naslova naknade $tete po tom Stetnom dogadaju podmireno u cijelosti. Ukoliko iznos Stete koji je
nastao Davatelju leasinga temeljem nastalog Stetnog dogadaja Primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga ne
bude podmiren u cijelosti od strane osiguravatelja ili osiguravatelj temeljem uvjeta osiguranja nije duzan
isplatiti §tetu, Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti razliku nepodmirenog iznosa $tete od
strane osiguravatelja.

Likvidacija i isplata djelomi¢ne Stete iz auto odgovornosti vrdi se iskljutivo po raéunu popravka i nije moguéa
isplata po nagodbi. Sporazume ili izjave o namirenju od osiguravatelja ovlasten je potvrdivati odnosno
potpisivati isklju¢ivo Davatelj leasinga. Ukoliko iznos Stete koji je nastao Davatelju leasinga temeliem nastalog
Stetnog dogadaja Primatelja- leasinga iz bilo kojeg razioga ne bude podmiren u clielosti od strane
osiguravatelja ili osiguravatelj temeliem uvjeta osiguranja nije duzan isplatiti Stetu, Primatelj leasinga se
obvezuje Davatelju leasinga isplatiti razliku nepodmirenog iznosa Stete od strane osiguravatelja.

ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA (odrzavanje | koriStenje)
Primatelj leasinga se obvezuje o svom troSku i paZnjom dobrog gospodarstvenika praviino odrzavati i koristiti

- Objekt leasinga, obavijati sve potrebne popravke i servise i stalno voditi brigu o besprijekornom,
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funkcionalnom i za promet/uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga, u skladu s opéim uvjetima proizvodata
ili Dobavijata i zakonskim propisima.

Odrzavanje i popravak Obijekta leasinga smiju biti obavljeni samo u radionicama Dobavljata ili oviastenih
servisera, §to mora biti potvrdeno u garantnom listu ili servisnoj knjizici.

Primatelj leasinga je odgovoran za koritenje Objekta leasinga u skladu s vaZecim propisima, a u slu€aju
kréenja istih Primatelj leasinga odgovara za sve posliedice koje iz toga proizlaze. Primatelj leasinga je duzan
osigurati da-Objektom leasinga rukuje samo za o osposobljena osoba.

Primatelj leasinga obvezuje se da Objekiom leasinga nece upravljati osoba koja nije oviastena, na propisani
natin, upravijati takvim tipom objekta leasing, te je odgovoran za Stetu Davatelju leasinga ukoliko objektom

_ leasinga upravija osoba koja ne posjeduje uvjerenje o .osposobljenosti za upravijanje takvim objektom

leasinga, a $to je sluzbeno propisano.

Primatelj leasinga se obvezuje da e plovilo ploviti samo zonama za koje ima dozvolu temeljem Pravilnika o
zonama plovidbe, te se ujedno obvezuje da nece prekoragiti ogranitenja dozvoljene zone plovidbe.

Ukoliko Primatelj leasinga sam ugraduje na Objekt leasinga dodatnu opremu ili uredaje za zastitu Objekta
leasinga, duzan je o tome obavijestiti Davatelja leasinga i predati mu odgovaraju¢a sredstva za deblokadu
Objekla leasinga, ali pod uvjetom da takvim postupanjem Objekt leasinga ne postaje dijelom neke druge
imovine koja- nije u vlasnistvu Davatelja leasinga, a u protivnom potrebna je prethodna pisana suglasnost
Davatelja leasinga. U slutaju raskida ili isteka Ugovora o leasingu, Primatelj leasinga duZan je vratiti Objekt
leasinga u prvobitno stanje, u suprotnom je suglasan da sve nadogradnje, ugradnje i dogradnje prelaze u
vlasnidtvo Davatelja leasinga bez naknade.

Primatelj leasinga se obvezuje da ce se za cjelokupnog trajanja Ugovora u Objekiu leasinga nalaziti sva
potrebna oprema utvrdena pozitivnim zakonskim propisima, koja ¢e biti ispravna i atestirana (protupozarni
aparat, zakonom predvideni rezervni dijelovi i oprema, kutija prve pomod¢i i dr.). U sluéaju da zbog neimanja ili
neispravnosti opreme Davatelju leasinga ili njegovoj odgovornoj osobi bude izre€ena kazna, Primatelj
leasinga se istu obvezuje nadoknaditi u cijelosti uvecano za troSkove, eventualne kamate i dr. naknade za
koje bude terecen Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga.

Primatelj leasinga duZan je pravovremeno obavljati tehnigki pregled i registraciju Objekta leasinga za cijelo
vrijeme trajanja Ugovora o leasingu. Primatelj leasinga je duzan pribaviti sve potrebne i propisane
sviedodzbe i isprave, kao i obaviti sve propisane preglede u za to propisanim rokovima za plovila kao objekt
leasing Primatelj leasinga mora prije tehnitkog pregleda i registracije zatraziti pisanu punomo¢ Davatelja
leasinga za obavljanje navedenih radnii. U slugaju da Primatelj leasinga ne obavi gore navedene radnje u
propisanom roku duzan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu nastalu materijalnu i nematerijalnu 3tetu, sve
troskove proizasle uslijed nepravovremene registracije te platiti naknadu za prefakiuriranje i slanje opomena
zbog nedostavljanja odgovarajuce dokumentacije Davatelju leasinga, u skladu s vaeéom Tarifom Davatelja
leasinga.

Porez na cestovna motorna vozila obragunat u tijgku godine bit ¢e Primatelju leasinga posebno obraunat i
piativ po dospijecu navedenom u tom ratunu uveéan za sve pripadajuce troSkove i poreze, te naknadu za
prefakturiranje i ostale naknade i tro§kove, obratunate sukladno vaZecoj Tarifi Davatelja leasinga.

Primatelj leasinga je takoder obvezan pravodobno podmirivati troSkove radio televizijske pristojbe, kao i sve
druge redovne i izvanredne troékove u vezi s odrzavanjem i koridtenjem Objekta leasinga. U slutaju da
Primatelj leasinga isto ne napravi duzan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu eventualnu $tetu, te platiti
naknadu za prefakturiranje i ostale naknade i troSkove, u skladu s vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga je odgovoran za sve prometne i druge prekriaje te za Stetu koja je uginjena Objektom
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leasinga, pa i ukoliko je osoba koja je poginila Stetu za nadiezna tijela ostala nepoznata. Primatelj leasinga
duzan je Davatelju leasinga platiti kazne koje nadlezno tijelo odredi Davatelju leasinga i odgovornim osobama
Davatelja leasinga, trodkove postupka, naknadu za prefakturiranje i sve ostale naknade i trodkove u skladu sa
vazeéom Tarifom Davatelja leasinga.

U sluéaju da se kazna za prometni ili -drugi prekrsaj, uslijed nemoguénosti naplate, naplati od Davatelja
leasinga, Davatelj leasinga zadrzava pravo regresnog namirenja u visini glavnice ispla¢enog iznosa,
opomene, kamate, ostalih stvarnih troSkova regresnog namirenja (sudski, odvjetnicki, javnobiljezni¢ki i drugi
troskovi), kao i naknade za prefakturiranje i svih ostalih naknada.i trodkova, u skladu s vazetom Tarifom
Davatelja leasinga. Za izvrieno placanje teretit ée Primatelja leasinga koji je navedeni iznos obvezan platiti po
dospijecu navedenom u ispostavljenom ratunu.
Primatelj leasinga je duzan odmah po po€injenju prometnog ili drugog prekriaja, ukoliko je zainteresiran uloZiti
pravni lijek protiv odluke suda ili nadleZnog tijela, o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti punomo¢
odvjetnika za zastupanje, te dostaviti izjavu kojom jaméi da ¢e u slu€aju gubitka postupka podmiriti izreCenu
kaznu, troskove odvjetnika, te sve druge troskove postupka. U protivnom Davatelj leasinga ¢e bez prethodne
obavijesti Primatelju leasinga izvréiti placanje po rieSenju nadleznog tijela i tako placene kazne/troskove
prefakturirati Primatelju leasinga, te ga teretiti za naknadu za prefakturiranje i ostale naknade i troSkove, u
skladu sa vazeéom Tarifom Davatelja leasinga.

Za vrileme trajanja leasinga Primatelj leasinga se obvezuje za svaku promjenu, vanjskog izgleda ili unutarnjin
dijelova, kojom se trajno mijenja izgled ili karakteristike Objekta leasinga, pribaviti pisanu suglasnost Davatelja
leasinga i osigurati potrebne dozvole nadleznih tijela (npr. certifikat, atest, homologacija i sl.). Ukoliko dobije
suglasnost, Primatelj leasinga sam snosi troSkove promjene.

Primatelj leasinga se obvezuije osigurati stalni siguran vez u zastitenoj luci predvidenoj za smjestaj plovila, te
je je odgovoran za §tetu Davatelju leasinga ukoliko to ne osigura.

Primatelj leasinga dozvoljava Davatelju leasinga zasnivanje zaloZnog prava na svim prihodima koje ostvaruje
gospodarskim iskoristavanjem objekla leasinga.

Smatrat ¢e se da je Objekt leasinga neuobitajenc iznadprosjegno iskoristen, ukoliko isto utvrdi oviasteni
sudski vjestak po povratu Objekta leasinga.

PREGLED OBJEKTA LEASINGA :

_—

6.2.

7.1

7.2

7.3.

7.4.

7.5.

Primatelj leasinga obvezan je omoguditi Davatelju leasinga, ili osobi koju Davatelj leasinga odredi, svakodobni
pregled Objekta leasinga i omoguditi mu neometan pristup za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga nije ovlasten protiv Davatelja leasinga podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti ima pravo
na samopomog, te se odrite radnji predvidenih tim pravnim sredstvima.

Ukoliko Davatelj leasinga prilikom redovnog pregleda uoli ostecenja i/ili nepravilnosti u koristenju ima pravo
zatraditi procjenu vrijednost Objekta leasinga od strane oviastenog procjenitefja prihvatlivog Davatelju
leasinga. U takvom slu&aju trodkove procjene snosi Primatelj leasinga, te je duzan platiti i naknadu za
prefakturiranje kao i ostale naknade i troskove, u skladu s vazecom Tarifom Davatelja leasinga. Ukoliko se
prilikom pregleda utvrdi da se Objekt leasinga ne nalazi u urednom stanju koje odgovara uobitajenom i
redovitom koristenju Objekta leasinga, te ukoliko je isti na bilo koji nacin osteéen, Davatelj leasinga ima pravo
zatraZiti ili otklanjanje oteéenja odnosno popravak Objekta leasinga i naknadu $tete ili prijevremeno raskinuti
Ugovor o leasingu, sukladno &l. 9.1. ovih Opéih uvjeta.

PLACANJA PO UGOVORU O LEASINGU

Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja Ugovora Davatelju leasinga pla¢ati Leasing obrok za

koristenje Objekta leasinga u iznosu utvrdenom Ugovorom. Davatelj leasinga ¢e mjeseéno ispostavijati
ratune za Leasing obroke. Rokovi za pla¢anje Leasing obroka su fiksni i ugovorne strane ih smatraju bitnim
sastojcima Ugovora.

Mjeseéni obroci za koristenje Objekla leasinga dospijevaju svakog prvog radnog dana u mjesecu za tekuci
mjesec te ih je Primatelj leasinga duZan podmirivati bez posebnih obavijesti od strane Davatelja leasinga.
Ukoliko uplata bude provedena na poslovnom ratunu Davatelja leasinga do 15. (petnaestog) u mjesecu,

Davatelj leasinga nece obratunavati zakonsku zateznu kamatu. Za uplate primljene nakon 15. (petnaestog) u

mijesecu Davatelj leasinga ¢e obratunati zateznu kamatu od dana dospije¢a Leasing obroka.

U slugaju kasnjenja s plat¢anjem smatra se ugovorenim da se na neplacene Leasing obroke, kao i na sve
ostale neplacene trazbine, zaratunavaju zatezne kamate u visini odredenoj pozitivnim -pravnim propisima
Republike Hrvatske.

Mjeseéni Leasing obrok odgovara obroku za ugovoreno uobiajeno koridtenje Objekta leasinga. Za koriStenje
Objekta leasinga koje prelazi uobitajeni opseg potrebna je pisana suglasnost Davatelja leasinga.

Prispjele uplate koriste se najprije za pokrice troSkova opomena odredene Tarifom Davatelja leasinga i svih
ostalih trodkova (tro§kove registracije Objekta leasinga, tehnickog pregleda, osiguranja, poreza na cestovna
motorna vozila, kazni, odrzavanja, kao i tro§kove nastale uslijed nepravilnog rukovanja ifili prometnih nezgoda
ako ih je zbog nekih razloga Davatelj leasinga podmirio i sl.), zateznih kamata, te za pokrice dospjelih, a
neplaéenih Leasing obroka, u skladu s odredbama Zakona o obveznim odnosima. Naprijed navedene obveze
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duzan je Primatelj leasinga podmirivati bez posebne obavijesti Davatelja leasinga, u suprotnom, obvezuje se
Davatelju leasinga nadoknaditi i troSak u visini odredenoj vaZe¢om Tarifom Davatelja leasinga.

Na sve trodkove koje Davatelj leasinga prefakturira Primatelju leasinga obratunat ¢e se porez na dodanu
vrijednost (PDV) sukladno vaZe¢im zakonskim propisima, te ¢e za prefakturiranje obracunati naknadu
sukladno vaZecoj Tarifi Davatelja leasinga.

7.6. Sva pla¢anja preradunavaju se u hrvatske kune po ugovorenom te€aju na dan placéanja. Danom placanja
smatra se dan kada su sredstva primljena na ratun Davatelja leasinga. Sve eventualno nastale te¢ajne razlike
snosi Primatelj leasinga. :

7.7. U slutaju kad Primatelj leasinga ima sa Davateliem leasinga vise zakljuéenih ugovora o leasingu/financiranju,
izvréenom uplatom Primatelja leasinga, mogu se zatvarati dospjele obveze po svim zakljuenim ugovorima o
leasingu/financiranju u skladu sa prioritetima zatvaranja navedenim u &L 7.5. i uzevsi u obzir datum dospijeca
pojedinog potraZivanja.

7.8. Za svaku izvréenu uplatu Leasing obroka ili naknade (tro$kova obrade i sl.) Davatel; leasinga obratunava
razliku po valutnoj klauzuli te se obvezuje za istu izdati radun.

7.9. Ralun za trokove obrade treba platiti odmah po potpisu Ugovora i to protuvrijednost u kunama deviznog
iznosa raguna, po prodajnom te&aju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb na dan plac¢anja.

7.10. Visina, naéin izrakuna i plaéanje Leasing obroka utvrduje se Ugovorom o leasingu, a ovisi 0 nabavnoj
vrijednosti Objekta leasinga, kretanju indeksa kamatnih stopa (EURIBOR/LIBOR-a) i cijeni financiranja

_Davatelja leasinga, te je njegova visina promjenljiva tijekom trajanja Ugovora. Primatelj leasinga izjavljuje da
je suglasan odluku o visini Leasing obroka prihvatiti u vidu pisane obavijesti Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ¢e se, o svakoj promjeni obveze placanja po Ugovoru o leasingu, pisano obavijestiti prilikom prvog
redovnog obavjestavanja o dospijecu naknada i ugovorenih Leasinga obroka. Primatelj leasinga je duZan u
roku od 3 (slovima: tri) dana po pisanom pozivu Davatelja leasinga, uplaliti troskove vezane uz promjenu
poreza, davanja i pristojbi, bilo Davatelju leasinga ili u korist tijela drzavne uprave koje ima pravo trazbine.

7.11. Primatelj leasinga se obvezuje podmiriti troSkove koji su Davatelju leasinga nastali uslijed kasnjenja s
plaéanjem dospjelih obveza, a koji su Davatelju leasinga zaratunati od strane drutva/pojedinca angaziranog
za praéenje i kontrolu naplate dugovanih trazbina, kao i ostale trokove i naknade (troSkove opomena i sl.) /
nastale uslijed neurednog ispunjenja obveza.

7.12. Primatelj leasinga obvezuje se obveze iz Ugog_o_ra_o_l_e_asingu_ispunjavati_ucedno-i_na_vrijeme-kako-je-to_- —

utvrdeno Ugovorom o leasingu i ovim Op¢im uvjetima. Za osiguranje plaéanja obveza po Ugovoru o leasingu
Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti Davatelju leasinga instrumente osiguranja koji ¢e biti to&no odredeni
Ugovorom.

U sluaju zaka3njenja ifili neurednog izvrSenja ugovornih obveza, Davatelj leasinga je oviasten akfivirati
instrumente osiguranja placanja za naplatu cjelokupnog iznosa svih neplaéenih potraZivanja, u bilo kojem
trenutku bez obzira da li je prethodno poslao opomene Primatelju leasinga.

Primatelj leasinga ovlaséuje Davatelja leasinga da primliene mjenice i/ili zaduZnice ispuni na iznose svog
dospjelog potraZivanja i trazi naplatu kod nadlezne institucije.

Davatelj leasinga ima pravo zadrati primljene neiskoritene mjenice ifili zaduznice minimalno 12 (slovima:
dvanaest) mjeseci od dana isplate Ugovora u cijelosti, a radi osiguranja naplate troSkova prouzrotenih
kori§tenjem Objekta leasinga, koji nisu zaprimlieni kod Davatelja leasinga do dana zatvaranja Ugovora o
leasingu, a u slu&aju otvorenog odtetnog zahtjeva do konatne likvidacije Stete.

7.13. Ako Davatelj leasinga iskoristi zaduZnice iili mjenice (podno$enjem na naplatu), Primatelj leasinga je duzan
na poziv Davatelja leasinga, a prije predaje zadnje zaduZnice/mjenice na naplatu, bez odlaganja predati
Davatelju leasinga nove zaduznice/mjenice.

7.14. Primatel] leasinga je suglasan da Davatelj leasinga ima pravo prenijeti instrumente osiguranja potraZivanja iz
ovog Ugovora na tre¢u osobu.

7.15. Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu dode do promjene oviastenih osoba kod Primatelja leasinga,
na taj na&in da potpisnici nisu viSe oviasteni za raspolaganje sredstvima na raunima, Primatelj leasinga se
obvezuje odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti nove
mjenice/zaduZnice.

Primatelj leasinga se obvezuje, po pozivu Davatelja leasinga i u roku koji on odredi dostaviti, osim
ugovorenih i druge instrumente osiguranija koji zakonskim i drugim propisima/odiukama budu na snazi.

7.16. Primatelj leasinga ovime izjavijuje da u slu&aju raskida Ugovora radi neplac¢anja ili bilo kojeg drugog razloga
iz ovog Ugovora, daje neopozivu suglasnost da Davatelj leasinga odnosno osoba koju on na to ovlasti, moze
odmah po raskidu ovog Ugovora preuzeti Objekt leasinga u posjed, a Primatelj leasinga se-unaprijed i
neopozivo odri¢e postavljanja tuzbenog zahtjeva s naslova zadtite posjeda.

8. OBVEZA JAVLJANJA

8.1. Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga dostaviti sve podatke o promjenama svojih materijalnih
prilika odmah po nastanku, a Primatelji leasinga pravne osobe i prihvacene godignje financijske izvjestaje i
druge relevantne podatke najkasnije istovremeno sa dostavom za registar javne objave, a za Citavo vrijeme

trajanja Ugovora o leasingu, kao i svu drugu dokumentaciju koju od njega zatraZi Davatelj leasinga u skladu
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8.2.

8.3.

8.4

sa zakonskim propisima.

Primatelj leasinga se obvezuje o promjeni mjesta sjedista, prebivaliSta ili boravista, odnosno o promjeni
adrese obavijestiti Davatelja leasinga, pisanim putem preporu¢enom posiljkom putem poste. U protivnhom
Davatelj leasinga zaragunat ¢e Primatelju leasinga troSak utvrdivanja nove adrese. .
Ukoliko Primatelj leasinga ne ispuni svoju obvezu u skladu s prethodnim totkama, smatrat ¢e se valjanom
svaka dostava Primatelju leasinga na adresu navedenu u Ugovoru, neovisno o tome da li je Primatelj leasinga
posiljku primio ili ne, te ¢e se dan odasiljanja posiljke smatrati kao dan kada je Primatelj leasinga istu primio.
Primatelj leasinga se na nagin iz to€. 8.2. obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga i o svim drugim bitnim
promjenama kao npr. o svim statusnim promjenama, o promjeni poslodavca, svakoj zaplieni plade, ratuna i
sl., o svakom skrivenom nedostatku na Objektu leasinga, o0 svakoj opasnosti, pravnoj ili stvarnoj, koja bi
tijlekom trajanja leasinga zaprijetila Objektu leasinga i sl.

-

9. PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA
9.1 Davatelj leasinga moZe u svako doba, s trenutainim uginkom, jednostrano, raskinuti Ugovor o leasingu

9.2.

9.3.

pisanom obavijes¢u upu¢enom Primatelju leasinga ukoliko:
e Primatelj leasinga ne preuzme Objekt leasinga u roku od 8 (osam) dana nakon §to su se stekli
uvjeti za preuzimanje;

« Primatelj leasinga kasni s placanjem dva uzastopna Leasing obroka, odnosno bilo koje druge
obveze po Ugovoru o leasingu;

» Primatelj leasinga se o Objektu leasinga ne brine s pozornoS¢u dobrog gospodarstvenika ili
pravovremeno ne provodi propisane servise i popravke;

« Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

« Davatelj leasinga, prilikom pregleda Objekta leasinga utvidi da se isti ne nalazi u urednom stanju,
sukladno odredbi &l. 6. ovih Opéih uvjeta, )

e Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga na podrutju za koje osiguravatelj ne priznaje kasko
osiguranje, odnosno isti nije sklopio dodatno osiguranje za takva podrucja;

« ukoliko za Objekt leasinga ne postoji puno kasko osiguranje ili ukoliko po sklapanju Ugovora o
leasingu polica punog kasko osiguranja iz bilo kojeg razloga postane nevazeca;

» je nad Primateljem leasinga otvoren postupak ste&aja, likvidacije ili drugi postupak usmjeren protiv
njegove imovine,

e su Primatelj leasinga ili trece osobe koje jamée za njega dali pogre$ne, nepotpune ili neistinite
podatke o sebi ili svojem financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle
negativno utjecati na zakljutenije ili ispunjenje Ugovora; ’

« je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen odnosno nije pronaden u u roku od 30 (slovima:
trideset) dana;

¢ iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno Ugovorom postane nevazece, a
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga na njegov zahtjev;
ukoliko se ne pridrzava bilo koje odredbe Ugovora o leasingu i/ili ovih Opcih uvijeta,

e ukoliko Davatalj leasinga sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti do nemogucnosti podmirenja

. obveza po Ugovoru, a posebno uzevsi u obzir cjelokupnu financijsku izloZzenost Primatelja leasinga
prema Davatelju leasinga, te ukoliko bilo koji od drugih ugovora sklopljenih izmedu Primatelja
leasinga i Davatelja leasinga bude .raskinut uslijed nepridrzavanja istog od strane Primatelja
leasinga, :

e iz drugih razloga odredenih zakonom.

Smatra se da je raskid Ugovora nastupio sa danom sa kojim je Davatelj leasinga pisani raskid, preporu¢enom
posiljikom, putem poste, poslao na posljednju poznatu adresu Primatelja leasinga.

Iznimno, na prijevremeni raskid Ugovora zbog nastanka totaine Stete/utaje/krade na Objektu leasinga priznate
od strane osiguravajuéeg drustva ifili dobivenog zapisnika MUP-a primjenjuje se odredba ¢lanka 4.10. ovih
Opcih uvjeta.

Ukoliko Primatelj leasinga koriste¢i zakonska prava za prijevremeni raskid Ugovora izvr§i povrat Objekta
leasinga Davatelju leasinga prije isteka ugovorenog roka trajanja Ugovora o leasingu, danom povrata Obijekta
leasinga Davatelju leasinga, nastupaju sve posliedice prijevremenog raskida Ugovora, predvidene ovim
Opéim uvjetima, osim u slugaju raskida iz &l. 2.4. ovih Optih uvjeta, u kojem slugaju se primjenjuju odredbe
tog &lanka.

U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obragunali sve dospjele, nepodmirene
Leasing obroke, kao i sva ostala dospjela nepodmirena potraZivanja, te zadrzava pravo na naknadu Stete
koju mu je izazvao prijevremeni raskid Ugovora. Primatelj leasinga u cijelosti preuzima obvezu naknade Stete
Davatelju leasinga u sluéaju prijevremenog raskida Ugovora, te se obvezuje osim naknade stvarnih trodkova i
svih dospjelih, nepodmirenih Leasing obroka i svih ostalih dospjelih nepodmirenih potraZivanja, nadoknaditi i
izgubljenu dobit koja odgovara raziici izmedu neto knjigovodstvene vrijednosti Objekta leasinga u trenutku
raskida Ugovora i ostvarene neto prodajne cijene Obijekta leasinga umanjene za pripadajuca. porezna
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

davanja, ukoliko se isti proda u roku od 1 (slovima: jedne) godine ralunajuci od dana povrata Objekta
- leasinga. Po isteku navedenog roka izgubliena dobit odgovara razlici izmedu neto knjigovodstvene vrijednosti
Objekta leasinga u trenutku raskida Ugovora i procijenjene vrijednosti Objekia leasinga izvr$ene od strane
ovlastenog sudskog vjestaka, po izboru Davatelja leasinga, u roku od 30 (slovima: trideset) dana ragunajuci
od dana isteka naprijed navedenog roka od 1 (slovima: jedne) godine. Primatelj leasinga se odri¢e bilo kakvih
prigovora na postignutu prodajnu cijenu Objekta leasinga odnosno na procijenjenu vrijednost Objekta
leasinga.
Na gore obragunati iznos dodaju se jo3 tro8kovi (sudski, izvansudski, odvjetni¢ki i si.), davanja i porezi vezano
na raskid Ugovora, povrat Objekta leasinga, tro3ak izrade rezervnog klju¢a, osiguranje, procjenu, lezarinu,
odjavu Objekta leasinga, transport, servis, ¢uvanje i prodaju ukljuCujuéi i sve dodatne troskove koje ¢e
Davatelj leasinga napladivati od Primatelja leasinga odmah po nastanku do potpunog namirenja svih
potraZivanja.
Primatelj leasinga je nakon raskida Ugovora duzan odmah, a najkasnije u roku od 8 (slovima: osam) dana od
raskida Ugovora podmiriti sve Leasing obroke, naknade, troskove i zatezne kamate dospjele do raskida
Ugovora, i predati Davatelju leasinga u posjed Objekt leasinga u ispravnom stanju u skladu sa Zakonom o
leasingu.
Davatelj leasinga je nakon odasiljanja obavijesti o raskidu Ugovora, ukoliko Objekt leasinga ne bude
dobrovoljno predan, ovlasten oduzeti Objekt leasinga bez prethodne najave Primatelju leasinga, a Primatelj
leasinga izjavljuje da se odrite prava zaltite zbog smetanja posjeda ako Davatelj leasinga ifi od njega
ovlastena osoba stupi u posjed Objekta leasinga, kao i prava na samopomoc.
U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora Davatelj leasinga ¢e zaraCunati Primatelju leasinga i naknadu za
prijevremeni raskid koja iznosi 3 (tri) Leasing obroka od dana primopredaje Objekta leasinga radi pronalaska
novog Primatelja leasinga ili kupca Objekta leasinga; u kojem roku ¢e Davatelj leasinga pokusati pronaci
novog Primatelja ili kupca Objekta leasinga. U tom slutaju, Davatelj leasinga c¢e umanijiti KonaCni obratun
kod izratuna naknade $tete iz &lanka 9.3. za iznos gore navedene naknade koji odgovara visini 3 (tri) Leasing
obroka.
Odredbe ovog stavka ne primjenjuju se ukoliko je do prijevremenog raskida Ugovora doslo zbog nastanka
totalne Stete/utaje/krade Objekta leasinga.

—— 40 VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj leasinga je obvezan u sluaju prijevremenog raskida Ugovora, kao i kod redovitog isteka Ugovora

Objekt leasinga vratiti u posjed Davatelju leasinga u stanju koje odgovara redovnoj upotrebi Objekta leasinga,
s cjelokupnom standardnom opremom, tehnitkom dokumentacijom i klju€evima. Troskove procjene Objekta
leasinga snosi Primatelj leasinga, a isti ¢e biti utvrdeni Kona&nim obraéunom. Neslaganje Primatelja leasinga
s Kona&nim obra&unom ne odgada obvezu plaéanja specificiranom u po Konanom obragunu.

10.2. Primatelj leasinga ima pravo Davatelju leasinga predloZiti novog primatelja leasinga ili kupca.
10.3. Mjesto i vrijeme vraéanja Objekta leasinga odreduje Davatelj leasinga.
10.4. Ukoliko je Primatel; leasinga na Objektu leasinga izvr$io odredene promjene (dodatna oprema, uredaji, natpisi

i s1.), ugradena poboljSanja postaju viasnidtvo Davatelja leasinga, a Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati
povrat tih trodkova. Davatelj leasinga je u tom slucaju ovlasten, na teret Primatelja leasinga, uspostaviti
prijadnje stanje kakvo je bilo prilikom preuzimanja od Dobavljata uklanjanjem ili odstranjivanjem tih dijelova, s
time da se ne smije umanijiti vrijednost ili funkcionalnost Objekta leasinga.

10.5. Prilikom vradanja Objekta leasinga stranke ¢e sastaviti zapisnik o vracanju Objekta leasinga Davatelju

leasinga.

10.6. Za sve troskove i o¥teéenja, umanjenje vrijednosti Objekta leasinga s obzirom na opce stanje Objekta

leasinga uzrokovano ponasanjem Primatelja leasinga suprotno odredbama ¢l 5. ovih Op¢ih uvjeta, utvrdena
od strane oviatenog procjenitelja pri preuzimanju Objekta leasinga, teretit ¢e se Primatel] leasinga.

10.7. Za svaki-dan eventuainog zaka$njenja s predajom odnosno vracanjem u posjed Objekla leasinga Davatelju

11.

leasinga, do kojeg zakadnjenja bi dodio radi ne suradnje Primatelja leasinga, bilo "kod redovnog isteka
Ugovora, ili kod prijevremenog prestanka Ugovora, isli je obvezan platiti iznos redovnog Leasing obroka
uveéan za zateznu kamatu, proporcionalno broju dana kasnjenja s predajom Objekta leasinga preracunato u
hrvatske kune po prodajnom te&aju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb na dan placanja. Dani zakasnjenja
potinju se radunati s danom s kojim je Davatelj leasinga predao preporutenom posilikom predanoj posti
pisani raskid ili pisanu obavijest o terminu primopredaje Objekta leasinga.

JAMCEVINA

11.1. Jam&evina se daje u ugovorenoj visini za cijelo vrijeme trajanja Ugovora kao beskamatno osiguranje za

uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga.

11.2. U sluéaju unistenja, znatnijeg ostecenja i/ili natprosjeéne istroSenosti Objekta leasinga, kao i kod totalne

Stete/krade/utaje iskljuen je povrat jaméevine. Procjenu uniStenja, znatnijeg ostecenja ifili natprosjetne
istro8enosti izvréiti e oviasteni sudski vjestak po povratu Objekta leasinga. Ukoliko je Steta prijavijena
osiguravajutem drudtvu smatrati ¢e se vazecom procjena izvriena od strane osiguravajuceg drustva.
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11.3. Nakon urednog i pravovremenog povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga, te izvr§enog pla¢anja svih
Leasinga obroka i pripadajuce kamate za eventualna kasnjenja u platanju obveza Primatelja ieasinga te
ostalih obveza Primatelja leasinga koje proiziaze iz Ugovora o leasingu i ovih Optih uvjeta, Davatelj leasinga
se obvezuje Primatelju leasinga vratiti preostali iznos jaméevine, bez kamate.

11.4. Davatelj leasinga ima pravo prijeboja iznosa primljene jamé&evine s iznosom prekomjernog ostecenja Objekta
leasinga i/ili razlikom nastalom uslijed natprosjecne istrodenosti Objekta leasinga iili ostalim nenaptac¢enim

- obvezama iz Ugovora o leasingu i ovih Op¢ih uvjeta, ukljuéujuéi i naknadu pretrpliene 3tete u slucaju
prijevremenog raskida Ugovora o leasingu, te svih drugih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. .

11.5. Ako se jamé&evina za vrijeme trajanja Ugovora iskoristi za podmirenje navedenih obveza, Primatelj leasinga e
je bez odgode dopuniti.

12. OSTALE ODREDBE

12.1. Mogu¢a niStetnost ili pobojnost neke od odredbi Ugovora ne povia&i za sobom nitetnost cijelog Ugovora. U
tom stuéaju stranke ¢e nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi
Ugovora. Ukoliko neka od odredbi Ugovora tijekom vremena postane nitetna, ova &injenica nece utjecati na
ostale odredbe, niti na Ugovor u cjelini. _

12.2. U slugaju kolizije odredbi Ugovora o leasingu i Optih uvjeta, prednost imaju odredbe Ugovora o leasingu.

12.3. U slutaju smrti kod fizitkih osoba Primatelja leasinga ili prestanka pravne osobe kao Primatelja leasinga,
prava i duznosti Primatelja leasinga prelaze na nasliednike odnosno pravne sljednike pravne osobe.

12.4. Primatelj leasinga-izri¢ito izjavljuje da se odrite prava prigovora promijenjenih okolnosti (clausula rebus sic
stantibus). .

12.5. Primatelj leasinga potpisom ovih Opcih uvjeta izriglto dopusta Davatelju leasinga koristenje, razmjenu i
prosljedivanje podataka o njemu i s njim povezanim osobama, te podataka vezanih uz Ugovor o leasingu, te
svih financijskih izvjestaja i ostale dokumentacije te da te i takve podatke, izvjeStaje i dokumentaciju moze
dostavljati i prosljedivati svim &lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, u kojima je i Davatelj leasinga ¢lan,
drugim financijskim ustanovama i tvrtkama registriranim za obavljanje djelatnosti kreditne provjere, provjere
platezne modi, ukoliko isto bude predvideno zakonskim propisima.

~ 12.6. Sve izmjene i dopune Ugovora stranke se obvezuju sastaviti u pisanoj formi-koja je uvjet njihove valjanosti.

. Uskladivanje visine iznosa Leasing obroka ili drugih pla¢anja iz Ugovora uslijed promjene valutnih te€ajeva,
promjene valute plac¢anja, uvjeta refinanciranja, kamatne stope/kamatne marZe, naknada koje se utvrduju
Tarifom Davatelja leasinga ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora i za takva uskiadenja nije potrebna

~ suglasnost Primatelja leasinga. .

12.7. Davatelj leasinga i Primatelj leasinga suglasno izjavijuju da ¢e, u slu&aju povrede bilo koje obveze regulirane
Ugovorom o operativnom leasingu ili Opéim uvjetima, sve eventuaine sporove nastojati rijesiti na miran nacin,
a ukoliko to nece biti moguce ugovaraju nadleznost stvarno nadieznog suda u Zagrebu.

Primatelj leasinga protitao je odredbe Ugovora o leasingu i ove Op¢e uvjete, te Tarifu Davatelja lesinga, teihu
znak razumijevanja i prinvaéanja viastoruZno potpisuje na datum naznaten u odredbama Ugovora o leasingu.

U Zagrebu, 06.07.2011.
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HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 6/a, OlB: 03153152979
(u daljnjem tekstu skra¢eno: Davatelj leasinga)

SOKOL MARIC D.0.0. ZA USLUGE ZASTITE OSOBA | IMOVINE, TRG MARSALA TITA 8/lI, HR-
10000 ZAGREB, OIB: 11543074213/ zastupan po ZLATKO MARIC, OIB: 54983250294
(u daljnjem tekstu skra¢eno: Primatélj leasinga)

2akljuili su dana: 18.02.2013 (slovima: osamnaesti veljate dvijetisutetrinaeste godine)

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU
MOTORNOG VOZILA HR/0101002019

OBJEKT LEASINGA

1. Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se Davatelj leasinga po nalogu Primatelja leasinga
obvezao od Dobavljata pribaviti Objekt leasinga te kao viasnik Objekta leasinga Primatelju leasinga
daje na koristenje u obliku operativnog leasinga:

motorno vozilo marke JEEP

model GRAND CHEROKEE 3.0 C\}?IMITE\D/
broj Sasije 1C4RJFBM2QC340115

godine proizvodnje 2012 *

boja BRILIJANT CRNA METALIK

(u daljnjem tekstu: Objekt leasinga).

DOBAVLJAC:
2. AUTO GASPARIC D.0.O. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU | USLUGE, STARO CICE,
VELIKOGORICKA 19A, HR-10410 VELIKA GORICA, OIB: 6956592709\.‘3/

TRAJANJE LEASINGA
3. Ugovara se trajanje leasinga na rok od 60 mjg5eci.

VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA

4. Vrijednost Objekta leasinga bez PDV je 48.049,21 @&, a ukupna vrijednost Objekta leasinga s
PDV-om je 60.061,51 EUR, sve protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. na dan plaéanja.

UKUPNI 1IZNOS NAKNADA

5. Ukupni iznos naknada bez PDV je 45.103,79 EUR, a ukupni iznos naknada s PDV-om je 56.379,74
EUR, sve protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan
pla¢anja.

IZNOS POJEDINIH NAKNADA :

6. Davatelj leadinga ¢e obraunati primatelju leasinga jednokratni tro$ak obrade zahtjeva u iznosu od
EUR 108,11 {slovima: stoosam i 11/100 EUR), protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj
EUR Hypo ¥pe-Adria-Bank d.d. na dan izdavanja ratuna, uve¢an za porez na dodanu vrijednost.

6.1. Davatelj leasinga ¢e obratunati Primatelju leasinga naknadu za tro$ak pribave Objekta leasinga u
visini ugovorene marZe iz &lanka 7.2. koja se obratunava na iznos vrijednosti Objekta feasinga bez
PDV-a umanjenog za Jaméevinu i to od dana isplate kupoprodajne cijene dobavijatu do dana
dospijeta prvog Leasing obroka. Naknada se obratunava u EUR, uvecava za porez na dodanu
vrijednost i naplaéuje u protuvrijednosti kuna vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adiia-Bank d.d.
na dan plaéanja.



PLACANJE LEASING OBROKA
7. Specifikacija otplate leasinga:

Leasing obrok mjese&no (neto): ' 749,93 EUR
PDV: 187,48 EUR
Leasing obrok mjese&no ukupno (bruto): 937,41 \E}W(

7.1. Primatelj legsinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti ugovorene leasing obroke na sljededéi
nacin:
60 (slyvima: 3ezdeset) mjesednih Leasing obroka , svaki leasing obrok u iznosu 749,93 EUR
(obrok’bez PDV-a), uvetan za zakonski postotak PDV-a, tako da je ukupni bruto Leasing obrok
937,41 EUR (slovima: devetstotridesetsedam i 41/100 EUR) protuvrijednost u kunama vezano uz
prodaijni tetaj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan pla¢anja. )

Mjeseéni leasing obrocl dospijevaju prvog radnog dana u mjesegu za tekuéi mjesec.
Prvi leasing obrok dospijeva 01.03.2013.
Zadnji obrok leasing obrok za dospijeva 01.02.2018.

uveéane za marzu koja se obratunava na bazi Euribor 6 mjesedr (ifideks) koji se uveéava za
odredeni postotak utvrden odlukom Davatelja leasinga u trenutku skiapanja Ugovora, te ée se
uskladivanje i utvrdivanje visine leasing obroka vrsiti polugodi$nje. Pla¢anje.svih naknada za
" leasing, odnosno leasinga obroka, uskladuje se sa ukupnom visinom promjene marZe, a koja
promjena ovisi o promjeni indeksa i trodka u skladu s odlukama Uprave Davatelja leasinga.

7.2. Visina leasing obroka je promjenljiva i sastoji se od dijela nabavn';;é?édnosti Objekta leasinga

7.3. Davatelj leasinga je ovlasten izvrditi i promjenu visine marze leasing obroka sukladno odlukama
Uprave Davatelja leasinga.

7.4. Primatelj leasinga svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan odluku o visini
Leasing obroka nakon izvr§ene promjene u skladu s totkom 7.2. i 7.3. prihvatiti u vidu pismene
obavijesti Davatelja leasinga.

7.5. Primatelj leasinga ¢e se, o svakoj promjeni obveze pla¢anja po Ugovoru o leasingu, pismeno
obavijestiti prilikom prvog redovnog obavjestavanja o dospije€u naknada i ugovorenih leasinga
obroka.

7.6. Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi: 9.609,84 EJR neto protuvrijednost u kunama vezano
uz prodajni te€aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. nagdan plaéanja.

8. Sva placanja prema ovom Ugovoru preragunavaju se u hrvatske kune vezano uz prodajni te¢aj
EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan pladanja i uplatuju na ratun Davatelja leasinga br. 2500009-
1101188611 s pozivom na broj 999-000783-00032360.

JAMCEVINA

9. Jam&evina predstavija jamstvo da ¢e Primatelj leasinga paZljivo postupati i Euvati Objekt I¢asinga te
da ¢e se pridrzavati svih odredbi ovog Ugovora. Visina jaméevine je 4.804,92 EUR (slovima:
tetiritisu¢eosamstodetiri i 92/100 EUR) protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni t EUR Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. na dan uplate. Jam&evina se uplaéuje na raéun Davatelja leasinga.

U sluaju unidtenja, znatnijeg osteéenja ifili natprosjetne istrodenosti Objekta leasinga te u siuaju
prijevremenog raskida ugovora kao i u drugim slutajevima utvr@enim Op¢im uvjetima koji su sastavni
dio ovog Ugovora sve nastale Stete mogu se namirivati i iz jamé&evine.

SREDSTVA OSIGURANJA
10. Primatelj leasinga ée u svrhu osiguranja pla¢anja obveza iz ovog Ugovora pri potpisivanju ovog
ugovora urutitt Davatelju leasinga:

POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom




Primatelj leasinga je u svrhu osiguranja pla¢anja obveza iz ovog Ugovora pri potpisivanju UGOVORA
O FINANCIJSKOM LEASINGU VOZILA broj 0111001794 urutio Davatelju leasinga 2 bjanko mjenice,
obi¢nu zaduZnicu i bjanko zaduZnicu.

Primatelj leasinga je suglasan da se, navedene mjenice | zaduZnice predane kao sredstva osiguranja
po UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU VOZILA broj 0111001794 zadrZavaju kod Hypo Alpe-
Adria-Leasing d.0.0. do konagne otplate posljednjeg ugovora sklopljenog prema Odluci Uprave Hypo
Alpe-Adria-Leasing d.o.o. od 07.12.2012, godine.

Sredstva osiguranja biti ée vracena drudtvu SOKOL MARIC d.0.0. nakon otplate posliednjeg ugovor.
sklopljenog prema Odluci Uprave Hypo Alpe-Adria-Leasing d.o.0. od 07.12.2012. godine.

10.1. Primatelj leasinga/ jamac platac izri¢ito i neopozivo izjavljuje da, bez ikakve daljnje suglasnosti,
ovla$¢uje Davatelja leasinga da o dospijeéu bilo koje trazbine iz ovog Ugovora mo2e bjanko
mjenice/Zaduznice, obitne zaduZnice iz prethodnog stavka ispuniti na iznos dospjelog
potrazivanja uve¢ano za zatezne kamate, naknade i troSkove, i po svojoj volji ih
domicilirati/poslati na naplatu posiovnoj Banci, odnosno drugoj pravnoj osobi koja obavlja
posilove platnog prometa i prisiine naplate, radi naplate trazbina po osnovi ovog ugovora,
Primatelj leasinga/ /jamac platac se odrice prigovora protiv ovakvog koridtenja
mjenica/zaduZnica.

10.2. Jamac platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Primatelja leasinga preuzete ovim
Ugovorom uz uvjete i na nadin kao i sam Primatelj leasinga, te se obvezuje da ¢e ispuniti
pravovaljanu i dospjelu obvezu duZnika - Primatelja leasinga, ako to isti ne utini o dospije¢u, s
time da Davatelj leasinga moZe zahtijevati ispunjenje dospjefih obveza bilo od Primatelja
leasinga bilo od Jamca-platca ili oba u isto vrijeme.

10.3 Primatelj leasinga obvezuje se odmah, a najkasnije u roku od 3 radna dana po preuzimanju
Objekta leasinga urutiti Davatelju leasinga:
e Zapisnik o primopredaiji,
¢ Knijizicu vozila,
» Policu osiguranja od automobilske odgovornosti

STUPANJE NA PRAVNU SNAGU .
11. Opéi uvjeti operativnog leasihiga motornog vozila/ pokretnina broj OLMVP/004 se prilazu ovom

Ugovoru te su njegov sastavni dio.
12. Primatelj leasinga svojim potpisom izjavijuje da je Ugovor i Opée uvjete pomno proCitao da
razumije njinove odredbe, te je s istima suglasan.

Potpisom na ovom Ugovoru Primatelj leasinga izjavijuje da prihva¢a i sve odredbe Tarife od
07.02.2011.sa svim Izmjenama i dopunama iste koje budu donesene od strane Davatelja leasinga za
vrijeme trajanja ovog Ugovora.

13. Primatelj leasinga se obvezuje snositi sve trodkove koji mogu proizaci iz ovog ugovomog odnosa.
14. Ugovor je sastavijen u 3 (tri) istovjetna primjerka od kojih Primatelj leasinga zadrZava jedan
primjerak, a Davatelj leasinga zadrzava dva primjerka.

15. Ugovor stupa na snagu na dan potpisa ugovornih strana.

DAVATELJ LEASINGA

Hypd\}@%"\‘f‘ia* .0,

ALPE-ADRJA-LEASING d.0.0.
OlB: 03153152979




Hypo Alpe-Adria-Leasing d.o.o.

Slavonska avenija 6/a, HR-10000 Zagreb
OIB: 03153152979

telefon: 01 603 6000

fax: 01 603 6001

e-mail: leasing.croatia@hypo-alpe-adria.hr

oPE UVJETI OPERATIVNOG LEASINGA MOTORNOG VOZILA / POKRETNINE/ PLOVILA
'broj OLMVP/004

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila/pokretnine (dalje u tekstu: Ugovor o
Jeasingu/Ugovor) zaklju&enog izmedu Davatelja leasinga i Primatelja Leasinga. 1zrazi koriSteni u Ugovoru o leasingu
imaju, ako nije izri¢ito drugatije odredeno, isto znaCenje i u Op¢im uvjetima.

Davateljleasinga - oznadava Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0. Zagreb;

Primatel leasinga — ozna&ava fizicku ili pravnu osobu koja sa Hypo Alpe-Adria-Leasing d.o.o0. kao Davateljem
leasinga zaklju¢i Ugovor o leasingu; ‘

9obavljaé - oznadava pravnu ili fizitku osobu koja posluje I obavlja gospodarsku djelatnost u skladu s propisima o
rgova&kim drustvima, odnosno propisima o obrtu i ovlatena je za proizvodnju i/l prodaju Objekta leasinga;

Objekt leasinga — oznadava svako vozilo, stroj ili neku drugu stvar koja je Objekt leasinga;

Ugovor o operativnom leasingu —oznagava pravni posao u kojem Davatelj leasinga financira pribavijanje Objekta
leasinga radi davanja istog u leasing (na koristenje) Primatelju leasinga na odredeno vremensko razdoblje, uz
obvezu Primatelja leasinga podmirenja ugovorenih, Leasing obroka, naknada i drugih troSkova;

Jamac Platac- je pravna ili fizitka osoba, koja se solidarno obvezuje Davatelju leasinga ispuniti sve dospjele obveze
Primatelja leasinga;

Leasing obrok- je ugovoreni nové&ani iznos, koji se Primatelj leasinga obvezuje pla¢ati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima;

Konaéni obratun- je pregled svih dugovanja i potraZivanja izmedu Primatelja leasinga i Davatelja leasinga,
ukljucujuéi i potraZivanje Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga s naslova naknade Stete , koji se obavlja u
slu&aju prijevremenog raskida Ugovora ili nakon isteka Ugovora;

Jaméevina- je nové&ani iznos koji se u ugovorenoj visini pohranjuje kod Davatelja leasinga za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora o leasingu kao osiguranje za uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga.

1. TRAJANJE UGOVORA

1.1. Ugovor se sklapa na vrijeme odredeno totkom 2. Ugovora o leasingu.

1.2. lznimno, Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka samo iz razloga navedenih u samom Ugovoru, ovim
Op¢im uvjetima i Zakonu o leasingu.

2. NABAVA, PREUZIMANJE | GARANCIJA ZA ISPRAVNO FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA

2.1. Primatelj leasinga sam odabire Objekt leasinga kao i Dobavijata Objekta leasinga, te izjavijuje da je upoznat
sa svim karakteristikama (svojstvima) Objekta leasinga, uvjetima prodaje i preuzimanja u posjed Objekta
leasinga, kao i uvjetima poslovanja Dobavljaga, koje prihvaca bez primjedbi. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavljaé i Primatelj leasinga ¢e potpisati zapisnik o primopredaji (dalie u tekstu: zapisnik o
primopredaji), kojim, izmedu ostalog, Primatelj leasinga potvrduje da je Objekt leasinga preuzeo u ispravnom
stanju i s kompletnom pripadaju¢om opremom.

2.2. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je za Objekt leasinga pribavijena sva
potrebna dokumentacija, dozvole i odobrenja predvidena zakonima i ostalim propisima Republike Hrvatske.

2.3. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je Objek! leasinga naruten i izraden u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te da je opremijen.neophodnom i propisanom opremom
koja je uklju&ena u cijenu Objekta leasinga.

2.4. U slutaju da Dobavlja® Objekta leasinga Primatelju leasinga ne isporui Objekt leasinga, isporuti ga sa
zakagnjenjem veéim od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijaini nedostatak,
Primatelj leasinga moze raskinuti Ugovor o leasingu. Ako raskine Ugovor o leasingu, Primatelj leasinga i ;




pravo na povrat naknade koju je platio po Ugovoru o leasingu, te pravo na naknadu §tete od Dobavljaa
Objekta leasinga.

Ako je Davatelj leasinga izvr3io avansnu uplatu 100% iznosa financiranja prema Dobavljatu prije isporuke, a
Dobavlja& Objekta leasinga Primatelju leasinga ne isporu¢i Objekt leasinga, isporugi ga sa zakasnjenjem
ve¢im od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak, Primatelj leasinga je
suglasan da se naplata upla¢enog avansa izvr§i putem aktiviranja predanih instrumenata osiguranja, u kojem
sluaju Primatelj leasinga ima prema Dobavljatu prava definirana Zakonom o leasingu.

2.5. Davatelj leasinga ustupa Primatelju leasinga sva prava i obveze glede pregleda Objekta leasinga i pozivanja
na nedostatke, ispunjenje, garanciju i posljedice ka$njenja koje ima prema Dobavijatu na osnovu isporuke, s
time da je o svim uofenim nedostacima kao i poduzetim radnjama Primatelj leasinga duzan odmah
obavijestiti Davatelja leasinga, u suprotnom odgovora Davatelju leasinga za 3tetu koja bi mu mogla nastati
zbog propustanja neodgodivog obavjestavanja.

2.6. Primatelj leasinga prihvaéa ovo ustupanje te se odrite takvih potraZivanja prema Davatelju leasinga, i
obvezuje se da za nedostatke i Stetu nastalu temeljem prethodnog stavka, nece teretiti Davatelja leasinga.

2.7. U sludaju iz &l 2. 4. ovih Opéih uvjeta, a da Primatel] leasinga izjavi da ne 2eli raskinuti Ugovor o leasingu, uz
uvaZavanje &injenice da je Primatelj leasinga sam odabrao Dobavljata Objekta leasinga, Primatelj leasinga
istite da je obavije$ten o svim pravima koja mu isklju&uju, umanjuju ili ograni¢avaju pravo na Objektu leasinga
i pristaje na preuzimanje Objekta leasinga opterecenog svim vidljivim i skrivenim stvarnim i pravnim
nedostacima te se odrite prava na naknadu §tete po toj osnovi. Davatelj leasinga ne odgovara za obveze
proizvodaca ili Dobavljata Objekta leasinga, za vidljive ili skrivene mane Objekta leasinga, osim ukoliko je
Davatelj leasinga ujedno i Dobavljac.

2.8. Primatelj leasinga izri¢ito prima na znanje da se ogranitena ili nemoguca upotrebljivost Objekta leasinga, bilo
zbog ostecenja, pravne, tehnitke ili ekonomske neupotrebljivosti Objekta leasinga ili zbog siutajnosti ili vise
sile, ne odnose na ovaj Ugovor, stoga ostaje na snazi obveza pla¢anja Leasing obroka do konatne otplate
Objekta leasinga, odnosno do konatne otplate svih ugovorenih Leasing obroka, naknada i troSkova.

2.9. Davatelj leasinga u potpunosti je isklju¢en od odgovornosti za naknadu Stete ili bilo kojeg drugog prava po
osnovi zakona koja se odnose na odgovornost za materijaine nedostatke. Primatelj leasinga podnost zahtjev
za naknadu Stete direktno prema Dobavljatu.

2.10. Primatelj leasinga preuzima Objekt leasinga u stanju u kakvom se nalazi u trenutku skiapanja ovog Ugovora,
osim ako se ne odredi na drugi natin, te potvrduje da je sam izabrao Dobavljata i Objekt leasinga.

2.11. Davatelj leasinga sklapa ugovor o kupnji Objekta leasinga, ali ovia$¢uje Primatelja leasinga da umjesto njega
istite prigovore kvalitete Objekta leasinga prema Dobavijadu ili proizvodatu.

2.12. Primatelj leasinga je obvezan prilikom preuzimanja Objekta leasinga pohraniti kod Davatelja leasinga, knjizicu
vozila/preslika dozvole za plovidbu, kopiju police AO/osiguranja odgovornosti i original policu punog kasko
osiguranja Objekta leasinga na ime Davatelja leasinga kao osiguranika. Prometna dozvola/Dozvola za
plovidbu/Upisni list ostaje na koristenje Primatelju leasinga.

2.13. Danom preuzimanja Objekta leasinga u posjed Primatelj leasinga preuzima obvezu pla¢anja svih trodkova i
davanja te drugih obveza koje se odnose na Objekt leasinga. Rizik otecenja Objekta leasinga prelazi na
Primatelja leasinga u trenutku preuzimanja Objekta leasinga u posjed sukladno zapisniku o primopredaii.
Primatelj leasinga obvezuje se poduzeti sve potrebne radnje o svom troSku potrebne za urednu montazu i
pustanje u pogon Objekta leasinga.

3. VLASNISTVO

3.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora i nakon njegovog isteka viasnik Objekta leasinga je Davatelj leasinga, a
Primatelj leasinga temeljem Ugovora ne stje¢e pravo vlasniStva ve¢ samo pravo koristenja pod uvjetom
urednog ispunjavanja svih obveza iz Ugovora o leasingu | njegov je nesamostaini posjednik, uz obvezu
vracanja Objekta leasinga po isteku Ugovora.

3.2. Primatelj leasinga nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi
potjete eventualna nov&ana ili nenovéana trazbina prema Davatelju leasinga.

3.3. Primatelju leasinga se izrigito zabranjuje pravnim pasiom ili po bilo kojoj drugoj osnovi otuditi Objekt leasinga,
dati ga na koristenje trecim osobama, uspostaviti zaloZno pravo na Objektu leasinga ili na bilo koji drugi nagin
ugroziti pravo viasnidtva i posrednog posjeda Objekta leasinga Davatelju leasinga.

3.4. Na zahtjev Primatelja leasinga Davatelj leasinga moZe dati pisanu suglasnost za davanje u kori§tenje Objekta
leasinga tre¢oj osobi, s time da Primatelj leasinga svoje obveze iz Ugovora ne moZe prenijeti na treu osobu.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga suglasnost osiguravaju¢eg drustva o proSirenju
pokri¢a po polici osiguranja na trecu osobu.

35. Primatelj leasinga se obvezuje Objekt leasinga voditi odvojeno od viastite imovine, te je duzan osigurati da se
Objekt leasinga svakodobno moZe identificirati kao viasniStvo Davatelja leasinga, te u postupanju s njime
primjenjivati propise koje se u knjigovodstvu i poreznom pravu primjenjuju na operativni leasing. Primatel]
leasinga duZan je odmah obavijestiti Davatelja leasinga o radnjama trecih osoba usmjerenima na umanjenje,
ograniéavanije ili optereéenje prava Davatelja leasinga na Objektu leasinga (pr. prisilna pljenidba ili sli¢no), u
protivnom je duzan Davatelju leasinga nadoknaditi svu Stetu koju ovaj zbog toga trpi. :
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Pravna osoba - Primatelj leasinga — se obvezuje u slutaju pokretanja postupka stetaja, preustroja ili
likvidacije o tome bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga koji u tom slu¢aju ima pravo bez odgadanja
zahtijevati povrat Objekta leasinga. Primatelj leasinga se takoder obvezuje ste¢ajnog upravitelja ili likvidatora
obavijestiti o viasni$tvu Objekta leasinga.

OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA
Primatelj leasinga se obvezuje kod prvoklasnog za Davatelja leasinga prihvatljivog pruZatelia usluga
osiguranja skiopiti ugovore o osiguranju Objekta leasinga koji ¢e sadrZavati uvjete i pokrivati rizike
zadovoljavajuée za Davatelja leasinga osim ako posebnom odlukom Davatelja leasinga nije drugacije
odredeno i prije preuzimanja Objekta leasinga dostaviti Davatelju leasinga ponudu za osiguranje na
suglasnost.

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i
vlasnika Objekta leasinga, ugovoriti i placati kao ugovaratelj osiguranja obvezno i puno kasko osiguranje koje
pokriva rizike iz nezgoda/loma i krada. Primatelj leasinga obavezan je Davatelju leasinga dostaviti kopiju
police od automobilske odgovornosti/police osiguranja od odgovornosti i izvornik police kasko osiguranja,
odnosno policu osiguranja imovine odmah po zakljuéenju ugovora i za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. U
slutaju da Primatelj leasinga po isteku Ugovora pravovremeno ne izvrsi povrat Objekta leasinga Davatelj
leasinga ima pravo osigurati Objekt leasinga policom kasko osiguranja/osiguranja od odgovomosti odnosno
policom osiguranja imovine na troSak Primatelja leasinga.

Sve trodkove osiguranja obvezuje se snositi neposredno Primatelj leasinga, a ukoliko to ipak ne uéini, Davatelj
leasinga ima pravo podmiriti obveze prema osiguravatelju te zadrzava pravo regresnog hamirenja
prefakturiranjem plaéenih trodkova, uvecanih za naknadu za prefakturiranje i ostale troskove u skliadu sa
vazetom Tarifom Davatelja leasinga kao i zateznu kamatu i to od dana kada je Davatelj leasinga izvrio
pla¢anje osiguravatelju pa do dana kada predmetni iznos bude podmiren od Primatelja leasinga. '
Ukoliko po bilo kojoj polici osiguranja bude ispla¢ena naknada $tete troSak gubitka bonusa odnosno malus
snosi Primatelj leasinga. Eventualne naknade imovinske $tete placaju se Davatelju leasinga. Pravo zahtijevati
naknadu &tete od treéih osoba ima iskljuéivo Davatelj leasinga, koji to svoje pravo moZe prenijeti na Primatelja
leasinga.

Primatelj leasinga ne moze Objekt leasinga koristiti u podru&jima i zemljama u kojima osiguravajués drudtvo
kod kojeg je sklopio ugovor o punom kasko osiguranju ifili osiguranju od automobilske odgovornosti/osiguranju
od odgovornosti ne priznaje to osiguranje i odgovara za sve Stete nastale na Objektu leasinga u zemljama koje
nisu pokrivene kasko osiguranjem i osiguranjem od automobilske odgovornosti/osiguranju od odgovornosti.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih dogadaja, a &tetni dogadaj nastupi,
Primatelj leasinga i dalie ostaje u obvezi platanja svih Leasing obroka, troSkova | naknada prema
zakljutenom Ugovoru o leasingu, te naknade cjelokupne $tete i troskova popravka Objekta leasinga. Ukoliko
je Objekt leasinga potpuno uniSten, utajen, ukraden i sl. Primatelj leasinga je duZan nadoknaditi Davatelju
leasinga svu Stetu, te izgubljenu dobit , naknade i trodkove, sukladno odredbama &L. 9. ovih Op¢ih uvjeta.
Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u polici osiguranja ukoliko
procjenjuje da su oni za njega postali nepovoljni, te je Primatelj leasinga duzan iste ugovoriti o svom trodku.
Police osiguranja iz &l. 4.1. kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o leasingu.

U sludaju nastanka $tetnog dogadaja Primatelj leasinga obvezuje se svome osiguravatelju odmah, a
najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) dana prijaviti §tetu. Za Stete na plovilima najkasnife u roku 24 sata prijaviti
&tetu nadleZnoj LuZkoj kapetaniji. Primatelj leasing se obvezuje istovremeno sa prijavom &tete Objekt leasinga
bez odgode dopremiti isklju&ivo u najblizu ovlaStenu radionicu i Davatelju leasinga dostaviti kopiju prijave Stete
zajedno sa izvidom Stete, te kopiju prijave Stete nadleznoj Luékoj kapetaniji. Primatelj leasinga se obvezuje
bez odgode poduzeti sve radnje i mjere sukladno dogovorenim uvjetima osiguravatelja, a propisanim za
postupak prijave i likvidacije $tete. '

Za sve radnje koje Davatelj leasinga poduzima u postupku obrads i likvidacije $teta naplacuje se naknada od
Primatelja leasinga u skladu s vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

U sluaju totalne Stete/krade/utaje na Objektu leasinga, Ugovor o leasingu se prijevremeno raskida sa
datumom $tetnog dogadaja temeljem pisane dokumentacije osiguravatelja koju je zaprimio Davatelj leasinga,
a koja potvrduje nastanak totalne Stete/krade/utaje. Primatel] leasinga obvezuje se u sluéaju Stete/krade/utaje
odmah po saznanju za istu, pisano obavijestiti Davatelja leasinga o mjestu gdje se nalaze ostaci Objekta
leasinga. :

U sluéaju totalne 3tete/krade/utaje Ugovor o operativnom leasingu se prijevremeno raskida pa je Primatelj
leasinga duzan platiti sve obveze sukladno odredbama &1. 9. ovih Op¢ih Uvjeta, umanjene za naknadu Stete
napladenu od osiguravatelja. Primatelj leasinga odgovara i za sve nastale tro§kove koje ne pokriva osiguranje
(prijevoz Objekta leasinga, leZarine i sl.) i duzan je iste nadoknaditi po primitku raduna te platiti naknadu u
skladu s vazeéom Tarifom Davatelja leasinga. )

Likvidacija i isplata djelomi&ne kasko $tete vr3i se isklju€ivo po ratunu popravka i nije moguca isplata $tete po
nagodbi. Sporazume ili izjave o namirenju od osiguravatelja oviasten je potvrdivati odnosno potpisivati
iskljutivo Davatelj leasinga, osim u sluéajevima kada Davatelj leasinga to pravo ustupi Primatelju leasinga
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(kod djelomitnih kasko $teta), kod kojih izvid Stete | ratuni popravka moraju biti naslovljeni na Primatelja
leasinga i isti je u obvezi pla¢anja ratuna popravka u cijelosti. Potpisan sporazum ili izjava o namirenju od
strane Primatelja leasinga sa osiguravateljem ne znaéi da je potrazivanje Davatelja leasinga prema Primatelju
feasinga s naslova naknade $tete po tom $tetnom dogadaju podmireno u cijelosti. Ukoliko iznos Stete koji je
nastao Davatelju leasinga temelijem nastalog $tetnog dogadaja Primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga ne
bude podmiren u cijelosti od strane osiguravatelja: ili osiguravatel] temeljem uvjeta osiguranja nije duZan
isplatiti tetu, Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti razliku nepodmirenog iznosa Stete od
strane osiguravatelja.

Likvidacija i isplata djelomi¢ne $tete iz auto odgovornosti vrsi se isklju€ivo po raéunu popravka i nije moguéa
isplata po nagodbi. Sporazume ili izjave 0o namirenju od osiguravatelja ovlasten je potvrdivati odnosno
potpisivati iskljutivo Davatelj leasinga. Ukoliko iznos $tete koji je nastao Davatelju leasinga temeljem nastalog
stetnog dogadaja Primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga ne bude podmiren u cijelosti od strane
osiguravaielja ili osiguravatelj temeljem uvjeta osiguranja nije duZan isplatiti Stetu, Primatelj leasinga se
obvezuje Davatelju leasinga isplatiti razliku nepodmirenog iznosa Stete od strane osiguravatelja.

ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA (odr2avanje | kori$tenje)

Primatelj leasinga se obvezuje o svom trodku i paznjom dobrog gospodarstvenika pravilno odrzavati i koristiti
Objekt leasinga, obavljati sve potrebne popravke | servise i stalno voditi brigu o besprijekornom,
funkcionalnom i za promet/uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga, u skladu s op¢im uvjetima proizvodaca
ili Dobavljata i zakonskim propisima.

Odrzavanje i popravak Objekta leasinga smiju biti obavljeni samo u radionicama Dobavlja¢a ili oviastenih
servisera, §to mora biti potvrdeno u garantnom listu ili servisnoj knjiZici.

Primatelj leasinga je odgovoran za kori§tenje Objekta leasinga u skladu s vaZedim propisima, a u sfutaju
kr&enja istih Primatelj leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toga proiziaze. Primatelj leasinga je duzan
osigurati da Objektom leasinga rukuje samo za to osposobljena osoba.

Primatelj leasinga obvezuje se da Objektom leasinga nete upravijati osoba koja nije ovlaStena, na propisani
nagin, upravljati takvim tipom objekta leasing, te je odgovoran za $tetu Davatelju leasinga ukoliko objektom
leasinga upravlja osoba koja ne posjeduje uvjerenje o0 osposcbljenosti za upravijanje takvim objektom
leasinga, a §to je sluzbeno propisano.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e plovilo ploviti samo zonama za koje ima dozvolu temeljem Pravilnika o
zonama plovidbe, te se ujedno obvezuje da nece prekoratiti ograni¢enja dozvoljene zone plovidbe.

Ukoliko Primatelj leasinga sam ugraduje na Objekt leasinga dodatnu opremu ili uredaje za za$titu Objekta
leasinga, duZan jo o tome obavijestiti Davatelja leasinga | predati mu odgovarajuca. sredstva za deblokadu
Objekta leasinga, ali pod uvjetom da takvim postupanjem Objekt leasinga ne postaje dijelom neke druge
imovine koja nije u vlasnistvu Davatelja leasinga, a u protivnom potrebna je prethodna pisana suglasnost
Davatelja leasinga. U slu&aju raskida ili isteka Ugovora o leasingu, Primatelj leasinga duzan je vratiti Objekt
leasinga u prvobitno stanje, u suprotnom je suglasan da sve nadogradnje, ugradnje i dogradnje prelaze u
viasnidtvo Davatelja leasinga bez naknade.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e se za cjelokupnog trajanja Ugovora u Objektu leasinga nalaziti sva
potrebna-oprema utvrdena pozitivnim zakonskim propisima, koja ée biti ispravna i atestirana {protupoZarni
aparat, zakonom predvideni rezervni dijelovi i oprema, kutija prve pomodi i dr.). U slu¢aju da zbog neimanja ili
neispravnosti opreme Davatelju leasinga ili njegovoj odgovornoj osobi bude izretena kazna, Primatelj
leasinga se istu obvezuje nadoknaditi u cijelosti uve¢ano za troSkove, eventualne kamate i dr. naknade za
koje bude tereéen Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga.

Primatelj leasinga duZan je pravovremeno obavljati tehnitki pregled i registraciju Objekta leasinga za cijelo
vrijeme trajanja Ugovora o leasingu. Primatelj leasinga je duZan pribaviti sve potrebne i propisane
svjedodZbe i isprave, kao i obaviti sve propisane preglede u za to propisanim rokovima za plovila kao objekt
leasing Primatelj leasinga mora prije tehnitkog pregleda i registracije zatraZiti pisanu punomo¢ Davatelja
leasinga za obavljanje navedenih radnji. U slugaju da Primatelj leasinga ne obavi gore navedene radnje u
propisanom roku duZan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu nastalu materijainu i nematerijalnu $tetu, sve
trokove proizasle uslijed nepravovremene registracije te platiti naknadu za prefakturiranje i slanje opomena
zbog nedostavijanja odgovarajué¢e dokumentacije Davatelju leasinga, u skladu s vaze¢om Tarifom Davatelja
leasinga.

Porez na cestovna motorna vozila obratunat u tijeku godine bit ¢e Primatelju leasinga posebno obraunat i
plativ po dospijeéu navedenom u tom” radunu uveéan za sve pripadajuce troSkove i poreze, te naknadu za
prefakturiranje i ostale naknade i tro$kove, obratunate sukladno vaze¢oj Tarifi Davatelja leasinga.

Primatel] leasinga je takoder obvezan pravodobno podmirivati trodkove radio televizijske pristojbe, kao i sve
druge redovne i izvanredne trodkove u vezi s odrfavanjem i koristenjem Objekta leasinga. U sluaju da
Primatelj leasinga isto ne napravi duzan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu eventualnu $tetu, te platiti
naknadu za prefakturiranje i ostale naknade i trodkove, u skladu s vazeCom Tarifom Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga je odgovoran za sve prometne i druge prekrSaje te za Stetu koja je uginjena Objekt
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6.
6.1.

6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

leasinga, pa i ukoliko je osoba koja je pocinila Stetu za nadlezna tijela ostala nepoznata. Primatelj leasinga
duzan je Davatelju leasinga platiti kazne koje nadleZno tijelo odredi Davatelju leasinga | odgovornim osobama
Davatelja leasinga, trodkove postupka, naknadu za prefakturiranje i sve ostale naknade i troSkove u skladu sa
vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

U sluéaju da se kazna za prometni ili drugi prekr$aj, uslijed nemoguénosti naplate, naplati od Davatelja
leasinga, Davatelj leasinga zadrZava pravo regresnog namirenja u visini glavnice isplacenog iznosa,
opomene, kamate, ostalih stvarnih troSkova regresnog namirenja (sudski, odvjetniéki, javnobiljgzni¢ki i drugi
troSkovi), kao i naknade za prefakturiranje i svih ostalih naknada i trodkova, u skladu s vazeéom Tarifom
Davatelja leasinga. Za izvr§eno platanje teretit ¢e Primatelja leasinga koji je navedeni iznos obvezan platiti po
dospijeéu navedenom u ispostavljenom radunu.
Primatelj leasinga je duzan odmah po potinjenju prometnog ili drugog prekraaja, ukoliko je zainteresiran uloZiti
pravni lijek protiv odluke suda ili nadleZnog tijela, o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti punomoé
odvjetnika za zastupanje, te dostavili izjavu kojom jaméi da ée u siu€aju gubitka postupka podmiriti izreGenu
kaznu, trodkove odvjetnika, te sve druge troSkove postupka. U protivnom Davatelj leasinga ¢e bez prethodne
obavijesti Primatelju leasinga izvriti placanje po rieSenju nadleZnog tijela i tako pla¢ene kazne/trodkove
prefakturirati Primatelju leasinga, te ga teretiti za naknadu za prefakturiranje i ostale naknade i troskove, u
skladu sa vaZze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja leasinga Primatelj leasinga se obvezuje za svaku promjenu, vanjskog izgleda ili unutarnjih
dijelova, kojom se trajno mijenja izgled ili karakteristike Objekta leasinga, pribaviti pisanu suglasnost Davatelja
leasinga i osigurati potrebne dozvole nadleZnih tijela (npr. certifikat, atest, homologacija i sl.). Ukoliko dobije
suglasnost, Primatelj leasinga sam snosi tro§kove promjene.

Primatelj leasinga se obvezuje osigurati staini siguran vez u zasticenoj luci predvidenoj za smjestaj plovila, te
je je odgovoran za $tetu Davatelju leasinga ukoliko to ne osigura.

Primatelj leasinga dozvoljava Davatelju leasinga zasnivanje zaloZnog prava na svim prihodima koje ostvaruje
gospodarskim iskoriStavanjem objekta leasinga.

Smatrat ée se da je Objekt leasinga neuobitajeno iznadprosje€no iskoridten, ukoliko isto utvrdi ovlasteni
sudski vjestak po povratu Objekta leasinga. .

PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguctiti Davatelju leasinga, ili osobi koju Davatelj leasinga odredi, svakodobni
pregled Objekta leasinga i omoguciti mu neometan pristup za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga nije ovlasten protiv Davatelja leasinga podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti ima pravo
na samopomot, te se odrie radnji predvidenih tim pravnim sredstvima.

Ukoliko Davatelj leasinga prilikom redovnog pregleda uoti ostecenja i/ili nepravilnosti u koridtenju ima pravo
zatraziti procjenu vrijednost Objekta Ieasmga od strane ovladtenog procjemtelja prihvatljivog Davatelju
leasinga. U takvom slu€aju troskove procjene snosi Primatelj leasinga, te je duZan platiti i naknadu za
prefakturiranje kao i ostale naknade i trokove, u skladu s vaZecom Tarifom Davatelja leasinga. Ukoliko se
prilikom pregleda utvrdi da se Objekt leasmga ne nalazi u urednom stanju koje odgovara uobitajenom i
redovitom koritenju Objekta leasinga, te ukoliko je isti na bilo koji nadin otecen, Davatelj leasinga ima pravo
zatraZiti ili otklanjanje o3te¢enja odnosno popravak Objekta leasinga i naknadu Stete ili prijevremeno raskinuti
Ugovor o leasingu, sukladno &l. 9.1. ovih Op¢ih uvjeta.

PLACANJA PO UGOVORU O LEASINGU
Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja Ugovora Davatelju leasinga placati Leasing obrok za
koristenje Objekta leasinga u iznosu utvrdenom Ugovorom. Davatelj leasinga ¢e mjese¢no ispostavijati
ratune za Leasing obroke. Rokovi za pladanje Leasing obroka su fiksni i ugovorne strane ih smatraju bitnim
sastojcima Ugovora.

Mjese&ni obroci za koridtenje Objekta leasinga dospijevaju svakog prvog radnog dana u mjesecu za tekuci
mjesec te ih je Primatelj leasinga duZan podmirivati bez posebnih obavijesti od strane Davatelja leasinga.
Ukoliko uplata bude provedena na poslovnom ratunu Davatelja leasinga do 15. (petnaestog) u mjesecu,
Davatelj leasinga neée obratunavati zakonsku zateznu kamatu. Za uplate primljene nakon 15. (petnaestog) u
mjesecu Davatelj leasinga ¢e obraunati zateznu kamatu od dana dospije¢a Leasing obroka.

U slugaju kasnjenja s plaéanjem smatra se ugovorenim da se na neplacene Leasing obroke, kao i na sve
ostale nepladene trazbine, zaradunavaju zatezne kamate u visini odredenoj pozitivnim pravnim propisima
Republike Hrvatske.

Mjeseéni Leasing obrok odgovara obroku za ugovoreno uobitajeno koristenje Objekta leasinga. Za koriStenje
Objekta leasinga koje prelazi uobigajeni opseg potrebna je pisana suglasnost Davatelja leasinga.

Prispjele uplate koriste se najprije za pokrice troSkova opomena odredene Tarifom Davatefja leasinga i svih
ostalih tro8kova (troSkove registracije Objekta leasinga, tehnitkog pregleda, osiguranja, poreza na cestovna
motorna vozila, kazni, odrzavanja, kao i tro8kove nastale uslued nepravilnog rukovanja i/ili prometnih nezgod
ako ih je zbog nekih razloga Davatelj leasinga podmirio i sl.), zateznih kamata, te za pokrice dospjellh?
nepladenih Leasing obroka, u skiadu s odredbama Zakona o obveznim odnosima. Naprijed navedene obve




7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

" 7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

7.16.

duzan je Primatelj leasinga podmirivati bez posebne obavijesti Davatelja leasinga, u suprotnom, obvezuje se
Davatelju leasinga nadoknaditi i tro$ak u visini odredenoj vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

Na sve troskove koje Davatelj leasinga prefakturira Primatelju leasinga obratunat ¢e se porez na dodanu
vrijednost (PDV) sukladno vaZeéim zakonskim propisima, te ¢e za prefakturiranje obratunati naknadu
sukladno vaZecoj Tarifi Davatelja leasinga.

Sva placéanja preratunavaju se u hrvatske kune po ugovorenom te¢aju na dan pla¢anja. Danom placanja
smatra se dan kada su sredstva primljena na racun Davatelja leasinga. Sve eventualno nastale tetajne raziike
snosi Primatelj leasinga.

U slugaju kad Primatelj leasinga ima sa Davatsliem leasinga vise zakljucenih ugovora o leasingu/financiranju,
izvr§enom uplatom Primatelja leasinga, mogu se zatvarati dospjele obveze po svim zaklju€enim ugovorima o
leasingu/financiranju u skladu sa prioritetima zatvaranja navedenim u ¢l. 7.5. i uzevsi u obzir datum dospije¢a
pojedinog potrazZivanja.

Za svaku izvrSenu uplatu Leasing obroka ili naknade (troSkova obrade i sl.) Davatelj leasinga obratunava
razliku po valutnoj klauzuli te se obvezuje za istu izdati ralun.

Raéun za trodkove obrade treba plaliti cdmah po potpisu Ugovora i to protuvrijednost u kunama deviznog
iznosa racuna, po prodajnom tedaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb na dan plaéanja.

Visina, nagin izraduna i plaéanje Leasing obroka utvrduje se Ugovorom o leasingu, a ovisi 0 nabavnoj
vrijednosti Objekta leasinga, kretanju indeksa kamatnih stopa (EURIBOR/LIBOR-a) i cijeni financiranja
Davatelja leasinga, te je njegova visina promjenljiva tijekom trajanja Ugovora. Primatelj leasinga izjavijuje da
je suglasan odluku o visini Leasing obroka prihvatiti u vidu pisane obavijesti Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga ¢e se, 0 svakoj promjeni obveze platanja po Ugovoru o leasingu, pisano obavijestiti prilikom prvog
redovnog obavje$tavanja o dospijeéu naknada i ugovorenih Leasinga obroka. Primatelj leasinga je duzan u
roku od 3 (slovima: tri) dana po pisanom pozivu Davatelja leasinga, uplatiti trodkove vezane uz promjenu
poreza, davanja i pristojbi, bilo Davatelju leasinga ili u korist tijela drzavne uprave koje ima pravo trazbine.
Primatelj leasinga se obvezuje podmiriti troSkove koji su Davatelju leasinga nastali uslijed kaSnjenja s
plaéanjem dospjelih obveza, a koji su Davatelju leasinga zaratunati od strane druStva/pojedinca angaziranog
za pracenje i kontrolu naplate dugovanih trazbina, kao i ostale trodkove i naknade (troSkove opomena i sl.)
nastale uslijed neurednog ispunjenja obveza.

Primatelj leasinga obvezuje se obveze iz Ugovora o leasingu ispunjavati uredno i na vrijeme kako je to
utvrdeno Ugovorom o leasingu i ovim Op¢im uvjetima. Za osiguranje plac¢anja obveza po Ugovoru o leasingu
Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti Davateljiu leasinga instrumente osiguranja koji ce biti to€no odredeni
Ugovorom.

U sluaju zakadnjenja iili neurednog izvr3enja ugovornih obveza, Davatelj leasinga je ovlasten aktivirati
instrumente osiguranja placanja za naplatu cjelokupnog iznosa svih neplacenih potraZivanja, u bilo kojem
trenutku bez obzira da li je prethodno poslaoc opomene Primatelju leasinga.

Primatelj leasinga oviaséuje Davatelja leasinga da primljene mjenice i/ili zaduZnice ispuni na iznose svog
dospjelog potraZivanija i traZi naplatu kod nadleZne institucije.

Davatelj leasinga ima pravo zadrzati primljene neiskoridtene mjenice iili zaduznice minimalno 12 (slovima:
dvanaest) mjeseci od dana Isplate Ugovora u cijelosti, a radi osiguranja naplate troskova prouzroCenih
kori$tenjem Objekta leasinga, koji nisu zaprimljeni kod Davatelja leasinga do dana zatvaranja Ugovora o
leasingu, a u slugaju otvorenog odétetnog zahtjeva do kona&ne likvidacije Stete.

Ako Davatelj leasinga iskoristi zadu2nice i/ili mjenice (podnoSenjem na naplatu), Primatel] leasinga je duZan
na poziv Davatelja leasinga, a prije predaje zadnje zaduZnice/mjenice na naplatu, bez odlaganja predati
Davatelju leasinga nove zaduznice/mjenice.

Primatelj leasinga je suglasan da Davatelj leasinga ima pravo prenijeti instrumente osiguranja potraZivanja iz
ovog Ugovora na treéu osobu.

Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu dode do promjene ovladtenih osoba kod Primatelja leasinga,
na taj natin da potpisnici nisu vi$e oviasteni za raspolaganje sredstvima na rafunima, Primatelj leasinga se
obvezuje odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti nove
mjenice/zaduZnice.

Primatelj leasinga se obvezuje, po pozivu Davatelja leasinga | u roku koji on odredi dostaviti, osim
ugovorenih i druge instrumente osiguranja koji zakonskim i drugim propisima/odiukama budu na snazi.
Primatelj leasinga ovime izjavljuje da u slugaju raskida Ugovora radi nepla¢anja ili bilo kojeg drugog razloga
iz ovog Ugovora, daje neopozivu suglasnost da Davatelj leasinga odnosno osoba koju on na to ovlasti, moze
odmah po raskidu ovog Ugovora preuzeti Objekt leasinga u posjed, a Primatelj leasinga se unaprijed i
neopozivo odride postavijanja tuZbenog zahtjeva s naslova zastite posjeda.

OBVEZA JAVLJANJA _ _

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga dostaviti sve podatke o promjenama svojih materijalnih
prilika odmah po nastanku, a Primatelji leasinga pravne osobe i prihvacene godignje financijske izvjestaje i
druge relevantne podatke najkasnije istovremeno sa dostavom za registar javne objave, a za ¢&itavo vrijeme
trajanja Ugovora o leasingu, kao i svu drugu dokumentaciju koju od njega zatraZi Davatelj leasinga u sklad
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8.2,

83.

8.4

sa zakonskim propisima.

Primatelj leasinga se obvezuje o promjeni mjesta sjedidta, prebivali§ta ili boravista, odnosno o promjeni
adrese obavijestiti Davatelja leasinga, pisanim putem preporu¢enom posiljkom putem poste. U protivnom
Davatelj leasinga zaragunat ¢e Primatelju leasinga tro3ak utvrdivanja nove adrese.

Ukoliko Primatelj leasinga ne ispuni svoju obvezu u skladu s prethodnim totkama, smatrat ¢e se valjanom
svaka dostava Primatelju leasinga na adresu navedenu u Ugovoru, neovisno o tome da li je Primatelj leasinga
posiliku primio ili ne, te ¢e se dan odasiljanja poSiljke smatrati kao dan kada je Primatelj leasinga istu primio.
Primatelj leasinga se na nadin iz to€. 8.2. obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga i o svim drugim bitnim
promjenama kao npr. o svim statusnim promjenama, o0 promjeni poslodavca, svakoj zapljeni place, ratuna i
sl., o svakom skrivenom nedostatku na Objektu leasinga, o svakoj opasnosti, pravnoj ili stvarnoj, koja bi
tijekom trajanja leasinga zaprijetila Objektu leasinga i sl.

8. PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA
9.1 Davalelj feasinga moZe u svako doba, s trenutaénim ulinkom, jednostrano, raskinuti Ugovor o leasingu

9.2

9.3.

pisanom obavije$¢u upucenom Primatelju leasinga ukoliko:
s  Primatelj leasinga ne preuzme Objekt leasinga u roku od 8 (osam) dana nakon §to su se stekli
uvjeti za preuzimanje;

» Primatelj leasinga kasni s pla¢anjem dva uzastopna Leasing obroka, odnosno bilo koje druge
obveze po Ugovoru o leasingu;

*  Primatelj leasinga se o Objektu leasinga ne brine s pozorno3éu dobrog gospodarstvenika ili
pravovremeno ne provodi propisane servise | popravke;

Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
Davatelj leasinga, prillkom pregleda Objekta leasinga utvrdi da se isti ne nalazi u urednom stanju,
sukladno odredbi &l. 6. ovih Op¢ih uvjeta;

» Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga na podrudju za koje osiguravatelj ne priznaje kasko
osiguranje, odnosna isti nije sklopio dodatno osiguranje za takva podru¢ja;

» ukoliko za Objekt leasinga ne postoji puno kasko osiguranje ili ukoliko po sklapanju Ugovora o
leasingu polica punog kasko osiguranja iz bilo kojeg razloga postane nevazeta;

+ je nad Primateljem leasinga otvoren postupak stecaja, likvidacije ili drugi postupak usmjeren protiv
njegove imovine,

» su Primatelj leasinga ili tre¢e osobe koje jamle za njega dali pogresne, nepoipune ili neistinite
podatke o sebi ili svojem financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle
negativno utjecati na zakljuenie ili ispunjenje Ugovora;

* je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen odnosno nije pronaden u u roku od 30 (slovima:
trideset) dana; .

« iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno Ugovorom postane nevaZece, a
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga na njegov zahtjev;
ukoliko se ne pridrzava bilo koje odredbe Ugovora o leasingu i/ili ovih Opéih uvjeta;

e ukoliko Davatelj leasinga sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti do nemogu¢nosti podmirenja
obveza po Ugovoru, a posebno uzevsi u obzir cjelokupnu financijsku izlozenost Primatelja leasinga
prema Davatelju leasinga, te ukoliko bilo koji od drugih ugovora skloplienih izmedu Primatelja
leasinga i Davatelja leasinga bude raskinut uslijed nepridrzavanja istog od strane Primatelja
leasinga;

e iz drugih razloga odredenih zakonom.

Smatra se da je raskid Ugovora nastupio sa danom sa kojim je Davatelj leasinga pisani raskid, preporu¢enom
posiljkom, putem poste, poslao na posljednju poznatu adresu Primatelja leasinga.

Iznimno, na prijevremeni raskid Ugovora zbog nastanka totalne Stete/utaje/krade na Objektu leasinga priznate
od strane osiguravajuéeg drustva ¥/ili dobivenog zapisnika MUP-a primjenjuje se odredba &lanka 4.10. ovih
Op¢ih uvjeta.

UEoliko I]°rimatelj leasinga koriste¢i zakonska prava za prijevremeni raskid Ugovora izvrSi povrat Objekta
leasinga Davatelju leasinga prije isteka ugovorenog roka trajanja Ugovora o leasingu, danom povrata Objekta
leasinga Davatelju- leasinga, nastupaju sve posljedice prijevremenog raskida Ugovora, predvidene ovim
Opéim uvjetima, osim u sluéaju raskida iz &l. 2.4. ovih Opéih uvjeta, u kojem slutaju se primjenjuju odredbe
tog &lanka.

U%Iucaju prijevremenog raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obra&unati sve dospjele, nepodmirene
Leasing obroke, kao i sva ostala dospjela nepodmirena potraZivanja, te zadrZava pravo na naknadu Stete
koju mu je izazvao prijevremeni raskid Ugovora. Primatelj leasinga u cijelosti preuzima obvezu naknade $tete
Davatelju leasinga u sluiaju prijevremenog raskida Ugovora, te se obvezuje osim naknade stvarnih tro8kova i
svih dospjelih, nepodmirenih Leasing obroka i svih ostalih dospjelih nepodmirenih potraZivanja, nadoknaditi i
izgubtjenu dobit koja odgovara raziici 1zmedu neto knjigovodstvene vrijednosti Objekta leasinga u trenutku
raskida Ugovora i ostvarene neto prodajne cijene Objekta leasinga umanjene za pripadajua porezn
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10.
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10.5.

10.6.

10.7.

11.
111,

11.2

davanja, ukoliko se isti proda u roku od 1 (slovima: jedne) godine radunaju¢i od dana povrata Objekta
leasinga. Po isteku navedenog roka izgubljena dobit odgovara razlici izmedu neto knjigovodstvene vrijednosti
Objekta leasinga u trenutku raskida Ugovora i procijenjene vrijednosti Objekta leasinga izvrSene od strane
ovlastenog sudskog viestaka, po izboru Davatelja leasinga, u roku od 30 (slovima: trideset) dana radunajuci
od dana isteka naprijed navedenog roka od 1 (slovima: jedne) godine. Primatelj leasinga se odrite bilo kakvih
prigovora na postignutu prodajnu cijenu Objekta leasinga odnosno na procijenjenu vrijednost Objekta
leasinga.

Na gore obratunati iznos dodaju se jo$ troSkovi (sudski, izvansudski, odvjetnitki i sl.), davanja i porezi vezano
na raskid Ugovora, povrat Objekta leasinga, troak izrade rezervnog klju¢a, osiguranje, procjenu, leZarinu,
odjavu Objekta leasinga, transport, servis, Suvanje i prodaju ukljucujuci i sve dodatne trodkove koje ce
Davatelj leasinga napladivati od Primatelja leasinga odmah po nastanku do potpunog namirenja svih
potraZivanja.

Primatelj leasinga je nakon raskida Ugovora duzan odmah, a najkasm]e u roku od 8 (slovima: osam) dana od
raskida Ugovora podmiriti sve Leasing obroke, naknade, troSkove i zatezne kamate dospjele do raskida
Ugovora, i predati Davatelju leasinga u posjed Objekt leasinga u ispravnom stanju u skladu sa Zakonom o
leasingu,

Davatelj leasinga je nakon oda$iljanja obavijesti o raskidu Ugovora, ukoliko Objekt leasinga ne bude
dobrovoljno predan, ovladten oduzeti Objekt leasinga bez prethodne najave Primatelju leasinga, a Primatel]
leasinga izjavljuje da se odrite prava zadtite zbog smetanja posjeda ako Davatelj Ieasmga ili od njega
ovlastena osoba stupi u posjed Objekta leasinga, kao i prava na samopomog.

U slu¢aju prijevremenog raskida Ugovora Davatelj leasinga €e zaradunati Primatelju Ieasmga i naknadu za
prijevremeni raskid koja iznosi 3 (tri) Leasing obroka od dana primopredaje Objekta leasinga radi pronalaska
novog Primatelja ieasinga ili kupca Objekta leasinga, u kojem roku ¢e Davatelj leasinga pokusati pronaci
novog Primatelja ili kupca Objekta leasinga. U tom sluéaju, Davatelj leasinga e umanijiti Kona&ni obradun
kod izratuna naknade $tete iz &lanka 9.3. za iznos gore navedene naknade koji odgovara visini 3 (tri) Leasing
obroka.

Odredbe ovog stavka ne primjenjuju se ukoliko je do prijevremenog raskida Ugovora do3lo zbog nastanka
totalne Stete/utaje/krade Objekta leasinga.

VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je obvezan u slu&aju prijevremenog raskida Ugovora, kao i kod redovitog isteka Ugovora
Objekt leasinga vratiti u posjed Davatelju leasinga u stanju koje odgovara redovnoj upotrebi Objekta leasinga,
s cjelokupnom standardnom opremom, tehnitkom dokumentacijom i klju¢evima. Trokove procjene Objekta
leasinga snosi Primatelj leasinga, a isti ¢e biti utvrdeni Kona¢nim obraZunom. Neslaganje Primatelja leasinga
s Kona&nim obradunom ne odgada obvezu pla¢anja specificiranom u po Konaénom obracunu.

Primatelj leasinga ima pravo Davatelju leasinga predloZiti novog primatelja leasinga ili kupca.

Mjesto i vrijeme vraéanja Objekta leasinga odreduje Davatelj leasinga.

Ukoliko je Primatelj leasinga na Objektu leasinga izvr$io odredene promjene (dodatna oprema, uredaji, natpisi
i sl.), ugradena pobolj$anja postaju vlasnidtvo Davatelja leasinga, a Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati
povrat tih tro8kova. Davatelj leasinga je u tom slufaju ovlasten, na teret Primatelja leasinga, uspostaviti
prijadnje stanje kakvo je bilo prilikom preuzimanja od DobavljaZa uklanjanjem ili odstranjivanjem tih dijelova, s
time da se ne smije umanjiti vrijednost ili funkcionalnost Objekta leasinga.

Prillkom vra¢anja Objekta leasinga stranke ¢e sastavili zapisnik o vra¢anju Objekta leasinga Davatelju
leasinga.

Za sve troSkove i oS$tec¢enja, umanjenje vrijednosti Objekta leasinga s obzirom na opCe stanje Objekta
leasinga uzrokovano ponasanjem anatelja leasinga suprotno odredbama ¢&l. 5. ovih Opéih uvjeta, utvrdena
od strane oviastenog procjenitelja pri preuzimanju Objekta leasinga, teretit e se Primatelj leasinga.

Za svaki dan eventualnog zaka$njenja s predajom odnosno vra¢anjem u posjed Objekta leasinga Davatelju
leasinga, do kojeg zakadnjenja bi do$lo radi ne suradnje Primatelja leasinga, bilo kod redovnog isteka
Ugovora, ili kod prijevremenog prestanka Ugovora, isti je obvezan platiti iznos redovnog Leasing obroka
uvedan za zateznu kamatu, proporcionalno broju dana kasnjenja s predajom Objekta leasinga preratunato u
hrvatske kune po prodajnom tetaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb na dan pla¢anja. Dani zaka$njenja
podinju se radunati s danom s kojim je Davatelj leasinga predao preporutenom posilikom predanoj po3ti
pisani raskid ili pisanu obavijest o terminu primopredaje Objekta leasinga.

JAMCEVINA
Jam&evina se daje u ugovorenoj visini za cijelo vrijeme trajanja Ugovora kao beskamatno osiguranje za
uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga.

U slu€aju unistenja, znatnijeg osteéenja i/ili natprosjetne istroSenosti Objekta leasinga, kao i kod totalne
dtete/krade/utaje iskljuden je povrat jamé&evine. Procienu uniStenja, znatnijeg oSteéenja i/ili natprosjecne
istroenosti izvrSiti ¢e ovladteni sudski vjeStak po povratu Objekta leasinga. Ukoliko je Steta prijavijena
osiguravajuéem drustvu smatrati ¢e se vaZe¢om procjena izvr§ena od strane osiguravajuceg drustva.

8




11.3. Nakon urednog i pravovremenog povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga, te izvrdenog pla¢anja svih
Leasinga obroka i pripadajuée kamate za eventualna ka3njenja u pla¢anju obveza Primatelja leasinga te
ostalih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze iz Ugovora o leasingu i ovih Opcih uvjeta, Davatelj leasinga
se obvezuje Primatelju leasinga vratiti preostali iznos jamcevine, bez kamate.

11.4. Davatelj leasinga ima pravo prijeboja iznosa primliene jamé&evine s iznosom prekomjernog oSte¢enja Objekta
leasinga i/ili razlikom nastalom uslijed natprosjegne istrosenosti Objekta leasinga-iili ostalim nenapla¢enim
obvezama iz Ugovora o leasingu i ovih Opéih uvjsta, ukljutujuci i naknadu pretrpljene $tete u sluéaju
prijevremenog raskida Ugovora o leasingu, te svih drugih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. _

11.5. Ako se jamé&evina za vrijeme trajanja Ugovora iskoristi za podmirenje navedenih obveza, Primatelj leasinga ¢e
je bez odgode dopuniti.

12. OSTALE ODREDBE

12.1. Mogudéa nistetnost ili pobojnost neke od odredbi Ugovora ne poviati za sobom nistetnost cijelog Ugovora. U
tom sludaju stranke ¢e nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi
Ugovora. Ukoliko neka od odredbi Ugovora tijiekom vremena postane nistetna, ova ginjenica nece utjecati na
ostale odredbe, niti na Ugovor u cjelini.

12.2. U sluaju kolizije odredbi Ugovora o leasingu i Optih uvjeta, prednost imaju odredbe Ugovora o leasingu.
12.3. U slugaju smrti kod fizitkih osoba Primatelja leasinga ili prestanka pravne osobe kao Primatelja leasinga,
prava i duZnosti Primatelja leasinga prelaze na nasljednike odnosno pravne sijednike pravne osobe.

12.4. Primatelj leasinga izri&ito izjavljuje da se odrite prava prigovora promijenjenih okolnosti (clausula rebus sic
stantibus).

12.5. Primatelj leasinga potpisom ovih Opéih uvjeta izriéito dopusta Davatelju leasinga koridtenje, razmjenu i
prosljedivanje podataka o njemu i s njim povezanim osobama, te podataka vezanih uz Ugovor o leasingu, te
svih financijskih izvjestaja i ostale dokumentacije te da te i takve podatke, izvjeStaje i dokumentaciju moze
dostavljati i prosljedivati svim &lanicama grupe, u zemiji i inozemstvu, u kojima je i Davatelj leasinga ¢lan,
drugim financijskim ustanovama i tvrtkama registriranim za obavljanje djelatnosti kreditne provjere, provjere
platezne modi, ukoliko isto bude predvideno zakonskim propisima.

12.6. Sve izmjene i dopune Ugovora stranke se obvezuju sastaviti u pisanoj formi koja je uvjet njihove valjanosti.
Uskladivanje visine iznosa Leasing obroka ili drugih pla¢anja iz Ugovora uslijed promjene valutnih te¢ajeva,
promjene’valute plaéanja, uvjeta refinanciranja, kamatne stope/kamatne marze, naknada koje se utvrduju
Tarifom Davatelja leasinga ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora i za takva uskladenja nije potrebna
suglasnost Primatelja leasinga.

12.7. Davatelj leasinga i Primatelj leasinga suglasno izjavljuju da ¢e, u slu¢aju povrede bilo koje obveze regulirane
Ugovorom o operativnom leasingu ili Opé&im uvjetima, sve eventualne sporove nastojati rijesiti na miran nacin,
a ukoliko to nece biti moguée ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Primatelj leasinga protitao je odredbe Ugovora o leasingu i ove Opce uvjete, te Tarifu Davatelja lesinga, te ih u
znak razumijevanja i prihvaéanja viastorugno potpisuje na datum naznagen u odredbama tUgovora o leasingu.

U Zagrebu, 06.07.2011.
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HYPO ALPE-ADRIA-LEASING d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 6/a, OIB: 03153152979
(u daljnjem tekstu skraceno: Davatelj leasinga)

/
SOKOL MARIC D.0.0. ZA USLUGE/ZASTITE OSOBA | IMOVINE, TRG MARSALA TITA 8/ll, HR-
10000 ZAGREB, OIB: 11543074213 /zastupan po ZLATKO MARIC, OIB: 5498325029‘4/
(u daljnjem tekstu skrac¢eno: Primatelj leasinga)

zakljugili su dana: 04.04.2014 (slovima: &etvrti travanj dvijetisu¢ecetrnaeste godine)

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU
MOTORNOG VOZILA HR/0121003715

OBJEKT LEASINGA

1. Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se Davatelj leasinga po nalogu Primatelja leasinga
obvezao od Dobavljata pribaviti Objekt leasinga te kao viasnik Objekta leasinga Primatelju leasinga
daje na koristenje u obliku operativnog leasinga:

2

motorno vozilo marke LAND ROVER v

model RANGE ROVER SPORT 5.01 V8 S/C AUTOBIOGRARI;P(DYNAMIK
broj Sasije SALWAZEFXEASS?QG?/ '

godine proizvodnje 2014

boja SANTORINI CRNA META\L)!(

(u daljnjem tekstu: Objekt leasinga).

DOBAVLJAC: Q/

2. VICISSITUD®/D.0.0. ZA TRGOVINU | USLUGE, CIKOSEVA 5, HR-10000 ZAGREB, OIlB:
4628546678\2/

TRAJANJE LEASINGA '

3. Ugovara se trajanje leasinga na rok od 60 mjesegi./

VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA
4. Vrijednost Objekta leasinga bez PDV je 158.422,03 E a ukupna vrijednost Objekta leasinga s
PDV-om je 198.027,54 EUR, sve protuvrijednost u kunama’vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. na dan sklapanja ugovora.

UKUPNI IZNOS NAKNADA

5. Ukupni iznos naknada bez PDV je 144.687,56 EUR, a ukupni iznos naknada s PDV-om je
180.859,45 EUR, sve protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d. na dan placanja.

1IZNOS POJEDINIH NAKNADA ‘

6. Davatelj leasinga ¢e obragunati primatelju leasinga jednokratni troSak obrade zahtjeva u iznosu od
EUR 237,63 (slovima: dvjestotridesetsedam i 63/100 EUR), plativo u protuvrijednosti u kunama
vezano uz B'/odajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan izdavanja ratuna, uvecan za porez
na dodanu vrijednost. .

Ukoliko obradunati iznos ne bude uplacen najkasnije do datuma dospijeca ratuna iznos obraCunate
naknade u EUR plata se u protuvrijednosti u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d. na dan plac¢anja.

6.1. Davatelj leasinga Ge obratunati Primatelju leasinga naknadu za tro3ak pribave Objekta leasinga u

visini ugovorene marze iz ¢lanka 7.2. koja se obradunava na iznos vrijednosti Objekta leasinga bez
PDV-q umanjenog za Jamcevinu i to od dana isplate kupoprodajne cijene dobavljatu do dana
A
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dospije¢a prvog Leasing obroka. Naknada se obralunava u EUR, uvecava za porez na dodanu
vrijednost i naplaéuje u protuvrijednosti kunavezano uz prodajni tetaj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
na dan placanja.

PLACANJE LEASING OBROKA
7. Specifikacija otplate leasinga:

Leasing obrok mjese&no (neto): 1.351,35 EUR

PDV: 337,84 Eug

Leasing obrok mjese&no ukupno (bruto): 1.689,19 E

Predujam leasing obroka: 63.368,81 EUR

PDV: 15.842,20 EUR

Predujam obroka ukupno: 79.211,01 E

7.1. Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti ugovorene leasing obroke na sljedeci

nacin:

60 (slovi Sezdeset) mjeseénih Leasing obroka , svaki leasing obrok u iznosu 1.351,35 EUR
(obrok bez PDV-a), uvedan za zakonski postotak PDV-a, tako da je ukupni bruto Leasing obrok
1.689,19 EUR (slovima: jednatisuéadestoosamdesetdevet i 19/100 EUR) protuvrijednost u
kunama veig o uz prodajni teGaj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na prvi radni dan u mjesecu.
Ukoliko leasing obrok ne bude uplaten najkasnije do datuma dospije¢a iznos leasing obroka u
EUR plata se u protuvrijednosti u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d. vazeti na dan plaéanja.

Mjeseéni leasing obroci dospijevaju 25-ti dan ratunajuci od prvog radnog dana u mjesecu

za tekuéi mjesec.
Prvi leasing obrok dospijeva 27.05.2014.
Zadniji leasing obrok dospijeva 26.04.20189.

Primatelj leasinga se obvezuje uplatiti predujam, odnosno akontaciju u iznosu 63.368,81 EUR
uvecéan za zakonski postotak PDV-a, protuvrijednosti u kunama po prodajni te¢aj EUR Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d.na dan plaéanja, odmah po zakljutenju ugovora. Predujam se uplacuje
temeliem kalkulacije leasing obroka, koristi se, odnsno razgranitava za vrijeme cjelokupnog
razdoblja trajanja ugovora i ne vraca se u slutaju raskida ugovora.

uvetane za marzu koja se obraiunava na bazi Euribor 6 mjesecpj (indeks) koji se uvecava za
odredeni postotak utvrden odiukom Davatelja leasinga u trenutkuVsklapanja Ugovora, te Ce se
uskladivanje i utvrdivanje visine leasing obroka vrsiti polugodidnje. Placanje svih naknada za
leasing, odnosno leasinga obroka, uskladuje se sa ukupnom visinom promjene marze, a koja
promjena ovisi o promjeni indeksa i troska u skladu s odlukama Uprave Davatelja leasinga.

7.2. Visina leasing obroka je promjenljiva i sastoji se od dijela nabavn;{vrijednosti Objekta leasinga

7.3. Davatelj leasinga je oviasten izvrsiti i promjenu visine marze leasing obroka sukladno odlukama
Uprave Davatelja leasinga.

7.4. Primatelj leasinga svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan odluku o visini
Leasing obroka nakon izvréene promjene u skladu s totkom 7.2. i 7.3. prihvatiti u vidu pismene
obavijesti Davatelja leasinga.

7.5. Primatelj leasinga ¢e se, o svakoj promjeni obveze pla¢anja po Ugovoru o leasingu, pismeno
obavijestiti prilikom prvog redovnog obavjestavanja o dospijecu naknada i ugovorenih leasinga
obroka.

7.8. Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi: 31.684,41 EUR nejo protuvrijednost u kunama vezano
Kuz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na dan pladanja.

i) i}




8.Sva platanja prema ovom Ugovoru preradunavaju se u hrvatske kune vezano uz prodajni tecaj
EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na ugovoreni dan i uplacuju na ralun Davatelja leasinga IBAN:
HR2025000091101188611 s pozivom na broj 999-000783-00049590.

JAMCEVINA

9. Jam&evina predstavlja jamstvo da ¢e Primatelj leasinga pazljivo postupati i uvati Objekt leasinga te
da ¢e se pridrzavati svih odredbi ovog Ugovora. Visina jaméevine je 0,00 EUR (s)wima: nula EUR)
protuvrijednost u kunama vezano uz prodajni te¢aj EUR Hypo Alpe-Adria-Banlvd.d. na dan uplate.
Jamégevina se uplaéuje na ratun Davatelja leasinga.

U slutaju unistenja, znatnijeg ostecenja ifili natprosje¢ne istrodenosti Objekta leasinga te u slu€aju
prijevremenog raskida ugovora kao i u drugim slu¢ajevima utvrdenim Op¢im uvjetima koji su sastavni
dio ovog Ugovora sve nastale $tete mogu se namirivati i iz jamé&evine.

SREDSTVA OSIGURANJA
10. Primatelj leasinga ¢e u svrhu osiguranja platanja obveza iz ovog Ugovora pri potpisivanju ovog
ugovora urutiti Davatelju leasinga:

« BJANKO MJENICE PRIMATELJA LEASINGA s klauzulom «bez protesta« 2 korh
« BJANKO ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
e POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom

10.1. Primatelj leasinga obvezuje se odmah, a najkasnije u roku od 3 radna dana po preuzimanju
Objekta leasinga urutiti Davatelju leasinga:
e Zapisnik o primopredaji,
» Preslika prometne dozvole,
o Preslika police osiguranja od automobilske odgovornosti

10.2. Primatelj leasinga/ jamac platac izritito i neopozivo izjavljuje da, bez ikakve daljnje suglasnosti,
ovlaséuje Davatelja leasinga da o dospijecu bilo koje trazbine iz ovog Ugovora moze bjanko
mjenice/Zaduznice, obitne zaduZnice iz prethodnog stavka ispuniti na iznos dospjelog
potrazivanja uveéano za zatezne kamate, naknade i troskove, i po svojoj volji ih
domicilirati/poslati na naplatu poslovnoj Banci, odnosno drugoj pravnoj osobi koja obavlja
posiove platnog prometa i prisiine naplate, radi naplate trazbina po osnovi ovog ugovora.
Primatelj leasinga/ f/jamac platac se odrile prigovora protiv ovakvog kori$tenja
mjenica/zaduznica.

10.3 Jamac platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Primatelja leasinga preuzete
ovim Ugovorom uz uvjete i na natin kao i sam Primatelj leasinga, te se obvezuje da ¢e ispuniti
pravovaljanu i dospjelu obvezu du2nika - Primatelja leasinga, ako to isti ne utini o dospijecu, s
time da Davatelj leasinga moZe zahtijevati ispunjenje dospjelih obveza bilo od Primatelja
leasinga bilo od Jamca-platca ili oba u isto vrijeme.Ujedno se jamac platac, na istovjetan natin,
posebno obvezuje naknaditi Stetu Davatelju leasinga koja mu je prouzrotena povredom
Ugovora od strane Primatelja leasing§¢ a uslijed koje je Davatelj leasinga raskinuo Ugovor,
odnosno upravo onu $tetu specificirand &lancima 9.3. i 9.4. Op¢ih uvjeta operativnog leasinga
motornog vozila/pokretnine broj 0&9, nastalu najkasnije u vremenu od 18 mjeseci od dana
povrata objekta leasinga.

10.4 Suduznik izjavijuje da se temeljem odredaba Zakona o obveznim odnosima koje reguliraju
pristupanje dugu obvezuje Davatelju leasinga ispuniti pravovaljane i dospjele obveze duznika -
Primatelja leasinga, preuzete ovim Ugovorom (pristupanje dugu). Ujedno se suduznik, pored
svojstva pristupatelja dugu, obvezuje kao jamac platac naknaditi $tetu Davatelju leasinga koja
mu je prouzroéena povredom Ugovora od strane Primatelja leasinga, a uslijed koje je Davatelj
leasinga raskinuo Ugovor, odnosno upravo onu $tetu specificiranu &lancima 9.3. i 9.4. Optih
uvjeta operativnog leasinga motornog vozila/pokretnine broj 005, nastalu najkasnije u vremenu
od 18 mjeseci od dana povrata objekta leasinga.
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STUPANJE NA PRAVNU SNAGU

11. Op¢i uvjeti operativnog leasinga motornog vozila/ pokretnina/plovila broj OLMVP/005 se prilazu
ovom Ugovoru te su njegov sastavni dio.

12. Primatelj leasinga/Suduznik/Jamac platac svojim potpisom izjavljuje da je Ugovor i Opce uvjete
pomno pro&itao da razumije njihove odredbe, te je s istima suglasan.

Potpisom na ovom Ugovoru Primatelj leasinga/Suduznik/Jamac platac izjavijuje da prihvaca i sve .
odredbe Tarife od 01.04.2013. sa svim izmjenama i dopunama iste koje budu donesene od strane
Davatelja leasinga za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

13. Primatelj leasinga se obvezuje snositi sve troSkove koji mogu proizaci iz ovog ugovornog odnosa.
14. Ugovor je sastavijen u 3 (tri) istovjetna primjerka od kojih Primatelj leasinga zadrzava jedan
primjerak, a Davatelj leasinga zadrzava dva primjerka.

15. Ugovor stupa na snagu na dan potpisa ugovornih strana.
ZAGREB, dana 04.04.2014 (slovima: &etvrti travanj dvijetisu¢eletrnaeste go{j
DAVATELJ LEASINGA PRIMATELJ LEA , INGA
) S
J
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Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0.

Slavonska avenija 6/a, HR-10000 Zagreb
O1B: 03153152979

Info-tetefon: 0800 14 14

fax: +385 1 6035 199

e-mail: leasing.croatia@hypo-alpe-adria.hr

. |
OPCI UVJETI (\)jERATIVNOG LEASINGA MOTORNOG VOZILA/ POKRETNINE/ PLOVILA
broj OLMVP/005

Ovi Op¢i uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila/pokretnine/plovila (dalie u tekstu:
Ugovor o leasingu/Ugovor) zakljuéenog izmedu Davatelja leasinga i Primatelja Leasinga. 1zrazi koristeni u Ugovoru
o leasingu imaju, ako nije izriCito drugatije odredeno, isto zna&enje i u Opéim uvjetima. '

Davatelj leasinga — oznatava Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0. Zagreb;

Primatelj leasinga ~ oznagava fizitku ili pravnu osobu koja sa Hypo Alpe-Adria-Leasing d.0.0. kao Davateliem
leasinga zaklju&i Ugovor o leasingu;

Dobavljag — oznaéava pravnu ili fizicku osobu koja posluje i obavlja gospodarsku djelatnost u skladu s propisima o
trgovackim drutvima, odnosno propisima o obrtu i ovlastena je za proizvodnju ifili prodaju Objekta leasinga;

Objekt leasinga — ozna&ava svako vozilo, stroj ili neku-drugu stvar koja je Objekt leasinga;

Ugovor o operativnom leasingu —oznatava pravni posao u kojem Davatelj leasinga financira pribavijanje Objekta
leasinga radi davanja istog u leasing (na koristenje) Primatelju leasinga na odredeno vremensko razdoblje, uz
obvezu Primatelja leasinga podmirenja ugovorenih, Leasing obroka, naknada i drugih troskova;

Jamac Platac— je pravna ili fizicka osoba, koja se solidarno obvezuje Davatelju leasinga ispuniti sve dospjele obveze
Primatelja leasinga;

Sudu3nik — pravna ili fizicka osoba solidarni duZnik koja solidarno sa Primateljem leasinga odgovara za ispunjenje
svih obveza prema Davatelju leasinga

Leasing obrok- je ugovoreni nov&ani iznos, koji se Primatelj leasinga obvezuje pla¢ati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima;

Konagni obraéun- je pregled svih dugovanja i potrazivanja izmedu Primatelja leasinga i Davatelja leasinga,
ukljuéujudi i potraZivanje Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga s naslova naknade Stete , koji se obavlja u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora ili nakon isteka Ugovora;

Jaméevina- je novéani iznos koji se u ugovorenoj visini pohranjuje kod Davatelja leasinga za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora o leasingu kao osiguranje za uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga.

1. TRAJANJE UGOVORA .

1.1.  Ugovor se sklapa na vrijeme odredeno odredbama Ugovora o leasingu.
Iznimno, Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka samo iz razioga navedenih u samom Ugovoru, ovim
Op¢im uvjetima i Zakonu o leasingu.

2. NABAVA, PREUZIMANJE | GARANCIJA ZA ISPRAVNO FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA

2.1. Primatelj leasinga sam odabire Objekt leasinga kao i Dobavijata Objekta leasinga, te izjavijuje da je upoznat
sa svim karakteristikama (svojstvima) Objekta leasinga, uvjetima prodaje i preuzimanja u posjed Objekta
leasinga, kao i uvjetima poslovanja Dobavljaéa, koje prinvaca bez primjedbi. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavljaé i Primatelj leasinga ce potpisati zapisnik o primopredaji (dalje u tekstu: zapisnik o
primopredaii), kojim, izmedu ostalog, Primatelj leasinga potvrduje da je Objekt leasinga preuzeo u ispravhom
stanju i s kompletnom pripadaju¢om opremom.

2.2. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je za Objekt leasinga pribavljena sva
potrebna dokumentacija, dozvole i odobrenja predvidena zakonima i ostalim propisima Republike Hrvatske.

2.3. Potpisom zapisnika o primopredaji Primatelj leasinga izjavijuje da je Objekt leasinga narugen i izraden u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te da je opremljen neophodnom i propisanom opremom
koja je ukljuéena u cijenu Objekla leasinga.

2.4. U slutaju da Dobavljat Objekta leasinga Primatefju leasinga ne isporuci Objekt leasinga, isporuci ga sa
zakasnjenjem veéim od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak,
Primatelj leasinga moze raskinuti Ugovor o leasingu. Ako raskine Ugovor o leasingu, Primatelj leasinga ima
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pravo na povrat naknade koju je platic po Ugovoru o leasingu, te pravo na naknadu Stete od Dobavija¢a
Objekia leasinga.

Ako je Davatelj leasinga izvréio avansnu uplatu 100% iznosa financiranja prema Dabavljacu prije isporuke, a
Dobavljag Objekta leasinga Primatelju leasinga ne isporuéi Objekt leasinga, isporuti ga sa zakaSnjenjem
veéim od 30 (slovima: trideset) dana ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak, Primate)j leasinga je
suglasan da ¢e Davatelju leasinga nadokanditi iznos uplacenog avansa i ovia8éuje ga da ukoliko se naplata
ne izvrsi dobrovoljno, naplatu uplaéenog avansa izvrsi putem akliviranja predanih instrumenata osiguranja, u
kojem sluéaju Primatelj leasinga ima prema Dobavljacu prava definirana Zakonom o leasingu.

Davatelj leasinga ustupa Primatelju leasinga sva prava i obveze glede pregleda Objekta leasinga i pozivanja
na nedostatke, ispunjenje, garanciju i posljedice kasnjenja koje ima prema Dobavljaéu na osnovu isporuke, s
time da je o svim uodenim nedostacima kao i poduzetim radnjama Primatelj leasinga duZan odmah
obavijestiti Davatelja leasinga, u suprotnom odgovora Davatelju leasinga za $tetu koja bi mu mogla nastati
zbog propuitanja neodgodivog obavjestavanija.

Primatelj leasinga prihvaéa ovo ustupanje te se odrice takvih potraZivanja prema Davatelju leasinga, i
obvezuje se da za nedostatke i $tetu nastalu temeljem prethodnog stavka, neée teretiti Davatelja leasinga.

U sluéaju iz &l. 2. 4. ovih Op¢ih uvjeta, a da Primatelj leasinga izjavi da ne zeli raskinuti Ugovor o leasingu, uz
uvazavanije &injenice da je Primatelj leasinga sam odabrao Dobavljata Objekta leasinga, Primatelj leasinga
istice da je obavijesten o svim pravima koja mu iskljuéuju, umanjuju ili ograni€avaiju pravo na Objektu leasinga
i pristaje na preuzimanje Objekta leasinga opterecenog svim vidljivim i skrivenim stvarnim i pravnim
nedostacima te se odrice prava na naknadu $tete po toj osnovi. Davatelj leasinga ne odgovara za obveze
proizvodaéa ili Dobavljata Objekta leasinga, za vidijive ili skrivene mane Objekta leasinga, osim ukoliko je
Davatelj leasinga ujedno i Dobavljat.

Primatelj leasinga izrigito prima na znanje da se ogranicena ili nemoguéa upotrebljivost Objekta leasinga, bilo
zbog o$teéenja, pravne, tehniéke ili ekonomske neupotrebljivosti Objekta leasinga ili zbog slu€ajnosti ili vise
sile, ne odnose na ovaj Ugovor, stoga ostaje na snazi obveza placanja Leasing obroka do konatne olplate
Objekta leasinga, odnosno do konagne otplate svih ugovorenih Leasing obroka, naknada i troSkova.

Davatelj leasinga u potpunosti je iskljuten od odgovornosti za naknadu $tete ili bilo kojeg drugog prava po
osnovi zakona koja se odnose na odgovornost za materijaine nedostatke. Primatelj leasinga podnosi zahtjev
za naknadu Stete direktno prema Dobavljatu.

Primatelj leasinga preuzima Objekt leasinga u stanju u kakvom se nalazi u trenutku sklapanja Ugovora, osim
ako se ne odredi na drugi nacin, te potvrduje da je sam izabrao Dobavljaca i Objekt leasinga.

Davatelj leasinga sklapa ugovor o kupniji Objekta leasinga, ali ovlaéuje Primatelja leasinga da umjesto njega
istie prigovore kvalitete Objekta leasinga prema Dobavijacu ili proizvodadu.

Primatelj leasinga je obvezan prilikom preuzimanja Objekta leasinga pohraniti kod Davatelja leasinga, presliku
prometne dozvole ili druge isprave kojom se dokazuje viasniStvo Objekta leasinga /preslika dozvole za
plovidbu, kopiju police AO/osiguranja odgovornosti i original policu punog kasko osiguranja Objekta leasinga
na ime Davatelja leasinga kao osiguranika. Prometna dozvola/Dozvola za plovidbu/Upisni list ostaje na
koristenje Primatelju leasinga.

Danom preuzimanja Objekta leasinga u posjed Primatelj leasinga preuzima obvezu placanja svih troskova i
davanja te drugih obveza koje se odnose na Objekt leasinga. Rizik oste¢enja Objekta leasinga prelazi na
Primatelja leasinga u trenutku preuzimanja Objekta leasinga u posjed sukladno zapisniku o primopredaii.
Primatelj leasinga obvezuje se poduzeti sve potrebne radnje o svom trodku potrebne za urednu montazu i
pustanje u pogon Objekta leasinga.

VLASNISTVO

Za cjelokupnog trajanja Ugovora i nakon njegovog isteka viasnik Objekta leasinga je Davatelj leasinga, a
Primatelj leasinga temeljem Ugovora ne stiee pravo vlasnidtva veé samo pravo koristenja pod uvjetom
urednog ispunjavanja svih obveza iz Ugovora o leasingu i njegov je nesamostalni posjednik, uz obvezu
vraéanja Objekta leasinga po isteku Ugovora,

Primatelj leasinga nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi
potje€e eventualna nov&ana ifi nenovéana trazbina prema Davatelju leasinga.

Primatelju leasinga se izri€ito zabranjuje pravnim poslom ili po bilo kojoj drugoj osnovi otuditi Objekt leasinga,
dati ga na kori3tenje tre¢im osobama, uspostaviti zaloZno pravo na Objektu leasinga ili na bilo koji drugi nagin
ugroziti pravo vlasnistva i posrednog posjeda Objekta leasinga Davatelju leasinga.

Na zahtjev Primatelja leasinga Davatelj leasinga moZe dati pisanu suglasnost za davanje u koristenje Objekta
leasinga trecoj osobi, s time da Primatelj leasinga svoje obveze iz Ugovora ne moze prenijeti na trecu osobu.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga suglasnost osiguravajuteg drudtva o proSirenju
pokri¢a po polici osiguranja na trecu osobu. .

Primatelj leasinga se obvezuje Objekt leasinga voditi odvojeno od viastite imovine, te je duZan osigurati da se
Objekt leasinga svakodobno moze identificirati kao vlasniStvo Davatelja leasinga, te u postupanju s njime
primjenjivati propise koje se u knjigovodstvu'i poreznom pravu primjenjuju na operativni leasing. Primatelj
leasinga duzan je odmah obavijestiti Davatelja leasinga o radnjama treéih osoba usmjerenima na umanjenije,
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ograniéavanie ili optereéenje prava Davatelja leasinga na Objektu leasinga (pr. prisilna pljenidba ili slicno), u
protivnom je duzan Davatelju leasinga nadoknaditi svu $tetu koju.ovaj zbog toga trpi.

Pravna osoba - Primatelj leasinga — se obvezuje u sluéaju pokretanja postupka stetaja, preustroja ili
likvidacije, predstegajnog ili bilo kojeg drugog slicnog postupka kojim se ureduje/restrukturira poslovanje
fumanjuje imovina primatelja leasinga o tome bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga koji u tom slucaju
ima pravo bez odgadanja zahtijevati povrat Objekta leasinga. Primatelj leasinga se takoder obvezuje
steGajnog upravitelja ili likvidatora obavijestiti o viasni$tvu Objekta leasinga.

OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga se obvezuje kod prvoklasnog za Davatelja leasinga prihvatiivog pruzatelja usluga
osiguranja sklopiti ugovore o osiguranju Objekta leasinga koji ¢e sadrzavati uvjete i pokrivati rizike
zadovoljavajuée za Davatelja leasinga osim ako posebnom odlukom Davatelja leasinga nije drugacije
odredeno i prije preuzimanja Objekta leasinga dostaviti Davatelju leasinga ponudu za osiguranje na
suglasnost.

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i
vlasnika Objekta leasinga, ugovoriti i placati kao ugovaratelj osiguranja obvezno i puno kasko osiguranje koje
pokriva rizike iz nezgoda/loma i krada. Primatel] leasinga obavezan je Davatelju leasinga dostaviti kapiju
police od automobilske odgovornosti/police osiguranja od odgovornosti i izvornik police kasko osiguranja,
odnosno policu osiguranja imovine odmah po zakljuéenju ugovora i 2a cijelo vrijeme trajanja Ugovora. U
slu¢aju da Primatelj feasinga po isteku Ugovora pravovremeno ne izvr3i povrat Objekta leasinga Davatelj
leasinga ima pravo osigurati Objekt leasinga policom kasko osiguranja/osiguranja od odgovornosti 0dnosno
policom osiguranja imovine na tro$ak Primatelja leasinga.

Sve trogkove osiguranja obvezuje se snositi neposredno Primatelj leasinga, a ukoliko to ipak ne ucini, Davatelj
leasinga ima pravo podmiriti obveze prema osiguravatelju te zadrzava pravo regresnog namirenja
prefakturiranjem plaéenih trodkova, uvecanih za naknadu za prefakiuriranje i ostale troSkove u skladu sa
vaze¢om Tarifom Davatélja leasinga kao i zateznu kamatu i to od dana kada je Davatelj leasinga izvrsio
placanje osiguravatelju pa do dana kada predmetni iznos bude podmiren od Primatelja leasinga.

Ukoliko po bilo kojoj polici osiguranja bude isplacena naknada 3tete trodak gubitka bonusa odnosno malus
snosi Primatelj leasinga. Eventualne naknade imovinske 3tete placaju se Davatelju leasinga. Pravo zahtijevati
naknadu &tete od tre¢ih osoba ima iskljuivo Davatelj leasinga, koji to svoje pravo moze prenijeti na Primatelja
leasinga.

Primatelj leasinga ne moze Obijekt leasinga koristiti u podrucjima i zemljama u kojima osiguravajuée drustvo
kod kojeg je sklopio ugovor o punom kasko osiguranju ifili osiguranju od automobilske odgovornosti/osiguranju
od odgovornosti ne priznaje to osiguranje i odgovara za sve $tete nastale na Objektu leasinga u zemijama koje
nisu pokrivene kasko osiguranjem i osiguranjem od automobilske odgovornosti/osiguranju od odgovornosti.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih dogadaja, a 3tetni dogadaj nastupi,
Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi placanja svih Leasing obroka, troskova i naknada prema
zaklju¢enom Ugovoru o leasingu, te naknade cjelokupne $tete i troSkova popravka Objekta leasinga. Ukoliko
je Objekt leasinga potpuno unisten, utajen, ukraden i sl. Primatelj leasinga je duzan nadoknaditi Davatelju
leasinga svu Stetu, te izgubljenu dobit , naknade i troSkove, sukladno odredbama ¢l. 9. ovih Opéih uvjeta.
Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u polici osiguranja ukoliko
procjenjuje da su oni za njega postali nepovoljni, te je Primatel] leasinga duZan iste ugovoriti o svom tro3ku.
Police osiguranja iz &l. 4.1. kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o leasingu.

U sluéaju nastanka 3tetnog dogadaja Primatelj leasinga obvezuje se svome osiguravatelju odmah, a
najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) dana prijaviti tetu. Za Stete na plovilima najkasnije u roku 24 sata prijaviti
Stetu nadleznoj Lugkoj kapetaniji. Primatel] leasing se obvezuije istovremeno sa prijavom $tete Objekt leasinga
bez odgode dopremiti iskljugivo u najblizu ovladtenu radionicu i Davatelju leasinga dostaviti kopiju prijave Stete
zajedno sa izvidom $tete, te kopiju prijave $tete nadieznoj Luckoj kapetaniji. Primatelj leasinga se obvezuje
bez odgode poduzeti sve radnje i mjere sukladno dogovorenim uvjetima osiguravatelja, a propisanim za
postupak prijave i likvidacije Stete. -

Za sve radnje koje Davatelj leasinga poduzima u postupku obrade i likvidacije Steta naplacuje se naknada od
Primatelja leasinga u skladu s vaZze¢om Tarifom Davatelja leasinga.

U slutaju totalne $tete/krade/utaje na Objektu leasinga, Ugovor o leasingu se prijevremeno raskida sa
datumom &tetnog dogadaja temeljem pisane dokumentacije osiguravatelja koju je zaprimio Davatelj leasinga,
a koja potvrduje nastanak totalne Stete/krade/utaje. Primatelj leasinga obvezuje se u sluéaju §tete/krade/utaje
odmah po saznanju za istu, pisano obavijestiti Davatelja leasinga o mjestu gdje se nalaze ostaci Objekta
leasinga. )

U sludaju totaine Stete/krade/utaje Ugovor o operativnom leasingu se prijevremeno raskida pa je Primatelj
leasinga duZan platiti sve obveze sukladno odredbama €l 9. ovih Opcih Uvjeta, umanjene za naknadu 3tete
naplacenu od osiguravatelja. Primatelj leasinga odgovara i za sve nastale troSkove koje ne pokriva osiguranje
(prijevoz Objekta leasinga, leZarine i sl.) i duZan je iste nadoknaditi po primitku racuna te platiti naknadu u
skladu s vazeéom Tarifom Davatelja leasinga.
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4.11. Likvidacija i isplata djelomiéne kasko 3tete vr3i se iskljucivo po radunu popravka i nije moguca isplata 3tete po
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nagodbi. Sporazume ili izjave o namirenju od osiguravatelja oviadten je potvrdivati odnosno potpisivati
iskljugivo Davatelj leasinga, osim u slutajevima kada Davatelj leasinga to pravo ustupi Primatelju leasinga
(kod djelomiénih kasko Steta), kod kojih izvid Stete i racuni popravka moraju biti naslovljeni na Primatelja
leasinga i isti je u obvezi placanja raduna popravka u cijelosti. Potpisan sporazum ili izjava o namirenju od
strane Primatelja leasinga sa osiguravateljem ne znati da je potrazivanje Davatelja leasinga prema Primatelju
leasinga s naslova naknade $tete po tom Stetnom dogadaju podmireno u cijelosti. Ukoliko iznos tete koji je
nastao Davatelju leasinga temeljem nastalog 3tetnog dogadaja Primatelja leasinga iz bilo kojeg razloga ne
bude podmiren u cijelosti od strane osiguravatelja ili osiguravatelj temeljem uvjeta osiguranja nije duzan
isplatiti $tetu, Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga isplatiti razliku nepodmirenog iznosa §tete od
strane osiguravatelja.

Likvidacija i isplata djelomi¢ne Stete iz auto odgovornosti vrdi se iskljugivo po ratunu popravka i nije moguca
isplata po nagodbi. Sporazume ili izjave o namirenju od osiguravatelja oviadten je potvrdivati odnosno
potpisivati iskljuéivo Davatel] leasinga. Ukoliko iznos Stete koji je nastao Davatelju leasinga temeljem nastalog
&tetnog dogadaja Primatelja, leasinga iz bilo kojeg razloga ne bude podmiren u cijelosti od strane
osiguravatelja ili osiguravatelj temeliem uvjeta osiguranja nije duZan isplatiti Stetu, Primatelj leasinga se
obvezuje Davatelju leasinga isplatiti raziiku nepodmirenog iznosa tete od strane osiguravatelja.

ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA (odrzavanije i koriStenje)

Primatelj leasinga se obvezuje o svom trodku i paznjom dobrog gospodarstvenika pravilno odrzavati i koristiti
Objekt leasinga, obavljati sve potrebne popravke i servise i stalno voditi brigu o besprijekornom,
funkcionalnom i za promet/uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga, u skladu s opéim uvijetima proizvodaca
il Dobavljagéa i zakonskim propisima.

Odrzavanje i popravak Objekta leasinga smiju biti obavljeni samo u radionicama Dobavlja¢a ili ovlastenih
servisera, &to mora biti potvrdeno u garantnom listu ili servisnoj knjizici.

Primatelj leasinga je odgovoran za koristenje Objekta leasinga u skladu s vaZecim propisima, a U sluéaju
krenja istih Primatelj leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toga proizlaze. Primatelj leasinga je duzan
osigurati da Objektom leasinga rukuje samo za to osposobljena osoba.

Primatel; leasinga obvezuje se da Objektom leasinga neée upravijati osoba koja nije ovlastena, na propisani
naéin, upravljati takvim tipom objekta leasing, te je odgovoran za Stetu Davatelju leasinga ukoliko objektom
leasinga upravija osoba koja ne posjeduje uvjerenje o osposobljenosti za upravijanje takvim objektom
leasinga, a 3to je sluzbeno propisano.

Primatelj leasinga se obvezuje da ce plovilo ploviti samo zonama za koje ima dozvolu temeljem Pravilnika o
zonama plovidbe, te se ujedno obvezuje da nece prekora&iti ograni€enja dozvoljene zone plovidbe.

Ukoliko Primatelj leasinga sam ugraduje na Objekt leasinga dodatnu opremu ili uredaje za zastitu Objekta
leasinga, duzan je o tome obavijesliti Davatelja leasinga i predati mu odgovarajuca sredstva za deblokadu
Objekta leasinga, ali pod uvjetom da takvim postupanjem Objekt leasinga ne postaje dijelom neke druge
imovine koja nije u vlasnistvu Davatelja leasinga, a u protivnom potrebna je prethodna pisana suglasnost
Davatelja leasinga. U slugaju raskida ili isteka Ugovora o leasingu, Primatelj leasinga duZan je vratiti Objekt
leasinga u prvobitno stanje, u suprotnom je suglasan da sve nadogradnje, ugradnje i dogradnje prelaze u
vlasni§tvo Davatelja leasinga bez naknade.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e se za cjelokupnog trajanja Ugovora u Objektu leasinga nalaziti sva
potrebna oprema utvrdena pozitivnim zakonskim propisima, koja ¢e biti ispravna i atestirana (protupozarni
aparat, zakonom predvideni rezervni dijelovi i oprema, kutija prve pomodi i dr.). U slu¢aju da zbog neimanja ili
neispravnosti opreme Davatelju leasinga ili njegovoj odgovornoj osobi bude izreGena kazna, Primatelj
leasinga se istu obvezuje nadoknaditi u cijelosti uveéano za troskove, eventualne kamate i dr. naknade za
koje bude tere¢en Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga.

Primatelj leasinga duZan je pravovremeno obavijati tehnigki pregled i registraciju Objekta leasinga 2a cijelo
vrijeme trajanja Ugovora o leasingu i dostaviti Davatelju leasinga kopiju Prometne dozvole sa potvrdom o
obavljenom tehni¢kom pregledu vozila. Primatelj leasinga je duzan pribaviti i dostaviti Davatelju leasing sve
potrebne 1 propisane svjedodZbe i isprave, kao i obaviti sve propisane preglede u za to propisanim rokovima
za vozila/plovila kao objekt leasing odmah po ishodenju istih i za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. Primatelj
leasinga mora prije tehnickog ifili drugog propisanog pregleda i registracije zatraZiti pisanu punomoé
Davatelja leasinga za obavljanje navedenih radnji. U sluaju da Primatelj leasinga ne obavi gore navedene
radnje u propisanom roku duZan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu nastalu materijainu i nematerijalnu
Stetu, sve trodkove proizasle uslijed nepravovremene registracije te platiti naknadu za prefakturiranje i slanje
opomena zbog nedostavijanja odgovarajuce dokumentacije Davatelju leasinga, a u skladu s vazecom
Tarifom Davatelja leasinga.

Porez na cestovna motorna vozila | drugi porezi i davanja koja terete objekt leasinga obragunat u tijeku
godine bit ¢e Primatelju leasinga posebno obraCunat i plativ po dospijecu navedenom u tom racunu uveéan
za sve pripadajuce troskove i poreze, te naknadu za prefakturiranje | ostale naknade i troskove, obracunate
sukladno vaZeéoj Tarifi Davatelja leasinga.
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)

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.
5.15..

5.16.

6.2.

6.3.

7.2.

7.3.

Primatelj leasinga je takoder obvezan pravodobno podmirivati tro&kove radio televizijske pristojbe, kao i sve
druge redovne i izvanredne troSkove u vezi s odrzavanjem i koridtenjem Objekta leasinga. U slutaju da
Primatelj leasinga isto ne napravi duZan je Davatelju leasinga nadoknaditi svu eventualnu Stetu, te platiti
naknadu za prefakturiranje | ostale naknade i troskove, u skladu s vazecom Tarifom Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga je odgovoran za sve prometne i druge prekréaje te za $tetu koja je ucinjena Objektom
leasinga, pa i ukoliko je osoba koja je potinila Stetu za nadleZna tijela ostala nepoznata. Primatelj leasinga
duzan je Davatelju leasinga platiti kazne koje nadlezno tijelo odredi Davatelju leasinga i odgovornim osobama
Davatelja leasinga, troskove postupka, naknadu za prefakturiranje i sve ostale naknade i troSkove u skladu sa
vazecom Tarifom Davatelja leasinga.

U sludaju da se kazna za prometni ili drugi prekrsaj, usfijed nemoguénosti naplate, naplati od Davatelja
leasinga, Davatelj leasinga zadrava pravo regresnog namirenja u visini glavnice isplatenog iznosa,
opomene, kamate, ostalih stvarnih troSkova regresnog namirenja (sudski, odvjetnicki, javnobiljeZniZki i drugi
troskovi), kao i naknade za prefakturiranje i svih ostalih naknada i troskova, u skiadu s vaze¢om Tarifom
Davatelja leasinga. Za izvr&eno placanje teretit ¢e Primatelja leasinga koji je navedeni iznos obvezan platiti po
dospijetu navedenom u ispostavljenom raunu.
Primatelj leasinga je duzan odmah po poginjenju prametnog ili drugog prekrsaja, ukoliko je zainteresiran uloZiti
pravni lijek protiv odiuke suda ili nadleznog tijela, o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti punomoé
odvjetnika za zastupanije, te dostauviti izjavu kojom jamdi da ¢e u sluéaju gubitka postupka podmiriti izreCenu
kaznu, troékove odvjetnika, te sve druge trodkove postupka. U protivnom Davatelj leasinga ¢e bez prethodne
obavijesti Primatelju leasinga izvrsiti placanje po riedenju nadleznog tijela i tako placene kazne/trodkove
prefakturirati Primatelju leasinga, te ga teretiti za naknadu za prefakturiranje i ostale naknade i troskove, u
skladu sa vazeéom Tarifom Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja leasinga Primatelj leasinga se obvezuje za svaku promjenu, vanjskog izgleda ili unutarnjih
dijelova, kojom se trajno mijenja izgled ili karakteristike Objekta leasinga, pribaviti pisanu suglasnost Davatelja
leasinga i osigurati potrebne dozvole nadieznih tijela (npr. centifikat, atest, homologacija i sl.). Ukoliko dobije
suglasnost, Primatelj leasinga sam snosi troskove promjene.

Primatelj leasinga se obvezuje osigurati stalni siguran vez u zadticenoj luci predvidenoj za smjestaj plovila, te
je je odgovoran za 3tetu Davatelju leasinga ukoliko to ne osigura.

Primatelj leasinga dozvoljava Davatelju leasinga zasnivanje zaloznog prava na svim prihodima koje ostvaruje
gospodarskim iskoriStavanjem objekta leasinga.

Primatelj leasimga obvezuje se nadoknaditi sve trodkove/poreze/naknade i druga eventuaina davanja vezana
uz promjenu poreza, davanja i pristojbi, bilo Davatelju leasinga ili u korist tijela drzavne uprave koje ima pravo
trazbine.

PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga, ili osobi koju Davatelj leasinga odredi, svakodobni
pregled Objekta leasinga i omoguciti mu neometan pristup za cijelo vriieme trajanja Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga nije ovlasten protiv Davatelja leasinga podhnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti ima pravo
na samopomoc, te se odrice radnji predvidenih tim pravnim sredstvima.

Ukoliko Davatelj leasinga prilikom redovnog pregleda uogi ostecenja Vili nepravilnosti u koridtenju ima pravo
zatraZiti procjenu vrijednost Objekta leasinga od strane ovladtenog procjenitelja prihvatljivog Davatelju
leasinga. U takvom slugaju trodkove procjene snosi Primatelj leasinga, te je duZan platiti i naknadu za
prefakturiranje kao i ostale naknade i troSkove, u skladu s vaze¢om Tarifom Davatelja leasinga. Ukoliko se
prilikom pregleda utvrdi da se Objekt leasinga ne nalazi u urednom stanju koje odgovara uobi¢ajenom i
redovitom kori&tenju Objekta leasinga, te ukoliko je isti na bilo koji nacin ostecen, Davatelj leasinga ima pravo
zatraziti ili otklanjanje o$tec¢enja odnosno popravak Objekta leasinga i naknadu $tete ili prijevremeno raskinuti
Ugovor o leasingu, sukladno &l. 9.1. ovih Opcih uvjeta. :

Smatrat ¢e se da je Objekt leasinga neuobitajeno iznadprosjeno iskoridten, ukoliko isto utvrdi ovlasteni
sudski viedtak po povratu Objekta leasinga

PLACANJA PO UGOVORU O LEASINGU

Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja Ugovora Davatelju leasinga placati Leasing obrok za
koristenje Objekta leasinga u iznosu utvrdenom Ugovorom. Davatelj leasinga ¢e mjeseéno ispostavijati
racune za Leasing obroke. Rokovi za placanje Leasing obroka su fiksni i ugovorne strane ih smatraju bitnim
sastojcima Ugovora.

Mjese&ni obroci za koridtenje Objekta leasinga dospljevaju sukladno odredbama Ugovora o leasingu za tekudi
mjesec te ih je Primatelj leasinga duZan podmirivati bez posebnih obavijesti od strane Davatelja leasinga.
Ukoliko uplata bude provedena na poslovnom ratunu Davatelja leasinga u roku od 15 (petnaest) dana
radunajuéi od dana dospije¢a plaéanja obveze utvrdenom Ugovorom o leasingu, Davatelj leasinga nece
obracunavati zakonsku zateznu kamatu. Za uplate primljene nakon isteka 15 (petnaest) od dana dospije¢a,
Davatelj leasinga ée obratunati zateznu kamatu od dana dospijeca Leasing obroka do dana placanja .

U slugaju kadnjenja s plaéanjem smatra se ugovorenim da se na neplaéene Leasing obroke, kao i na sve
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

ostale neplaéene traibine, zaradunavaju zatezne kamate u visini odredeno] pozitivnim pravnim propisima
Republike Hrvatske.

Mjeseéni Leasing obrok odgovara obroku za ugovoreno uobiajeno koridtenje Objekta leasinga. Za koritenje
Objekta leasinga koje prelazi uobigajeni opseg potrebna je pisana suglasnost Davatelja leasinga.

Prispjele uplate koriste se najprije za pokrice troskova opomena odredene Tarifom Davatelja leasinga i svih
ostalih troskova (troskove registracije Objekta leasinga, tehnitkog pregleda, osiguranja, poreza na cestovna
motorna vozila, kazni, odrzavanja, kao i troskove nastale uslijed nepravilnog rukovanja ifili prometnih nezgoda
ako ih je zbog nekih razloga Davatelj leasinga podmirio i sl.), zateznih kamata, te za pokrice dospjelih, a
neplaéenih Leasing obroka, u skladu s odredbama Zakona o obveznim odnosima. Naprijed navedene obveze
duzan je Primatelj leasinga podmirivati bez posebne obavijesti Davatelja leasinga, u suprotnom, obvezuje se
Davatelju leasinga nadoknaditi i tro$ak u visini odredenoj vaZecom Tarifom Davatelja leasinga.

Na sve troskove koje Davatelj leasinga prefakturira Primatelju leasinga obraCunat ée se porez na dodanu
vrijednost (PDV) sukladno vaZec¢im zakonskim propisima, te Ce za prefakturiranje obracunati naknadu
sukladno vaZedéoj Tarifi Davatelja leasinga.

Sva placanja preraéunavaju se u hrvatske kune po ugovorenomteéaiju i na nagin utvrden ugovorom.. Danom
placanja smatra se dan kada su sredstva primliena na racun Davatelja leasinga. Sve eventualno nastale
tecajne razlike snosi Primatelj leasinga.

U slugaju kad Primatel] leasinga ima sa Davateljem leasinga vise zaklju&enih ugovora o leasingu/financiranju,

_izvréenom uplatom Primatélja leasinga, dospjele obveze zatvarati ce se po svim zakljucenim ugovorima o

leasingu u skladu sa prioritetima zatvaranja navedenim u €l. 7.5. i uzevsi u obzir datum dospijeca pojedinog
potrazivanja.

7.8. Za svaku izvréenu uplatu Leasing obroka ili naknade (trodkova obrade i sl.) nakon dospije¢a, Davatelj leasinga,

79.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14,

7.15.

obrakunava razliku po valutnoj klauzuli te se obvezuje za istu izdati ralun.
Raéun za tro$kove obrade treba platiti u iznosu iskazanom u kunama do datuma dopijeca raéuna, a ukoliko

se placa nakon isteka roka dospije¢a raluna placa se iskazani devizni iznos preraCunat u hrvatske kune po

ugovorenom te¢aju na dan placanja

Visina, nadin izraguna i placanje Leasing obroka utvrduje se Ugovorom o leasingu, a ovisi 0 nabavnoj
vrijednosti Objekta leasinga, kretanju indeksa kamatnih stopa (EURIBOR/LIBOR-a) i cijeni financiranja
Davatelja leasinga, te je njegova visina promjenljiva tijekom trajanja Ugovora. Primatelj leasinga izjavijuje da
je suglasan odluku o visini Leasing obroka prihvatiti u vidu pisane obavijesti Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga ¢e se, o svakoj promjeni obveze pla¢anja po Ugovoru o leasingu, pisano obavijestiti prilikom prvog
redovnog obavjestavanja o dospije¢u naknada i ugovorenih Leasinga obroka. Primatelj leasinga je duzan u
roku od 3 (slovima: tri) dana po pisanom pozivu Davatelja leasinga, uplatiti troskove vezane uz promjenu
poreza, davanija | pristojbi, bilo Davatelju leasinga ili u korist tijela drzavne uprave koje ima pravo traZbine.
Primatelj leasinga se obvezuje podmiriti troSkove koji su Davatelju leasinga nastali uslijed ka$njenja s
pla¢anjem dospijelih obveza, a koji su Davatelju leasinga zaratunati od strane drustva/pojedinca angaziranog
za pracenje i kontrolu naplate dugovanih trabina, kao i ostale troskove i naknade (trodkove opomena i sl.)
nastale uslijed neurednog ispunjenja obveza. )

Primatelj leasinga obvezuje se obveze iz Ugovora o leasingu ispunjavati uredno i na vrijeme kako je to
utvrdeno Ugovorom o leasingu i ovim Opéim uvjetima. Za osiguranje pladanja obveza po Ugovoru o leasingu
Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti Davatelju leasinga instrumente osiguranja koji ¢e biti toéno odredeni
Ugovorom.

U sluaju zakadnjenja Vili neurednog izvrSenja ugovornih obveza, Davatelj leasinga je ovlasten akltivirati
instrumente osiguranja pla¢anja za naplatu cjelokupnog iznosa svih neplaé¢enih potraZivanja, u bilo kojem
trenutku bez obzira da li je prethodno poslao opomene Primatelju leasinga.

Primatelj leasinga ovladéuje Davatelja leasinga da primijene mijenice ifili zaduZnice ispuni na iznose svog
dospjelog potrazivanja i traZi naplatu kod nadleZne institucije.

Davatelj leasinga ima pravo zadrZati primljene neiskoristene mjenice i/ili zaduZnice minimalno 12 (slovima:
dvanaest) mjesect od dana isplate Ugovora u cijelosti, a radi osiguranja naplate troskova prouzroZenih
koristenjem Objekta leasinga, koji nisu zaprimljeni kod Davatelja leasinga do dana zatvaranja Ugovora o
leasingu, a u sluéaju otvorenog odstetnog zahtjeva do konagne likvidacije Stete.

Ako Davatelj leasinga iskoristi zaduZnice ifili mjenice (podno$enjem na naplatu), Primatelj leasinga je duZan
na poziv Davatelja leasinga, a prije predaje zadnje zaduznice/mjenice na naplatu, bez odlaganja predati
Davatelju leasinga nove zaduzZnice/mjenice.

Primatelj leasinga je suglasan da Davatel; leasinga ima pravo prenijeti instrumente osiguranja potrazivanja iz
ovog Ugovora na trecu osobu.

Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu dode do promjene ovlastenih osoba kod Primatelja leasinga,
na taj nadin da potpisnici nisu vise oviasteni za raspolaganje sredstvima na radunima, Primatelj leasinga se
obvezuje odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana o tome obavijestiti Davatelja leasinga i dostaviti nove
mjenice/zaduZnice.

Primatelj leasinga se obvezuje, po pozivu Davatelja leasinga i u roku koji on odredi dostaviti, osim
ugovorenih i druge instrumente osiguranja koji zakonskim i drugim propisima/odiukama budu na snazi.
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7.16.

8.2.

8.3.

8.4

Primatelj leasinga ovime izjavijuje da u slutaju raskida Ugovora radi nepla¢anja ili bilo kojeg drugog razloga
iz ovog Ugovora, daje neopozivu suglasnost da Davatelj leasinga odnosno osoba koju on na to ovlasti, moze
odmah po raskidu ovog Ugovora preuzeti Objekt leasinga u posjed, a Primatelj leasinga se unaprijed i
neopozivo odri¢e postavljanja luZbenog zahljeva s naslova zastite posjeda.

OBVEZA JAVLJANJA

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga dostavill sve podatke o promjenama svojih materijalnih
prilika odmah po nastanku, a Primatelji leasinga pravne osobe I prinvacene godidnje financijske izvjestaje i
druge relevantne podatke najkasnije istovremeno sa dostavom za registar javne objave, a za &itavo vrijeme
trajanja Ugovora o leasingu, kao i swu drugu dokumentaciju koju od njega zatrazi Davatelj leasinga u skladu
sa zakonskim propisima.

Primatelj leasinga se obvezuje o promjeni mjesta sjedista, prebivalista ili boraviSta, odnosno o promjeni
adrese obavijestiti Davatelja leasinga, pisanim putem preporuéenom posiljikom putem podte. U protivnom
Davatelj leasinga zaraGunat ¢e Primatelju leasinga tro$ak utvrdivanja nove adrese.

Ukoliko Primatelj leasinga ne ispuni svoju obvezu u skladu s prethodnim totkama, smatrat ¢e se valjanom
svaka dostava Primatelju leasinga na adresu navedenu u Ugovoru, neovisno o tome dalli je Primatelj leasinga
posiliku primio ili ne, te ¢e se dan odasiljanja posiljke smatrati kao dan kada je Primatej leasinga istu primio.
Primatelj leasinga se na naéin iz to€. 8.2. obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga i 0 svim drugim bitnim
promjenama kao npr. 0 svim statusnim promjenama, o promjeni poslodavca, svakoj zapljeni place, rauna i
sl., o svakom skrivenom nedostatku na Objektu leasinga, o svakoj opasnosti, pravnoj ili stvarnoj, koja bi
tiiekom trajanja leasinga zaprijetila Objektu leasinga i sl.

9. PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA
9.1 Davatelj leasinga moZe u svako doba, s trenutaénim uginkom, jednostrano, raskinuti Ugovor o leasingu

9.2.

pisanom obavije3¢u upucenom Primatelju leasinga ukoliko: .

e Primatelj leasinga ne preuzme Objekt leasinga u roku od 8 (osam) dana nakon $to su se stekli
uvjeti za preuzimanje;

o Primatelj leasinga kasni s pla¢anjem dva uzastopna Leasing obroka, odnosno bilo koje druge
obveze po Ugovoru o leasingu;

o Primatelj leasinga se o Objektu leasinga ne brine s pozorno3¢u dobrog gospodarstvenika ili
pravovremeno ne provodi propisane servise i popravke;

e Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

» Davatelj leasinga, prilikom pregleda Objekta leasinga utvrdi da se isti ne nalazi u urednom stanju,
sukladno odredbama Ugovora o leasingu i ovih Opéih uvjeta;

e Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga na podrugju za koje osiguravatelj ne priznaje kasko
osiguranje, odnosno isti nije skiopio dodatno osiguranje za takva podrugja;

» ukoliko za Objekt leasinga ne postoji puno kasko osiguranje ili ukoliko po sklapanju Ugovora o
leasingu polica punog kasko osiguranja iz bilo kojeg razloga postane nevaZeca;

¢ je nad Primateljem leasinga otvoren postupak stetaja, likvidacije ili drugi postupak usmjeren protiv
njegove imovine,;

o su Primatelj leasinga ili trece osobe koje jamée za njega dali pogredne, nepotpune ifi neistinite
podatke o sebi ili svojem financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle
negativno utjecati na zakljugenje ili ispunjenje Ugovora;

» je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen odnosno nije pronaden u u roku od 30 (slovima:
trideset) dana;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno Ugovorom posiane nevazece, a
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga na njegov zahtjev;

o ukoliko se ne pridrzava bilo koje odredbe Ugovora o leasingu i/iti ovih Opéih uvjeta;

« ukoliko Davatelj leasinga sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti do nemoguénosti podmirenja
obveza po Ugovoru, a posebno uzevsi u obzir cjelokupnu financijsku izlozenaost Primatelja leasinga
prema Davatelju leasinga, te ukoliko bilo koji od drugih ugovora sklopljenih izmedu Primatelja
leasinga i Davatelja leasinga bude raskinut uslijed nepridrzavanja istog od strane Primatelja
leasinga;

«  ako Davatelj leasinga iz razloga zaka3njenja u placaniju ili kojeg drugog razloga za otkaz, odnosno
prijeviemeni raskid, otkaze , odnosno prijevremeno raskine neki drugi ugovor kojega ima
zakljutenog s Primateliem leasinga, Davatelj leasinga ima pravo u cijelosti otkazati, odnosno
prijevremeno raskinuti i ovaj Ugovor

iz drugih razioga odredenih zakonom.

Smatra se da je raskid Ugovora nastupio sa danom sa kojim je Davatelj leasinga pisani raskid, preporuéenom
posilikom, putem poste, poslao na posliednju poznatu adresu Primatelja leasinga.
Iznimno, na prijevremeni raskid Ugovora zbog nastanka totalne §tete/utaje/krade na Objektu leasinga priznate
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9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

9.7.

10.
10.1.

10.2.
10.3.
10.4.

10.5.

10.6.

od strane osiguravajuéeg drutva ifili dobivenog zapisnika MUP-a primjenjuje se odredba ¢lanka 4.10. ovih
Op¢ih uvjeta. _
Ukoliko Primatelj leasinga koriste¢i zakonska prava za prijevremeni raskid Ugovora jzvr$i povrat Objekta
leasinga Davatelju leasinga prije isteka ugovorenog roka trajanja Ugovora o leasingu, danom povrata Objekta
leasinga Davatelju leasinga, nastupaju sve posliedice prijevremenog raskida Ugovora, predvidene ovim
Op¢éim uvjetima, osim u slu¢aju raskida iz &l. 2.4. ovih Opcih uvieta, u kojem slutaju se primjenjuju odredbe
tog &lanka. '
U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obragunati sve dospjele, nepodmirene
Leasing obroke, kao i sva ostala dospijela nepodmirena potraZivanja, te zadrzava pravo na naknadu Stete
koju mu je izazvao prijevremeni raskid Ugovora. Primatelj leasinga u cijelosti preuzima obvezu naknade Stete
Davatelju leasinga u sluéaju prijevremenog raskida Ugovora, te se obvezuje osim naknade stvarnih troskova i
svih dospjelih, nepodmirenih Leasing obroka i svih ostalih dospjelih nepodmirenih potrazivanja, nadoknaditi i
izgubljenu dobit koja cdgovara razlici izmedu neto knjigovodstvene vrijednosti Obijekta leasinga u trenutku
raskida Ugovora i ostvarene neto prodajne cijene Objekta leasinga umanjene za pripadajuca porezna
davanja, ukoliko se isti proda u roku od 1 (slovima: jedne) godine raéunajuéi od dana povrata Objekta
leasinga. Po isteku navedenog roka izgubljena dobit odgovara razlici izmedu neto knjigovodstvene vrijednosti
Objekta leasinga u trenutku raskida Ugovora i procijenjene vrijednosti Objekta leasinga izvréene od strane
ovladtenog sudskog viestaka, po izboru Davatelja leasinga, u roku od 30 (slovima: trideset) dana ratunajuci
od dana isteka naprijed navedenog roka od 1 (slovima: jedne) godine. Primatelj leasinga se odrice bilo kakvih
prigovora na postignutu prodajnu cijenu Objekta leasinga odnosno na procijenjenu vrijednost Objekta
leasinga.

Na gore obragunati iznos dodaju se jo$ troskovi (sudski, izvansudski, odvjetni&ki i sl.), davanja i porezi vezano
na raskid Ugovora, povrat Objekta leasinga, tro3ak izrade rezervnog klju€a, osiguranje, procjenu, lezarinu,
odjavu Objekta leasinga, transport, servis, Cuvanje i prodaju ukljuCujuci i sve dodatne trodkove koje ¢e
Davatelj leasinga naplacivati od Primatelja leasinga odmah po nastanku do potpunog namirenja svih
potrazivanja. ’

Primatelj leasinga je nakon raskida Ugovora duzan odmah, a najkasnije u roku od 8 (slovima: osam) dana od
raskida Ugovora podmiriti sve Leasing obroke, naknade, troSkove i zatezne kamate dospjele do raskida
Ugovora, i predati Davatelju leasinga u posjed Objekt leasinga u ispravnom stanju u skladu sa Zakonom o
leasingu.

Davatelj leasinga je nakon odasiljanja obavijesti o raskidu Ugovora, ukoliko Objekt leasinga ne bude
dobrovoljno predan, oviasten oduzeti Objekt leasinga bez prethodne najave Primatelju leasinga, a Primatelj
leasinga izjavljuje da se odri¢e prava zadtite zbog smetanja posjeda ako Davatelj leasinga ili od njega
ovladtena osoba stupi u posjed Objekta leasinga, kao i prava na samopomog.

U slugaju prijevremenog raskida Ugovora Davatelj leasinga ¢e zaragunati Primatelju leasinga | naknadu 2a
prijevremeni raskid koja odgovara iznosu visine 3 (tri) Leasing obroka od dana primopredaje Objekta leasinga
radi pronalaska novog Primatelja leasinga ili kupca Objekta leasinga,. U tom siuéaju, Davatelj leasinga ¢e
umanjiti Konacni obraéun kod jzratuna naknade $tete iz élanka 9.3. za iznos gore navedene naknade Koji
odgovara visini 3 (tri) Leasing obroka.

Odredbe ovog stavka ne primjenjuju se ukoliko je do prijevremenog raskida Ugovora do3lo zbog nastanka
totalne Stete/utaje/krade Objekta leasinga.

VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je obvezan u slucaju prijevremenog raskida Ugovora, kao i kod redovitog isteka Ugovora
Objekt leasinga vratiti u posjed Davatelju leasinga u stanju koje odgovara redovnoj upotrebi Objekta leasinga,
s cjelokupnom standardnom opremom, tehniékom dokumentacijom i kljuevima. Troskove procjene Objekta
leasinga snosi Primatelj leasinga, a isti ¢e biti utvrdeni Konacnim obraunom. Neslaganje Primatelja leasinga
s Konaénim obraéunom ne odgada obvezu platanja speciliciranom u po Kona&nom obragunu.

Primatelj leasinga ima pravo Davatelju leasinga predloZili novog primatelja leasinga ili kupca.

Mijesto i viijeme vracanja Objekta leasinga odreduje Davatelj leasinga.

Ukoliko je Primatelj leasinga na Objektu leasinga izvrSio odredene promjene (dodatna oprema, uredaii, natpisi
i sl.), ugradena poboljanja postaju viasni$tvo Davatelja leasinga, a Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati
povrat tih trodkova. Davatelj leasinga je u tom sluaju oviasten, na teret Primatelja leasinga, uspostaviti
prijadnje stanje kakvo je bilo prilikom preuzimanja od Dobavljaa uklanjanjem ili odstranjivanjem tih dijelova, s
time da se ne smije umanijiti vrijednost ili funkcionalnost Objekta leasinga.

Prilikom vraéanja Objekta leasinga stranke ¢e sastaviti zapisnik o vracanju Objekta leasinga Davatelju
leasinga.

Za sve troskove i o3tecenja, umanjenje vrijednosti Objekta leasinga s obzirom na opée stanje Objekta
leasinga uzrokovano ponasanjem Primatelja leasinga suprotno odredbama &l. 5. ovih Opéih uvjeta, utvrdena
od strane ovlastenog procjenitetja pri preuzimanju Objekta leasinga, teretit ¢e se Primatel] leasinga.

_ 7a svaki dan eventualnog zakasnjenja s predajom odnosno vraéanjem u posjed Obijekta leasinga Davatelju

leasinga, do kojeg zakaSnjenja bi doilo radi ne suradnje Primatelja leasinga, bilo kod redovnog isteka
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Ugovora, ili kod prijeviemenog prestanka Ugovora, isti je obvezan platiti iznos redovnog Leasing obroka,
proporcionaino broju dana kasnjenja s predajom Objekta leasinga preracunato u hrvatske kune po
ugovorenom tegaju na dan pla¢anja. Dani zakasnjenja poginju se racunati nakon isteka 8. dana od dana kada
je Davatelj leasinga predao preporuc¢enom posilijkom predanoj posti pisani raskid ili pisanu obavijest o terminu
primopredaje Objekta leasinga.

JAMCEVINA

Jamé&evina se daje u ugovorenoj visini za cijelo vrijeme trajanja Ugovora kao beskamatno osiguranje za
uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga.

U sluéaju unidtenja, znatnijeg o3tecenja ifili natprosjeéne istroSenosti Objekta leasinga, kao i kod totalne
&1ete/krade/utaje iskljuden je povrat jamcevine. Procjenu unidtenja, znatnijeg ostecenja iili natprosjecne
istrodenosti izvrditi ¢e ovladteni sudski vjetak po povratu Objekta leasinga. Ukoliko je $teta prijavijena
osiguravajuéem drudtvu smatrati ¢e se vazecom procjena izvriena od strane osiguravajuceg dru$tva.

Nakon urednog i pravovremenog povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga, te izvrSenog pla¢anja svih
Leasinga obroka i pripadaju¢e kamate za eventualna kasnjenja u plaéanju obveza Primatelja leasinga te
ostalih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze iz Ugovora o leasingu i ovih Op¢ih uvjeta, Davatelj leasinga
se obvezuje Primatelju leasinga vratiti preostali iznos jam¢evine, bez kamate.

. Davatelj leasinga ima pravo prijeboja iznosa primliene jam&evine s iznosom prekomjernog o$tecenja Objekta

leasinga iili razlikom nastalom uslijed natprosjetne istrodenosti Objekta leasinga iili ostalim nenapla¢enim
obvezama iz Ugovora o leasingu i ovih Opéih uvjeta, ukljuéujuéi i naknadu pretrpliene $tete u slucaju
prijievremenog raskida Ugovora o leasingu, te svih drugih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. '

Ako se jaméevina za vrijeme trajanja Ugovora iskoristi za podmirenje navedenih obveza, Primatelj leasinga ée
je bez odgode dopuniti.

OSTALE ODREDBE

Moguéa nistetnost ili pobojnost neke od odredbi Ugovora ifili ovin Opéih uvjeta ne povlaci za sobom nistetnost
cijelog Ugovora. U tom sluaju stranke ce nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja
odgovara cilju i svrsi Ugovora. Ukoliko neka od odredbi Ugovora tijekom vremena postane nistetna, ova
tinjenica neée utjecati na ostale odredbe, niti na Ugovor u cjelini.

U slu&aju kolizije odredbi Ugovora o leasingu 1 Opéih uvjeta, prednost imaju odredbe Ugovora o leasingu.

U siuéaju smrti kod fizitkin osoba Primatelja leasinga ili prestanka pravne osobe kao Primatelja leasinga,
prava i duZnosti Primatelja leasinga prelaze na nasljednike odnosno pravne sliednike pravne osobe.

Primatelj leasinga izri&ito izjavljuje da se odrice prava prigovora promijenjenih okolnosti (clausula rebus sic
stantibus).

Primatelj leasinga/Suduznik/Jamac platac potpisom ovih Opéih uvjeta izriéito dopusta Davatelju leasinga
koristenje, razmjenu i prosljedivanje podataka o njemu i s njim povezanim osobama, te podataka vezanih uz
Ugovor o leasingu, te svih financijskih izvjeStaja i ostale dokumentacije te da te i takve podatke, izvjestaje i
dokumentaciju moze dostavijati | prosljedivati svim ¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, u kojima je i
Davatelj leasinga &lan, drugim financijskim ustanovama i tvitkama registriranim  za obavljanje djelatnosti
kreditne provjere, provjere platezne moci, provjere imovine radi placanja pristojbi i/ili drugih davanja koja su u
vezi s koriétenjem objekata leasinga ukoliko Isto bude predvideno zakonskim propisima ili je isto potrebno da
se naplata navedenih davanja otkloni od Davatelja leasinga..

Sve izmjene i dopune Ugovora stranke se obvezuju sastaviti u pisanoj formi koja je uvjet njihove valjanosti.
Uskladivanje visine iznosa Leasing obroka ili drugih placanja iz Ugovora uslijied promjene valutnih tecajeva,
promjene valute pla¢anja, uvieta refinanciranja, kamatne stope/kamatne marZe, naknada koje se utvrduju
Tarifom Davatelja leasinga ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora i za takva uskladenja nije potrebna
suglasnost Primatelja leasinga ni ostalih sudionika ugovornog odnosa.

Davatelj leasinga i Primatelj leasinga suglasno izjavijuju da ¢e, u slugaju povrede bilo koje obveze regulirane
Ugovorom o operativnom leasingu ili Opéim uvietima, sve eventuaine sporove nastojati rije3iti na miran nacin,
a ukoliko 10 nece biti moguée ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Primatelj leasinga protitao je odredbe Ugovora o leasingu i ove Opée uvijete, te Tarifu Davatelja lesinga, te ihu
znak razumijevanja i prinvaéanja vlastoru€éno potpisuje na datum naznagen u odredbama Ugovora o leasingu.

(potpis: Primatelj leasinga/Suduznik/Jamac platac)

U Zagrebu, 04.11.2013.
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